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Laipni ludzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelgjaties Whirlpool izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas
razots ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc
pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos drosibas noradijumus. Glabajiet tos tuvuma
turpmakai uzzinai.

Beko Europe Management Srl
Via Varesina 204, 20156 Milano, Italy
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/\ 1 DROSIBAS NORADIJUMI

SVARIGI IZLASIT UN IEVEROT
A\ Sie noradijumi ir speka, ja uz
ierices ir redzams valsts
simbols. Ja simbols uz ierices
neparadas, ir nepiecieSams
skatit uzstadiSanas instrukcijas,
kuras jabut sniegtiem
nepiecieSamajiem noradijumiem
par ierices pielagosanu
attiecigas valsts lietoSanas
apstakliem.

A\ UZMANIBU: Gazes
gatavosSanas ierices
izmantos$ana rada siltumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
uzstadita. Parliecinieties, ka
virtuve ir labi védinata, jo 1pasi, ja
ierice tiek lietota: turiet atvertas
dabiskas ventilacijas atveres vai
uzstadiet mehaniskas
ventilacijas ierici (mehanisko
nosticéju). llgstosai intensivai
ierices lietosanai var but
nepiecieSama papildu
ventilacija, pieméram, loga
atversana, vai efektivaka
ventilacija, pieméram,
mehaniskas ventilacijas l[imena
palielinasana (ja iesp€jams), lai
drosSi izvaditu sadegSanas
produktus uz ar€jo (aréjo) gaisu,
vienlaikus nodrosinot ari telpas
gaisa mainu ar papildu

ventilaciju. Pirms papildu
ventilacijas ierikoSanas
konsultégjieties ar specialistu.
A Ja precizi neieveérosiet Saja
rokasgramata sniegto
informaciju, var rasties
ugunsgreks vai eksplozija, ka
rezultata var rasties jpasuma
bojajumi vai miesas bojajumi.
A\ Pirms ierices lietoanas
izlasiet Sos droSibas
noradijumus. Glab3jiet tos
tuvuma turpmakai uzzinai.

A\ Siierice jauzstada saskana
ar speka esosSajiem
noteikumiem un jaizmanto tikai
labi vedinamas telpas. Pirms Sis
ierices uzstadiSanas vai
lietoSanas izlasiet noradijumus.

A Ja degla liesmas tiek nejausi
izpustas, pagrieziet degla
vadibas pogu izslégta pozicija
un neméginiet to atkartoti
ieslegt vismaz 1 minati.

Sie noradijumi un pati ierice
sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas vienmeér
jaievéro. Razotajs atsakas no
jebkadas atbildibas par So
droSibas instrukciju
neievérosSanu, par nepareizu
ierices lietoSanu vai nepareizu
vadibas iericu iestatiSanu.
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A\ BRIDINAJUMS: ja plits
virsma ir saplaisajusi, nelietojiet
ierici — elektrosoka risks.

A\ BRIDINAJUMS:
Ugunsbistamiba: Neuzglabajiet
priekSmetus uz gatavoSanas
virsmam.

A\ UZMANIBU: Gatavosanas
process ir jauzrauga.
Nepartraukti jauzrauga iss
gatavosSanas process.

A BRIDINAJUMS: Plits virsmas
atstasana bez uzraudzibas,
gatavojot ar taukiem vai ellu, var
bat bistama — ugunsgréka risks.
NEKAD neméginiet dzest
ugunsgréeku ar tudeni, bet
izslédziet ierici un péc tam
parklajiet liesmas, pieméram, ar
vaku vai ugunsdzésibas segu.

A Neizmantojiet plits virsmu ka
darba virsmu vai balstu.
Glabajiet drebes vai citus viegli
uzliesmojosus materialus prom
no ierices, lldz visas sastavdalas
ir pilniba atdzisusas -
ugunsgréeka risks.

A Loti mazi bérni (0-3 gadi)
jatur drosa attaluma no ierices.
Mazi bérni (3-8 gadi) nedrikst
atrasties pie ierices, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti. Berni
no 8 gadu vecuma un personas
ar ierobezotam fiziskam, manu
vai garigam spé&jam vai bez

pieredzes un zinasanam var
izmantot So ierici tikai tad, ja vini
tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegti noradijumi par drosu
lietoSanu un vini saprot ar to
saistitos apdraudeéjumus. Bérni
nedrikst spéléties ar ierici. Bérni
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi
bez uzraudzibas.

A\ UZMANIBU! PIitinas stikla
sapliSanas gadijuma:
nekavejoties izsledziet visus
deglus un visus elektriskos
sildelementus un izolé€jiet ierici
no barosanas avota;
nepieskarieties ierices virsmai;
nelietojiet ierici.

@ Stikla vaks var saltzt, ja tas ir
uzkarsis. Pirms vaka
aizversanas izslédziet visus
deglus un elektriskas plaksnes.
Neaizveriet vaku, kad deglis deg.

A BRIDINAJUMS: lerice un tas
pieejamas dalas lietoSanas laika
sakarst. Jauzmanas, lai
nepieskartos sildelementiem.
Bérni, kas jaunaki par 8 gadiem,
ir jatur prom, ja vien tie netiek
pastavigi uzraudziti.

A\ Lietosanas laika nekad
neatstajiet ierici bez
uzraudzibas. Jaierice ir
piemérota zondes lietoSanai,
izmantojiet tikai Sai krasnij
ieteikto temperatiras zondi -
ugunsgréeka risks.
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A Glabajiet drebes vai citus
viegli uzliesmojosus materialus
prom no ierices, lidz visas
sastavdalas ir pilniba atdzisusas
- ugunsgréka risks. Vienmer
esiet modrs, gatavojot €dienus,
kas bagati ar taukiem, e|lu vai
pievienojot alkoholiskos
dzerienus - ugunsgréeka risks.
|lzmantojiet cepeskrasns
cimdus, lai nonemtu pannas un
piederumus. Gatavosanas
beigas uzmanigi atveriet durvis,
laujot karstajam gaisam vai
tvaikam pakapeniski izplust
pirms piek|lusanas dobumam -
apdegumu risks. Neaizsedziet
karsta gaisa atveres krasns
priekSpuseé - ugunsgreka risks.
A Esiet piesardzigs, kad
cepeskrasns durvis ir atvertas
vai nolaistas, lai izvairitos no
sadursmes ar durvim. Edienu
nedrikst atstat produkta vai uz
ta ilgak par vienu stundu pirms
vai péc gatavosanas.

A BRIDINAJUMS: Gazes
noplude var aizdegties. lerici
nedrikst darbinat ilgak par 15
sekundem. Ja péc 15 s deglis
nav iedegies, partrauciet ierices
darbibu un atveriet nodalijjuma
durvis un/vai pagaidiet vismaz 1
minati, pirms meginat atkartoti
aizdedzinat degli.

A ATLAUTA
IZMANTOSANA

A UZMANIBU! lerici nav
paredzéts darbinat ar areju
parslégsanas ierici, pieméram,
taimeri vai atsevisku talvadibas
sistemu.

A\ So ierici ir paredzéts
izmantot majsaimniecibas un
idzigos nolukos, pieméram:
personala virtuves zonas
veikalos, birojos un citas darba
vides; lauku majas; klientiem
viesnicas, motelos, naktsmitnés
ar brokastim un citas
dzivojamas vides.

A UZMANTBU! S ierice ir
paredzéta tikai édiena
gatavosSanai. To nedrikst
izmantot citiem mérkiem,
pieméram, telpu apkurei.

A\ Sierice nav paredzéta
profesionalai lietoSanai.
Neizmantojiet ierici arpus
telpam.

A Neuzglabajiet
spradzienbistamas vai viegli
uzliesmojosas vielas (pieméram,
benzinu vai aerosola baloninus)
ierices iekSpuse vai tas tuvuma -
pastav ugunsgreka risks.

A Izmantojiet katlus un pannas
ar tadu pasu platumu ka
degliem vai nedaudz lielakus
(skatiet konkréto tabulu).
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Parliecinieties, ka podi uz
rezgiem nav izvirziti arpus plits
virsmas malas.

A Nepareiza rezgu lietoSana
var izraistt plits virsmas
bojajumus: nenovietojiet rezgus
otradi vai neslidiniet tos pari
plits virsmai.

A Nelaujiet degla liesmai

shiegties talak par pannas malu.

A Nelietojiet: Cuguna rezgus,
ollarus akmenus, terakotas
katlus un pannas. Siltuma
difuzori, pieméram, metala siets
vai jebkurs cits veids. Divi deg]i
vienlaicigi vienai tvertnei
(pieméram, Zivju tejkanna).

A Ja piegadatas gazes ipasie
vietgjie apstakli apgrutina degla
aizdegSanos, ieteicams atkartot
darbibu, pagriezot pogu uz
mazas liesmas iestatijumu.

A\ Ja uzstadat tvaika nosuceju
virs plits virsmas, ludzu, skatiet
tvaika nosuceéja noradijumus, lai
uzzinatu pareizo attalumu.

A Aizsargajosas gumijas
kajinas uz rezgiem rada
blokésanas risku maziem
bérniem. Péc rezgu
nonemsanas, ludzuy,
parliecinieties, ka visas péedas ir
pareizi uzstaditas.

/\1.2 UZSTADISANA

A Arierici jarikojas un ta
jauzstada divam vai vairakam
personam - traumu gusanas
risks. I1zsainosanai un
uzstadiSanai izmantojiet
aizsargcimdus - iegriezumu
risks.

A Elektriskajiem un gazes
savienojumiem jaatbilst
vietéjiem noteikumiem.

A Uzstadisana, tostarp
tdensapgade (ja tada ir),
elektriskie savienojumi un
remonts javeic kvalificétam
tehnikim. Nelabojiet un
nenomainiet nevienu ierices
dalu, ja vien tas nav ipasi
noradits lietotaja rokasgramata.
Nelaujiet bérniem atrasties
uzstadiSanas vieta. Péc ierices
izsainoSanas parliecinieties, ka
transportésanas laika ta nav
bojata. Problému gadijuma
sazinieties ar izplatitaju vai
tuvako pécpardosanas servisu.
Péc uzstadisanas izlietotais
iepakojums (plastmasa,
putuplasta dalas utt.) jauzglaba
bérniem nepieejama vieta -
nosmaksanas risks. Pirms
uzstadiSanas ierice ir jaatvieno
no baroSanas avota -
elektroSoka risks. UzstadiSanas
laika parliecinieties, ka ierice
nesaboja baroSanas kabeli -
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pastav ugunsgréeka vai
elektriskas stravas trieciena
risks. lerici aktiviz€jiet tikai tad,
kad uzstadisana ir pabeigta.
lerice ir jauzstada majokli, lai
veiktu tipiskas uzkopSanas
funkcijas.

BRIDINAJUMS: lerices un tas
uzstadisanas metodes
modifikacija ir batiska, lai drosi
un pareizi izmantotu ierici visas
papildu valstis.

Izmantojiet spiediena
regulatorus, kas piemeéroti
instrukcijas noraditajam gazes
spiedienam.

Telpai jabut aprikotai ar gaisa
nosuksanas sistému, kas izvada
jebkadus sadegSanas dumus.
Telpai art janodrosina pareiza
gaisa cirkulacija, jo gaiss ir
nepiecieSams, lai degsana
notiktu normali. Gaisa plisma
nedrikst bat mazaka par 2 m3/h
uz kW uzstaditas jaudas.

Gaisa cirkulacijas sistéma var
uznemt gaisu tieSi no arpuses,
izmantojot cauruli, kuras
iekSejais Skersgriezums ir
vismaz 100 cm?; atvere nedrikst
bat jutiga pret
aizsprostojumiem.

Sistéma var ar1 nodrosinat gaisu,
kas nepiecieSams degsSanai
netiesi, t.i., no blakus telpam,
kas aprikotas ar gaisa

cirkulacijas caurulem, ka
aprakstits ieprieks. Tomer Sis
telpas nedrikst bat
koplietoSanas telpas,
gulamistabas vai telpas, kas var
radit ugunsbistamibu.

Skidra naftas gaze nogrimst uz
gridas, jo ta ir smagaka par
gaisu. Tapéc telpam, kuras ir
SNG baloni, jabut aprikotam art
ar ventilacijas atverem, lai
noplides gadijuma varétu
izplust gaze. Tas nozimé, ka
SNG balonus, neatkarigi no ta,
vai tie ir dalé€ji vai pilniba pilni,
nedrikst uzstadit vai uzglabat
telpas vai uzglabasanas zonas,
kas atrodas zem zemes
(pagrabos utt.). leteicams turét
tikai balonu, kas tiek izmantots
telpa, novietotu 13, lai to
nepaklautu areju avotu (krasnu,
kaminu, krasnu utt. ) raditajam
siltumam, kas varétu
paaugstinat balona temperaturu
virs 50° C.

Ja jums ir gruti pagriezt degla
pogas, lidzu, sazinieties ar
pécpardosanas servisu, kas var
nomainit degla kranu, ja tas ir
bojats.

Atveres, ko izmanto ventilacijai
un siltuma izkliedésanai, nekada
gadijuma nedrikst nosegt.
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A Nenonemiet ierici no
polistirola putuplasta pamatnes
[ldz uzstadisanas bridim.

A Neuzstadiet ierici aiz
dekorativam durvim -
ugunsgréeka risks.

Aja diapazons ir novietots uz
pamatnes, tas ir janolidzina un
japiestiprina pie sienas ar
paredzeto aiztures kédi, lai
noverstu ierices slidesanu no
pamatnes.

BRIDINAJUMS: Lai novérstu
ierices apgasanos, ir jauzstada
komplekta iek|auta aiztures
kéde. Skatiet uzstadisanas
noradijumus.

/\1.3 GAZES PIESLEGUMS

A\ BRIDINAJUMS: Pirms
uzstadisanas parliecinieties, ka
vietgjie sadales apstakli (gazes
tips un gazes spiediens) un
ierices konfiguracija ir saderigi.
A\ BRIDINAJUMS: Sis ierices
regulésanas nosacijumi ir
noraditi uz produkta datu
plaksnites.

A\ Parbaudiet, vai gazes
padeves spiediens atbilst tabula
"Degla un sprauslas
specifikacijas" noraditajam
vertibam.

A\ BRIDINAJUMS: T ierice nav
savienota ar degSanas produktu
izvadiSanas ierici. Tas jauzstada
un japievieno saskana ar speka
esoSajiem uzstadiSanas
noteikumiem. Ipaga uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
attieciba uz ventilaciju.

A\ Ja ierice ir savienota ar
skidru gazi, regulésanas skruve
ir japieskruve péc iespéjas
ciesak.

A\ SVARIGI: Kad gazes balons
vai gazes tvertne ir uzstadita, tai
jabut pareizi noregulétai
(vertikala orientacija).

A\ BRIDINAJUMS: §7 darbiba
javeic kvalificetam tehnikim.

A Gazes pievienosanai
izmantojiet tikai elastigu vai
stingru metala s|uteni.

A SavienosSana ar stingru
cauruli (vars vai térauds):
SavienoSana ar gazes sistému
javeic ta, lai iericei netiktu uzlikta
nekada veida deformacija. Uz
ierices padeves rampas ir
reguléjams L veida caurulu
stiprinajums, un tas ir aprikots ar
blivi, lai noverstu nopludes. Blive
vienmer janomaina péc caurulu
stiprinajuma pagriesanas (blive
ir iek|lauta ierices
komplektacija). Gazes padeves
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caurulu stipringjums ir 1/2
gazes cilindrisks vitnots
spraudnis.

A Lokanas nerusejosa térauda
bezSuvju caurules savienosana
ar vitnotu stiprinajumu:

Gazes padeves caurulu
stiprinajums ir 1/2 gazes
cilindrisks vitnots spraudnis. Sis
caurules ir jauzstada ta, lai tas
nekad nebutu garakas par 2000
mm, kad tas ir pilniba izstieptas.
Kad savienojums ir izveidots,
parliecinieties, ka elastiga
metala caurule nepieskaras
kustigajam dalam un nav
saspiesta. Izmantojiet tikai
tadas caurules un blivslegus,
kas atbilst speka esosajiem
valsts noteikumiem.

A\ SVARIGI: ja tiek izmantota
neruséjosa térauda S|utene, ta
jauzstada ta, lai nepieskartos
nevienai kustigai mébelu dalai
(pieméram, atvilktnei). Tam ir
jaiziet cauri zonai, kura nav
skers|u un kur to ir iespéjams
parbaudit visa ta garuma.

A lericei jabut savienotai ar
galveno gazes padevi vai gazes
balonu saskana ar speka
esoSajiem valsts noteikumiem.
Pirms savienojuma izveides
parliecinieties, ka ierice ir
saderiga ar gazes padevi, ko
vélaties izmantot.

A Ja ta nav, izpildiet
noradijumus, kas noraditi punkta
"Pielagosanas dazadiem gazes
veidiem".

A Péec pievienoSanas gazes
padevei parbaudiet, vai nav
noplUzu ar ziepjudeni. lededziet
deglus un pagrieziet pogas no
maksimalas pozicijas 1* lidz
minimalajai pozicijai 2*, lai
parbaudritu liesmas stabilitati.
A Savienojumu ar gazes tiklu
vai gazes balonu var veikt,
izmantojot elastigu gumijas vai
térauda $|uteni, saskana ar
speka esosajiem valsts tiesibu
aktiem.

PIELAGOSANAS DAZADIEM
GAZES VEIDIEM

(ST darbiba javeic kvalificétam
tehnikim.)

A Laiierici pielagotu citam
gazes veidam, nevis tam, kadam
ta tika razota (noradits uz paréja
mark€&juma), veiciet péc
uzstadiSanas ras€jumiem
noraditas darbibas.

1.4 BRIDINAJUMI PAR
ELEKTRIBU

A\ SVARIGI: Informacija par
stravas un sprieguma paterinu ir
noradita datu plaksnité.
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A Datu plaksnite atrodas uz
cepeskrasns prieks€jas malas
(redzama, kad durvis ir
atvertas).

A Jabat iespé€jai atvienot ierici
no barosanas avota, atvienojot
to, ja kontaktdaksa ir pieejama,
vai ar daudzpolu sledzi, kas
uzstadits augspus
kontaktligzdas saskana ar
elektroinstalacijas noteikumiem,
un ierice jaiezemé saskana ar
valsts elektrodrosibas
standartiem.

A\ Baroganas kabelim jabut
pietiekami garam, lai pievienotu
ierici, kad ta ir uzstadita korpusa,
galvenajam barosanas avotam.
Nevelciet baroSanas kabeli.

A Neizmantojiet pagarinatajus,
vairakas kontaktligzdas vai
adapterus. Péc uzstadiSanas
elektriskie komponenti nedrikst
bat pieejami lietotajam.
Nelietojiet ierici, ja esat slapjs
vai basam kajam. Nelietojiet So
ierici, ja tai ir bojats baroSanas
kabelis vai kontaktdaksa, ja ta
nedarbojas pareizi vaijatair
bojata vai nokritusi.

A Ja barosanas vads ir bojats,
razotajam, ta apkopes agentam
vai [idzigi kvalificetam personam
tas ir janomaina pret identisku,
lai izvairitos no elektriskas
stravas trieciena riska.

A\ Ja baroganas kabelis ir
janomaina, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

A BRIDINAJUMS: Pirms
lampas nomainas
parliecinieties, ka ierice ir
izslegta, lai izvairitos no
elektriskas stravas trieciena.

A\ Uzstadisana, izmantojot
barosanas kabela spraudni, nav
atlauta, ja vien produkts jau nav
aprikots ar razotaja nodrosinato.

1.5 TIRISANA UN
APKOPE

A BRIDINAJUMS: Pirms
jebkadu apkopes darbibu
veikSanas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta un atvienota no
barosanas avota. Lai izvairitos
no miesas bojajumu gusanas
riska, izmantojiet aizsargcimdus
(phisumu risks) un
aizsargapavus (sasitumu risks);
rikojieties ar diviem cilvekiem
(samaziniet slodzi); nekad
nelietojiet tvaika tiriSanas
aprikojumu (elektriskas stravas
trieciena risks). Neprofesionals
remonts, ko nav at|avis razotajs,
var radrt risku veselibai un
droSibai, par ko razotajs nav
atbildigs. Garantija nesedz
nekadus defektus vai bojajumus,
kas radusies neprofesionala
remonta vai tehniskas apkopes
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rezultata, kuru noteikumi ir
izklastiti kopa ar iekartu
piegadataja dokumenta.

A Durvju stikla tirisanai
neizmantojiet specigus
abrazivus tirisanas lidzek|us vai
metala skrapjus, jo tie var
saskrapét virsmu, kas var izraisit
stikla sapli$anu.

A Neizmantojiet abrazivus vai
kodigus hdzek|us, tiriSanas
lidzeklus uz hlora bazes vai
trauku tirtajus.

2 Noradijumi par vidi

A Pirms tiriSanas vai apkopes

veiksanas parliecinieties, ka
ierice ir atdzisusi. - apdegumu
risks.

A\ BRIDINAJUMS: Pirms
lampas nomainas izslédziet
ierici - elektriskas stravas
trieciena risks.

A Lai nesabojatu elektrisko
aizdedzes ierici, nelietojiet to, ja
degli neatrodas to korpusa.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA
lepakojuma materials ir 100%
parstradajams un ir markéts ar parstrades
. o, N o= . .
simbolu *. Tapéc dazadas iepakojuma
dalas ir jaiznicina atbildigi un pilniba
ieverojot vietejas pasvaldibas noteikumus,
kas reglamenté atkritumu apglabasanu.
SADZIVES TEHNIKAS UTILIZACIJA
STierice ir izgatavota no parstradajamiem
vai atkartoti izmantojamiem materialiem.
Utilizejiet to saskana ar viet&jiem atkritumu
likvidésanas noteikumiem. Lai iegutu
plasaku informaciju par sadzives
elektroiericu apstradi, regeneraciju un
parstradi, sazinieties ar vietejo pasvaldibu,
sadzives atkritumu savak$anas dienestu
vai veikalu, kura iegadajaties ierici. ST ierice
ir markéta saskana ar Eiropas Direktivu
2012/19/ES, elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA) un 2013. gada
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
noteikumiem (ar grozijumiem).
Parliecinoties, ka Sis produkts tiek pareizi
likvidéts, jus palidzesiet noverst negativas
sekas videi un cilvéku veselibai. § simbols
uz izstradajuma vai pavaddokumentacija
norada, ka to nedrikst uzskatit par sadzives

atkritumiem, bet tas janogada atbilstosa
savaks$anas centra elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.
ENERGIJAS TAUPISANAS PADOMI
Uzkarsé€jiet cepeskrasni tikai tad, ja tas ir
noradits gatavosanas galda vai jusu
recepte.

Izmantojiet tumsi lakotas vai emaljéetas
cepsSanas paplates, jo tas labak absorbée
siltumu.

Izmantojiet spiediena katlu, lai ietauprtu veél
vairak energijas un laika.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS

STierice atbilst: Eiropas Regulas 66/2014
ekodizaina prasibam; Energomarkgjuma
regulai 65/2014; 2019. gada Noteikumiem
par ekodizainu ar energiju saistitiem
razojumiem un energopatérina informaciju
(grozijumi) (ES izieSana) saskana ar
Eiropas standartu EN 60350-1.

Stierice atbilst ekodizaina prasibam, kas
noteiktas Eiropas Regula 66/2014 un 2019.
gada Noteikumos par ekodizainu ar
energiju saistitiem razojumiem un
energopatérinu saistitu informaciju
(grozijumi) (ES izeja) saskana ar Eiropas
standartu EN 30-2-1.

Lv/12



Sis produkts var saturét halogéna gaismu
(energoefektivitates klase G) vai LED
gaismas avotu(energoefektivitates klase
F).

3 Jisu izstradajums

e

Saja sadala varat atrast produkta vadibas
panela parskatu un pamata lietojumus.
Atkariba no izstradajuma veida attéli un
dazas funkcijas var atskirties.

3.1 lIzstradajuma ievads

©)6) OO0O0O0+—»3

» 5
—» 6
1  Augséjais vaks
2  Plits sadala
3 Vadibas panelis
4 Rokturis
5 Durvis
6

Apakseja dala

3.1.1 Gatavosanas ierice

Fkk | |

o
o > 1
6 +—
o *
5 >3
4«
1 Augséjais silditajs
2 Stieplu plaukti *
3 Ventilatora motors (aiz térauda plaksnes)
4 Apaksgjais silditajs (zem térauda plaksnes)
5 Plaukta pozicija
6 Lampina **
7 Ventilacijas caurumi ***
*

Mainas atkariba no modela. Jusu izstradajums
var nebt aprikots ar stiep|u rezgi. Attéla ka
piemeérs ir paradits produkts ar stieplu plauktu.

**  Mainas atkariba no modela. lespé&jams, ka jisu

izstradajumam nav aprikots ar lukturi, vai art
luktura tipu un novietojums var atskirties no
attéla redzama.

***  Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jlsu
izstradajuma.

3.1.2 Plits sadala
1 < - 4
2 < @——> 3

1 Aizmuguréja kreisa - Standarta deglis
Priek$éja kreisa - Atrais deglis
3 Priekseja laba - Papildu deglis
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4 Aizmuguréja laba - Standarta deglis

3.2 Cepeskrasns vadibas panela
ievieSana

|
|

P

=1
oO|
m O
oo

r@ '
O

v v
1 2
1 Funkcijas izvéles poga
3 Taimeris
5 Termostata lampa

Ja jlsu izstradajumam ir vadibas poga(-as),

dazos mode|os $i(-as) poga(-as) var bt
tada(-as), ka, nospieZot to(tas), ta(-as) var
izk|Gt ara (iegremdétas pogas). Lai
iestatjumus veiktu ar STm pogam, vispirms
iespiediet atbilstoSo pogu un izvelciet to.
Péc pielagosanas vélreiz nospiediet to un
nomainiet pogu.

Funkcijas izveles poga

Cepeskrasns darbibas funkcijas varat
izvéleties ar funkciju izvéles pogu. Lai
izvéletos, pagrieziet pa kreisi/pa labi no
aizvertas (augsejas) pozicijas.
Temperatura izveles poga

JUs varat izvéléties temperatiru, kuru
vélaties pagatavot, izmantojot
temperaturas pogu. Pagrieziet
pulkstenraditaja virziena no aizverta
(augseja) stavokla, lai izvelétos.

O
) L@'EE

2 Sildrinku griezpogas
4 Sildrinku griezpogas
6 Temperatlra izvéles poga

Cepeskrasns iekséjas temperatiiras
indikators

Cepeskrasns iekSejo temperatiru var
saprast no temperatiras lampas.
Termostata lampina atrodas uz vadibas
panela. Termostata lampina iedegas, kad
izstradajums sak darboties, un termostata
lampina izslédzas, kad ta sasniedz iestatito
temperatiru. Kad temperatira cepeskrasni
nokritas zem iestatitas temperatiras,
termostata lampina atkal iedegas.
Sildrinku griezpogas

Plits virsmu var darbinat ar plits vadibas
pogam. Katra poga darbina attiecigo degli.
Jus varat secinat, kuru degli tas kontrolg,
izmantojot simbolus uz vadibas panela.

3.3 Cepeskrasns darbibas funkcijas

Funkciju tabula ir paraditas darbibas
funkcijas, kuras varat izmantot sava
cepeskrasni, un augstaka un zemaka
temperatra, ko var iestatit Sim funkcijam.
Seit redzamo darbibas reZimu seciba var

atskirties no jasu izstradajuma izkartojuma.
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Funkcijas
simbols

Funkcijas apraksts

Temperaturas
diapazons (°C)

Apraksts un lietosana

Darbiba ar ventilatoru

Cepeskrasns nav uzkarséta. Darbojas tikai ventilators (uz
aizmuguréjas sienas). Saldéta partika ar granulam tiek Iéni
atkauseéta istabas temperatira, pagatavota tiek atdzeséta.
Laiks, kas nepiecieSams vesela galas gabala atkausésanai, ir
ilgaks neka partikas produktiem ar graudiem.

Augseéjas un apakseja
sildisana

Ediens tiek uzsildts vienlaikus no aug$as un apaksas.
Piemeérots kiakam, konditorejas izstradajumiem vai kilkam un
saut&jumiem cep$anas veidnés. Edienu gatavo$ana notiek ar
vienu paplati.

ES

+
&

Apakseéja sildisana

leslégta tikai zemaka apkure. Tas ir piemérots édieniem, kuru
apaks$dala ir jaapbrinina. St funkcija ir jaizmanto ari vienkarsai
tirisanai ar tvaiku.

Ventilatora atbalstita
apaks$éja/augseja
sildisana

Karstais gaiss, ko uzsilda augséjais un apaksgjais silditajs, tiek
vienadi un atri sadalits visa cepeskrasni ar ventilatoru. Edienu
gatavosana notiek ar vienu paplati.

Ventilatora sildiSana

Ventilatora silditaja uzsilditais karstais gaiss vienmeérigi un atri
tiek sadalits visa cepeskrasni ar ventilatoru. Tas ir piemérots
pagatavos$anai dazados traukos dazados plauktu limenos.

Darbojas augs$éjas apkures, apak$éjas apkures un ventilatora
sildiSanas funkcijas. Katra cepama produkta puse tiek

£ 1@l[®] (1%l I

P - * C
3D" funkcija pagatavota vienadi un atri. Edienu gatavosana notiek ar vienu
paplati.
Pilns grils . Lielais grils uz cepeskrasns griestiem darbojas. Tas ir

piemérots grilésanai lielos daudzumos.

w

R

Ventilatora atbalstits
zems grils

Karstais gaiss, ko uzsilda mazais grils, ar ventilatoru atri tiek
izplatits cepeskrasni. Tas ir piemérots mazaku daudzumu
grilesanai.

* Jusu produkts darbojas temperatiras

diapazona, kas noradits uz temperatdras

pogas.

lerices iekSpusé esosas paplates
@ var deforméties karstuma ietekme.

Tas neietekmé funkcionalitati.

Deformacijas pazid, kad paplate ir

3.4 Produktu piederumi

Jusu izstradajumam ir dazadi piederumi.
Saja sadala ir pieejams piederumu apraksts
un pareizas lietoSanas apraksti. Atkariba
no izstradajuma modela piegadatais
piederums atskiras. Visi lietotaja
rokasgramata aprakstitie piederumi jasu
izstradajuma var nebdit pieejami.

atdzeseta.

Standarta paplate

To izmanto konditorejas izstradajumu,
saldétu partikas produktu un lielu gabalu
cepsanai.
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Dzila paplate

To izmanto konditorejas izstradajumiem,
lielu gabalu cepsanai, suligiem &dieniem vai
plustosu ellu savaksanai grilésanas laika.

Stieplu grils

To izmanto cepama, cepama un sautéjama
édiena ceps$anai vai novietoSanai vélamaja
plaukta.

Modelos ar stieplu plauktiem :

3.5 Produkta piederumu izmantoSana

Edienu gatavosanas plaukti

Gatavos$anas zona ir 5 plauktu novietojuma
lTmeni. Plauktu secibu var redzét art

Modelos ar stieplu plauktiem :

N

I
‘T —
]
w)

=N W A~

Modelos bez stieplu plauktiem :

5
4; =~ 2
N 1

Stieplu rezga novieto$ana uz gatavoSanas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir loti svarigi pareizi novietot rezgi uz
stieplu sanu plauktiem. Novietojot stiep|u
rezgi uz vélama plaukta, atvértajai dalai
jaatrodas priekSpusé. Lai pagatavotu labak,
stieplu rezgis janostiprina uz stiep|u
plaukta pieturas punkta. Tas nedrikst
Skersot pieturas punktu, lai saskartos ar
cepeskrasns aizmuguréjo sienu.

Modelos bez stieplu plauktiem :

Ir |oti svarigi pareizi novietot stiep|u rezgi
sanu plauktos. Stiep|u rezgim ir viens
virziens, novietojot to uz plaukta. Novietojot
stieplu rezgi uz vélama plaukta, atvértajai
dalai jaatrodas priekSpusé.

Paplates novietoSana uz gatavoSanas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir svarigi ari pareizi novietot paplates uz
sanu stieplu plauktiem. Novietojiet paplati
starp stieplu plauktiem, ka paradits attéela.
Lai nodrosinatu labu gatavosSanas
veiktspéju, paplate janovieto uz stieplu
plaukta ta, lai ta ietilptu aizbazna sprauga.
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To nedrikst novietot pret krasns
aizmuguréjo sienu, apejot aizbazna
spraugu.

Stieplu rezga apturésanas funkcija

Ir apturésSanas funkcija, kas novers stieplu
rezga izgasanos no stieplu plaukta.
Izmantojot So funkciju, jus varat viegli un
drosi iznemt &dienu. Nonemot stiep|u rezgi,
varat to vilkt uz prieksuy, lidz tas sasniedz
apstasanas punktu. Lai to pilniba nonemty,
jums japarvar Sis punkts.

Modelos ar stieplu plauktiem :

Paplates apturésanas funkcija -Modelos ar
stieplu plauktiem

Ir arT apturéSanas funkcija, kas novers
paplates izgasanos no stieplu plaukta.
Nonemot paplati, atlaidiet to no
aizmugures aiztures ligzdas un velciet to
pret sevi, [idz ta sasniedz priek$€jo pusi. Lai
to pilniba nonemtu, jums ir japarvar 1
apturésanas ligzda.

Pareiza stieplu rezga un paplates
novietosana uz teleskopiskajam sliedem
-Modeli ar stieplu plauktiem un
teleskopiskajiem modeliem

Pateicoties teleskopiskajam sliedém,
paplates vai stieplu plauktus var viegli
uzstadit un nonemt. Jauzmanas, lai
paplates un stieplu plaukti tiktu novietoti uz
teleskopiskajam sliedem, ka paradits attéla
zemak.
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3.6 Tehniskas specifikacijas

Visparigas specifikacijas

Izstradajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums)

(mm) 850 /500 /600

Spriegums/frekvence 220-240V ~ 50 Hz

Izmantotais kabela tips un griezums/piemérots

T o A min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
lietosanai izstradajuma

Kopéjais energijas patéring (kW) 2,1
Kopéjais gazes patérins (kW) 7,9 kW (574 g/h - G30)
Cepeskrasns tips Daudzfunkciju cepeskrasns

GatavosSanas zonas

Priek$gja kreisa Atrais deglis

Jauda 2,9 kW (211 g/h - G30)
Priekséja laba Papildu deglis

Jauda 1,0 kW (73 g/h - G30)
Aizmuguréja kreisa Standarta deglis

Jauda 2,0 kW (145 g/h - G30)
Aizmuguréja laba Standarta deglis

Jauda 2,0 kW (145 g/h - G30)

Gazes veids/spiediens, kads ir iestatits izstradajumam:

G20 20 mbar

Gazes produkta kategorija

Cat Il 2H3B/P

Cat Il 2H3+

Catl2H

Gazes veidi/spiedieni, kuriem var parveidot produktu:

G30 30 mbar

G30/G31 28-30/37 mbar

Pamatinformacija: informacija par elektrisko cepeskrasns energijas markéjumu ir sniegta saskana ar EN 60350-1 /
IEC 60350-1 standartu. Sis vértibas tiek noteiktas standarta slodzes apstaklos ar Aug$éjas un apak$éja sildisana /
Ventilatora atbalstita apakséja/augséja sildisana (if any) functions.

Energoefektivitates klase tiek noteikta saskana ar $adu prioritati atkariba no t3, vai izstradajumam ir vai nav
attiecigas funkcijas: 1-Ekonomiska ventilatora sildisana, 2-Ventilatora sildi$ana, 3-Ventilatora atbalstita apakséja/
augs$éja sildisana, 4-Augs$éjas un apakséja sildisana.

izstradajuma kvalitati.

@ Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriek§éja bridinajuma, lai uzlabotu
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izstradajumam.

@ Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst

laboratorijas apstaklos saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var

@ Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas iegust
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.

Valsts gazes kategorijas/veidi/spiediens

Gazes veidu, spiedienu un gazes kategoriju, ko var izmantot valstij, kura produkts tiks
uzstadits, varat atrast zemak esos$aja tabula.

VALSTU KODI KATEGORIJA GAZES VEIDS UN SPIEDIENS
FR Catll 2E+3+ G20, 20 mbar |G25,25 mbar iigrzg 30 G31,37 mbar
BE Catll 2E+3+ G20, 20 mbar |G25,25 mbar iigrzs 30 G31,37 mbar
RU Catll 2H3B/P G20,20 mbar |G30,30 mbar |G20,13 mbar |G20,10 mbar
cz Catll 2H3+ 620,20 mbar (6302830 1631 37 mbar

mbar
NL Catll 2EK3B/P G25,3,25 mbar [G20,20 mbar |G30,30 mbar
GB Catll 2H3+ 620,20 mbar |©392830 1634 37 mbar
mbar
IE Catll 2H3+ 620,20 mbar |©392830 1634 37 mbar
mbar
IR Catll 2H3+ 620,20 mbar |C392830 1634 37 mbar
mbar
PT Catll 2H3+ G20, 20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar
CH Catll 2H3+ G20, 20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar
IT Catll 2H3+ G20, 20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar
SK Catll 2H3+ G20, 20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar
CcY Catll 2H3+ G20, 20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar
UN Catll 2H3+ G20, 20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar
GR Catll 2H3+ 620,20 mbar (6302830 1631 37 mbar
mbar
Catll 2ELS3B/P  |620,20 mbar |C23%013 630,37 mbar
PL mbar
Catll 2E3P(B/P) G20, 20 mbar |G30,37 mbar
DE Catll 2E3B/P G20, 20 mbar |G30,50 mbar
AT Catll 2H3B/P G20, 20 mbar |G30,50 mbar
SE Catll 2H3B/P G20,20 mbar |G30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P G20, 20 mbar [G30,30 mbar
NO Catll 2H3B/P G20, 20 mbar [G30,30 mbar
MK Catll 2H3B/P G20, 20 mbar |G30,30 mbar

LV/19




VALSTU KODI KATEGORIJA GAZES VEIDS UN SPIEDIENS
XK Catll 2H3B/P G20, 20 mbar |G30,30 mbar
RS Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
RO Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
DK Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
EE Catll 2H3B/P G20, 20 mbar |G30,30 mbar
MA Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P G20, 20 mbar  |G30,30 mbar
TR Catll 2H3B/P G20, 20 mbar |G30,30 mbar
MT Catl 3B/P (30,30 mbar
IS Catl 2H G20, 20 mbar
Lv Catl 2H G20, 20 mbar
LU Catl 2E G20, 20 mbar
BG Catl 2H G20, 20 mbar

Catl 3B/P G30,30 mbar
Catl 2H G20,25 mbar
HU Cat | 3B/P G30,30 mbar

Injektoriy lentele

Zemiau esangéioje lenteléje pateiktos visy tipy dujy, skirty dujy konvertavimui, degiyjy
medziagy purkstuky vertés. Savo purkstuky vertes galite pasiekti pazitréje j technine
lentele, kurioje pateikiamos dujy rusys, kurias galite konvertuoti pagal savo degigsias
medziagas ir Salj. PurkStuvai gali bati nepridedami kartu su gaminiu. Jj galite jsigyti
igaliotose tarnybose arba toje vietoje, kur jsigijote gamin;.

GatavoSanas zonas

G20,20 |G30,28 30
Jauda mbar mbar G20,70 | G20,13 | G20,25 | G25.325 |G2.350,13| G30,37 | G30,50
62525 631,37 mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar
mbar mbar
1kw 72 50 90 84 68 80 95 47 43
2 kW 103 72 125 116 97 110 131 66 60
2,9 kw 115 87 155 145 108 130 165 80 75
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4 Uzstadisana

A Vispariga informacija

Par produkta uzstadiSanu veérsieties pie
tuvaka pilnvarota servisa parstavja.
Pirms zvanit pilnvarotajam servisa
parstavim, lai sagatavotu izstradajumu
darbam, parliecinieties, ka elektriskas un
gazes instalacijas ir uzstaditas. Ja ta nav,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un
montieri, lai veiktu nepiecieSamos
pasakumus. Izgatavotajs nav atbildigs
par zaudéjumiem, kas saistiti ar
nepilnvarotu personu veiktajam
proceddram, kuru de| garantija var tikt art
anuléta.

Klients ir atbildigs par produkta
novietosanas vietas sagatavosanu, ka art
par elektroenergijas un/vai gazes
padeves sagatavosanu.

Uzstadot izstradajumu, jaievero vietéjos
standartos noteiktie noteikumi par
elektroinstalacijam un/vai gazes
instalacijam (tiesibu akti par
uzstadisanu)./punktu

Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai ierice
nav bojata.

4.1 Pareiza vieta uzstadisanai

Novietojiet izstradajumu uz cietas
virsmas, jo zem izstradajuma atrodas
gaisa vadi. To nedrikst novietot uz
pamatnes vai pjedestala. Izstradajuma
kajas nevajadzetu iemerkt uz mikstam
virsmam, pieméram, paklaja u. tml.
Virtuves gridai jaspéj izturét ierices svaru,
ka art virtuves trauku, cepamo trauku un
partikas produktu papildu svaru.

Sis izstradajums ir 1. klases ierice
saskana ar EN 30-1-1 standartu. To var
novietot blakus virtuves sienam, virtuves
mebelém vai jebkuram citam produktam
jebkura izméra no aizmugures un vienas
malas. Virtuves mebeles vai iekartas otra
puseé var bt tikai tada pasa vai mazaka
izméra.

+ To var izmantot ar skapjiem abas puses,
bet, lai nodrosinatu vismaz 400 mm
attalumu virs karstas plits, starp ierici un
jebkuru sienu, starpsienu vai augstu
skapi jabat 65 mm sanu atstatumam.

Hood
£
| e— € | —
T 1S
g . £ |]
£ ! 3
E| 65mmmin ! ~ 65 mm min
S —l «
K 1 r_
_— DD OO

+ To var izmantot arT briva stavoklr.
Minimalais attalums virs plits virsmas ir
750 mm.

+ Javirs plits ir jauzstada tvaika nosuce;s,
ievérojiet tvaika nosuceja razotaja
noradijumus par uzstadiSanas augstumu
(min. 650 mm).

+ Visam virtuves mébelém, kas atrodas
blakus iericei, jabut karstumizturigam
(vismaz 100 °C).

Drosibas kede
lerice ir janostiprina pret parbalansésany,
izmantojot cepeskrasns komplekta iek|lauto

drosibas kédi.

Bridinajums - apgasanas risks!
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Bridinajums: Lai novérstu ierices
apgasanos, ir jauzstada Sis stabilizacijas
lidzeklis. Skatiet uzstadiSanas instrukciju.
Ja jusu produktam ir 2 drosibas kéedes;
Piestipriniet aki (1), izmantojot piemeérotu
tapu, pie virtuves sienas (6) un savienojiet
drosibas kédi (3) ar aki, izmantojot
blokésanas mehanismu (2).

N I ———
— )

.
¢ z
6
Akis
BlokéSanas mehanisms

Dro$ibas kéde

AW N =

Stingri piestipriniet kédi pie izstradajuma
aizmugures

Produkta aizmuguréja dala

Virtuves siena

Ja jusu produktam ir 1 drosibas kéedes;
lerice ir janostiprina pret parbalansésanu,
izmantojot cepeskrasns komplekta ieklauto
drosibas kedi.

Veiciet talak attéla redzamas darbibas, lai
piestiprinatu drosibas kédi savam
izstradajumam.

3_> _> D:
o [ D

Stabilitates kédei jabut péc iespéjas
@ 1sakai, lai noverstu cepeskrasns
sasveérsSanos uz priekSu, un
diagonalai, lai noverstu
cepeskrasns sanu sasversanos.
Stabilitates kéde ir paredzeta plitim
bez kronsSteina stiprinajuma slota.

Telpu ventilacija

Visas telpas ir nepiecieSams atverams logs
vai lildzvertigs logs, un dazas telpas ir
nepiecieSama ari pastaviga ventilacijas
sistéma. Gaiss sadegSanai tiek nemts no
telpas gaisa, un izplides gazes tiek
izvaditas tiesi telpa. Laba ventilacija ir
butiska ierices drosai darbibai.

Telpas ar durvim un/vai logiem, kas
atveras tiesi uz arejo vidi

Durvim un/vai logiem, kas atveras tieSi uz
arejo vidi, jabut ar kopégjo ventilacijas atveri,
kuras izméri ir noraditi turpmak dotaja
tabula, pamatojoties uz ierices kopégjo
gazes jaudu (ierices kopéjais gazes
patérin$ ir noradits $is lietotaja
rokasgramatas tehniskas specifikacijas
tabuld). Ja durvim un/vai logiem nav
kopéjas ventilacijas atveres, kas atbilst
ierices kop€jam gazes patérinam, ka
noradits turpmak dotaja tabula, tad telpa
noteikti jabut papildu stacionarai
ventilacijas atverei, lai nodrosinatu, ka tiek
ieverotas kopéjas minimalas ventilacijas
prasibas attieciba uz ierices kop€jo gazes
patérinu. Fiksétaja ventilacijas atveré var
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ieklaut atveres esosajiem gaisa kiegeliem,
nosucéja nosucéja caurulvada atveres
izmeérus utt.

Kopéjais gazes Min. ventilacijas atvérums
patérins (kW) (cm2)
0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Telpas, kuras nav atveramu durvju un/vai
logu, kas atveras tiesi uz arejo vidi

Ja telp3, kura ir uzstadita ierice, nav durvju
un/vai loga, kas atveras tiesi uz argjo vidi,
jameklé citi izstradajumi, kas noteikti
nodroSina fiksétu, nereguléjamu un
neaizveramu ventilacijas atveri, kas atbilst
kopé&jam minimalajam ventilacijas atveres
prasibam attieciba uz ierices kop€éjo gazes
patérinu, ka noradits ieprieks tabula.
Jaieveéro ari attiecigie bdvnormativi.

Ja telpa vai iek$eja telpa ir vairak neka
viena gazes iekarta, papildus ieprieks
tabula noraditajai prasibai janodroSina
papildu ventilacijas laukums. Papildu
ventilacijas zonas lielumam jabut
atbilstoSam citu gazes iekartu
noteikumiem.

Art durvju apaks$éjai malai, kas atveras uz
tas telpas ieks$€jo vidi, kura ir uzstadita
ierice, jabat vismaz 10 mm atstarpei.
Janodrosina, lai tadi priekSmeti ka paklaji
un citi gridas segumi u. c. neietekmétu
telpu, kad durvis ir aizvértas.

PIits var atrasties virtuve, virtuve/
eédamistaba vai viesistaba, bet ne telpa,
kura ir vanna vai dusa. PIitinu nedrikst
uzstadit telpa, kas ir mazaka par 20 m3.

Neuzstadiet So ierici telpa, kas atrodas zem LV
zemes [imena, ja vien ta vismaz viena pusé
nav atverta pret zemes limeni.

4.2 Elektriskais savienojums

+ Pirms elektroinstalacijas darbu
uzsaks$anas atvienojiet produktu no
elektriska piesleguma. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

+ Savienojiet izstradajumu ar iezemétu
kontaktligzdu/hniju, kas ir aizsargata ar
atbilstoSas jaudas miniaturu slédzi, ka
noradits tabula "Tehniskas
specifikacijas". Lietojot izstradajumu ar
transformatoru vai bez t3, uzticiet
zeméjuma uzstadiSanu kvalificeétam
elektrikim. Musu uznémums nav atbildigs
par jebkadiem zaud&jumiem, kas varétu
rasties, ja produkts tiek lietots bez
zemeéjuma instalacijas saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

+ Razojumu elektrotiklam var pievienot

tikai pilnvarota un kvalificéta persona, un

raZzojuma garantija sakas tikai péc
pareizas uzstadiSanas. Razotajs
neuznemas atbildibu par jebkadiem
bojajumiem, kas var rasties nepilnvarotu
personu darbibu rezultata.

Elektriskais kabelis nedrikst but

saspiests, salocits, saspiests vai

pieskarties karstam izstradajuma dajam.

Ja elektriskais kabelis ir bojats, tas

janomaina kvalificeétam elektrikim.

Pretéja gadijuma pastav elektriskas

stravas trieciena, issavienojuma vai

ugunsgréka risks!

Elektrotikla datiem jaatbilst datiem, kas

noraditi uz izstradajuma datu plaksniti.

Nominalvértibas plaksnite ir redzama,

kad tiek atvertas ierices durvis vai

apakse€jais vaks, vai ari ta atrodas ierices
aizmuguréja siena atkariba no ierices
tipa.

* un jaizmanto atbilstoSa kontaktligzda/
[Tnija un kontaktdaksa krasnij. Gadijuma,
ja izstradajuma jaudas ierobezojumi
parsniedz spraudna un kontaktligzdas/
vada pasreiz€&jo spéju, izstradajums

.

LV/23



japievieno, izmantojot fiksétu

elektroinstalaciju, tieSi neizmantojot

kontaktdaksu un kontaktligzdu/vadu.

Ja izstradajums tiks tiesi pievienots

barosanas avotam: Ja nav iesp&jams

atvienot visus baro$anas avota polus,
japievieno atvienoSanas mezgls ar
vismaz 3 mm kontakta atstarpi

(drosinataji, linijas drosibas slédzi,

kontaktori), un visiem $is atvieno$anas

mezgla poliem jabat blakus (nevis
ieprieks) izstradajumam saskana ar IEE
direktivam. Sis instrukcijas neievéro$ana
var izraisit darbibas problémas un anulét
izstradajuma garantiju.

+ leteicams papildus aizsargat ar stravas
automatisko slédzi.

Ja izstradajums tiek raZots bez kabela:

« Stravas kabelis, kas noteikts majas lapa
tehniskaja tabula, japieslédz
izstradajumam, ievérojot instrukcijas.
DroSibas apsvérumu dé| stravas kabelis
nedrikst bdt garaks par 2 m.

« Ar skrivgriezi atveriet spailu bloka vaku.

+ Caur kabela skavu, kas atrodas zem
spailes, ievietojiet stravas kabeli un
piestipriniet to pie galvena korpusa ar
integréto skruvi uz kabela skavas
detalas.

+ Pievienojiet kabe|us atbilstosi
pievienotajai shémai.

SPAI U BLOKS

STRAVAS VADS

ZA

Ja barosanas vada tips ir 3 dzislu tips, 1
fazes savienojumam:

- Brina = L (Faze)

- Zila = N (Neitrals)

- Zala/dzeltena stieple = (E) @ (Zemgjums)

+ Péc vadu savienojumu izveidoSanas
pabeigSanas aizveriet spailu bloka vaku.

+ Pievienojiet stravas kabeli stravas
padevei, novirzot to t3, lai tas
nesaskartos ar izstradajumu un netiktu
saspiests starp izstradajumu un sienu.

4.3 Gazes pieslegums

+ Ja uzstadi$anu, remontu vai savienojumu
veic nepilnvarota/nelicencéta/
nekvalificéta persona vai tehnikis, pastav
spradziena, ugunsgréka un saindésanas
risks.
Pirms izstradajuma novieto$anas
parliecinieties, vai vietgjie sadales
nosacijumi (gazes tips un spiediens) un
produkta gazes iestatijums atbilst Siem
nosacijumiem. Gazes reguléSanas
nosacijumi un produkta veértibas ir
noradrtas uz etiketém (vai tipa etiketes).
+ Jauz etiketes nav noradits jusu valsts
kods, ievérojiet savas valsts vietéjas
tehniskas instrukcijas par gazes
pieslégumu un parveidosanu.

+ Produktu gazes apgades sistémai var

pievienot tikai pilnvarota/licencéta/
kvalificéta persona vai tehnikis.

+ RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem,

kas radusies nepilnvarotas/nelicencétas/
nekvalificétas personas vai tehnika veiktu
procediru rezultata.

+ Pirms uzsakt jebkadus gazes instalacijas

darbus, atvienojiet gazes padevi. Pastav
spradziena risks!

+ Jaizstradajums vélak jaizmanto ar cita

tipa gazi, konsultégjieties ar pilnvarotu/
licencétu/kvalificétu personu vai tehniki
par attiecigo parveidoSanas proceduru.

« Péc katras lietoSanas reizes

parliecinieties, ka ir ripigi parbaudits
gazes piesléguma blivums. Razotajs
neuznemas atbildibu par jebkadiem
bojajumiem, kas var rasties gazes
nopludes dél, kas var rasties gazes
pieslégSanas vai parbuves rezultata, ko
veikusas nepilnvarotas/nelicencétas
personas.
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+ Ja neveiksiet savienojumu saskana ar
talak sniegtajiem noradijumiem, pastav
gazes nopludes un aizdegSanas risks.
Musu uznémums nevar but atbildigs par
zaudéjumiem, kas radusies ta rezultata.

+ Gazes pieslegumu drikst veikt tikai
pilnvarota/licencéta/kvalificéta persona
vai tehnikis.

+ Parliecinieties, vai gazes piesléguma
izmantojama gazes Sl|utene atbilst
vietgjiem gazes standartiem.

+ Elastiga gazes $|utene ir japievieno t3, lai
ta nesaskartos ar kustigajam dalam un
karstajam virsmam (paraditas zemak
attélos) ap to, un nav iesprostota, kad
kustigas dalas parvietojas. (pieméram,
atvilktnes). Turklat to nedrikst novietot
vietas, kur tas vareétu tikt saspiests.

+ Neparvietojiet izstradajumu, kura gazes
pieslégums ir pabeigts. Ja to parvieto,
var rasties gazes nopludes risks.

+ Gazes pieslégS$anai un parveidosanai
jaizmanto uzgrieznu atsléga.

Gazes piesleguma puses izvele

- Gazes $|utene japievieno, veicot platlenka
pagriezienus, lai savienojuma laika
netiktu parrauta un salocita.

+ Pirms gazes savienojuma izveides
parliecinieties, vai gazes magistrales
padeve un gazes $|utenes izvads, kas
japievieno gazei, atrodas viena puse.

+ Gazes $|uteni nedrikst saspiest, saloctt,
sakniebt, skart ar asiem stdriem vai

saskarties ar karstam izstradajuma
dalam un traukiem uz izstradajuma.

Gazes savienojuma dalas

Zemak ir noradrtas detalas un instrumenti,
kas var bt nepiecieSami gazes
pieslegumam. Atkariba no modela Sis
dalas var nebut ieklautas izstradajuma.
Izmantojamas gazes savienojumu dalas
var atSkirties atkariba no gazes tipa un
valsts noteikumiem.

Nopludes blivejums:

Savienojuma gabals EN 10226 R1/2":

Savienojuma dala saskidrinatai gazei (G30,

G31):

Gazes izpludes savienojuma dala:

0

Gazes piesleguma izveidoSana - NG

+ Dabasgazes instalacija pirms
izstradajuma uzstadisanas ir jasagatavo
atbilstosi montazai. Gazes sistémas izeja
jabit dabasgazes varstam, kas
japievieno produktam.

+ Parliecinieties, vai dabasgazes varsts ir
viegli pieejams.
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+ Pievienojiet savu produktu ar
dabasgazes sistému sava maja,
izmantojot elastigu gazes $S|uteni, kas
atbilst vietejiem standartiem.

+ Veicot gazes pieslegumu, jaizmanto
jauna blivéjuma blive.

+ Gazes padevei jabut savienotai,
izmantojot gazes vadu vai droSibas
gazes S|uteni ar vitnotiem
savienotajelementiem abos galos.

EN ISO 228 G1/2" tipa savienojums

1. levietojiet jauno blivéjumu drosibas
gazes §|utené/caurulé. Parliecinieties,
ka blivéjums ir pareizi ievietots.

2. Ar 22 mm uzgrieznu atslégu nostipriniet
gazes piesleguma dalu pie ierices un
ievietojiet savienojuma dalu
savienojuma dala, izmantojot 24 mm

uzgrieznu atslégu.
NG: G20,G25

3. Péc pievienoSanas jums japarbauda, vai
nav savienojuma dalas noplude.
EN 10226 R1/2" tipa savienojums

1. levietojiet jauno blivéjumu savienojuma
dala un parliecinieties, vai blivéjums ir
pareizi novietots.

2. Turot izstradajuma gazes piesléguma
izvadu nostiprinatu ar 22 uzgrieznu
atslégu, savienojiet savienojuma dalu ar
izstradajuma gazes izvadu ar 24
uzgrieznu atslégu un ciesi pievelciet to.

NG: G20,G25

20-25 Nm

3. levietojiet jauno blivejumu drosibas
gazes S|utené/caurulé. Parliecinieties,
ka blivejums ir pareizi ievietots.

4. Savienojiet drosibas gazes S|utenes/
caurules vitnoto dalu ar
starpsavienotaju ar 24 mm uzgrieznu
atslégu un ciesi pievelciet, turot
starpsavienojumu vieta ar 24 mm
uzgrieznu atsléegu.

NG: G20,G25

5. Péc pievieno$anas jums japarbauda, vai
nav savienojuma dalas noplude.

Gazes piesleguma izveidosana - LPG

+ JUsu izstradajumam jabut pievienotam
13, lai tas btu tuvu gazes savienojumam,
lai novérstu gazes nopludi.

+ Pirms gazes savienojuma izveides

nodroSiniet plastmasas gazes s|ateni un

piemérotu montazas skavu. Plastmasas

gazes $|utenes iekS€jam diametram

jabdt 10 mm, un tas garumam jabut ne

garakam par 150 cm. Plastmasas

Slutenei jabut necaurlaidigai un

parbaudamai.

Regulari japarbauda, vai gazes iekartas

un sistémas darbojas pareizi. Regulators,

slutene un ta skava ir regulari japarbauda

un janomaina razotaja ieteiktaja termina

vai nepiecieSamibas gadijuma.

Veicot gazes piesléegumu, jaizmanto

jauna blivéjuma blive.

+ (Gazes savienojums javeic, izmantojot
gazes $|uteni vai fiksétu savienojumu.

Savienojums ar saspiestu (bez vitnes)

gazes Sluteni

1. levietojiet jauno blivéjumu saskidrinatas
gazes savienojuma daja un
parliecinieties, vai blivejums ir pareizi
novietots.
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2. Nostipriniet izstradajuma gazes
piesléguma izvadu ar 22 mm uzgrieznu
atslégu, savienojiet savienojuma dalu ar
izstradajuma gazes izvadu ar 24 mm
uzgrieznu atslégu un ciesi pievelciet.

LPG: G30,G31

3. Uzstadiet montazas skavu gazes
Slutenes viena gala. Mikstiniet gazes
Slutenes galu, pie kura piestiprinata
skava, ievietojot to verdosa udent uz
vienu minati.

4. levietojiet mikstinato gazes S|ateni lidz
galam savienojuma dala. CieSi
pievelciet skavu ar skravgriezi.

5. Péc pievienoSanas jums japarbauda, vai

nav savienojuma dalas noplude.

Nopludes parbaude savienojuma vieta

+ Parliecinieties, vai visas izstradajuma
pogas ir izslegtas. Parliecinieties, vai
gazes padeve ir atvérta. Sagatavo ziepju
putas un uzklaj uz S|utenes savienojuma
punkta gazes nopludes kontrolei.

+ Jair gazes noplude, ziepjaina dala
saputos. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet gazes savienojumu.

+ Ziepju vieta gazes nopludes parbaudei
var izmantot komerciali pieejamus
aerosolus.

« Jair gazes noplude, izsleédziet gazes
padevi un védiniet telpu.

+ Nekad neizmantojiet sérkocinu vai
Skiltavu, lai veiktu gazes noplides
kontroli.

4.4 Produkta izvietosana

1. Pievelciet izstradajumu pie virtuves
sienas.

2. Piestipriniet droSibas kedi, kas ir
savienota ar izstradajumu, pie sienas.
3. Pielagojiet cepeskrasns kajas
Cepeskrasns kaju regulésana
Vibracijas lietoSanas laika var izraisit
gatavos$anas trauku kustibu. No $Ts
bistamas situacijas var izvairtties, ja
izstradajums ir lidzens un lidzsvarots.
Savas drosibas labad parliecinieties, ka
izstradajums ir viena liment, regulgjot
Cetras kajas apaksa, pagriezot pa kreisi vai
pa labi, un izlidziniet to ar darba virsmu.
Galiga parbaude

1. Atkartoti pievienojiet izstradajumu
elektrotiklam.

2. Parbaudiet elektriskas funkcijas.
3. Atvert gazes padevi.

4. Parbaudiet, vai gazes savienojumi ir
drosi pievienoti un vai nav nopludes.

5. Aizdedziniet deglus un parbaudiet
liesmas izskatu.

Liesmai jabdt zilai un regularas
@ formas. Ja liesma ir dzelteniga,

parbaudiet, vai degla vacins ir drosi

ievietots, vai ari iztiriet degli.

4.5 Gazes konversija

A Vispariga informacija

+ Pirms uzsakt jebkadus gazes instalacijas
darbus, atvienojiet gazes magistralo
padevi. Pastav spradziena risks!

+ Visi gazes inzektori ir janomaina un
gazes kranu degSanas regulésana javeic
samazinata plusmas atruma pozicija, lai
izstradajumu varétu izmantot ar citu gazi.

+ Péc gazes veida mainas jaunais gazes
tipa markéjums uz rezerves maisa
jauzliek uz esosas etiketes, kas jau
atrodas uz produkta aizmuguréjas
sienas.
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+ Jusu produkta konvertéjamas gazes tips
un gazes kategorijas pa valstim ir
noraditas sadala "Valsts gazes
kategorijas/veidi/spiediens". Saja tabula
parbaudiet, kadus gazes tipus varat
parveidot sava regiona. Saja tabula nevar
parveidot par nenoteiktiem gazes tipiem.

+ Produkta komplektacija var nebut
ieklauts rezerves inzektors, kas
piemérots parveidojamas gazes tipam.
Inzektorus varat iegadaties autorizéta
servisa vai vieta, kur iegadajaties
produktu.

* Inzektoru vértibas un gazes tipi, kas
jaizmanto degliem, ir noraditi sadalas
beigas. Veiciet parveidojama gazes veida
pieslégumu, ka aprakstits gazes
piesleguma sadala.

Gazes parveides dalas

Detalu un instrumentu vizualie materiali,

kas var biit nepiecieSami gazes

parveidosanai, ir noraditi zemak. Atkariba
no modela $is dalas var nebut iek|autas
izstradajuma.

Apejoss uzgalis:

(7

Degla inzektors:

&

Inzektori apmaina pret degliem

1. Pagrieziet visus vadibas slédzus
vadibas paneli izslégta stavokli.

2. lIzslédziet gazes padevi.

3. Nonemiet pannu balstus, vacinu un plits
deglu galvinu.

4. Nonemiet gazes inzektorus, griezot
pret€ji pulkstenraditaja kustibas
virzienam. (7. uzgrieznu atsléga)

5. Jajlsu izstradajumam ir wok degSanas
kamera ar sanu ievades inzektoru,
nonemiet inzektoru ar 7. numura
uzgrieznu atslégu.

Daziem plits degliem inZektors ir
parklats ar metala gabalu. Sis

metala vaks ie janonem, lai

nomainTtu inzektoru.

6. Uzstadiet jaunos gazes inzektorus.
(Pievilksanas griezes moments 4 Nm)

7. Parbaudiet visus savienojumus, lai
parliecinatos, ka tie ir drosSi un drosi
uzstadrti.

Jauno inzektoru atrasanas vieta ir
atzimeéta uz to iepakojuma vai

inZzektoru galdas var atsaukties.

8. Péc pievienoSanas jums japarbauda, vai
nav inzektoru noplude.

Ja vien nav arkartas stavokla,
neméginiet nonemt gazes degla
kranus. Ja nepiecieSams nomainit

kranus, jaizsauc pilnvarots servisa
parstavis vai tehnikis ar licenci.

Samazinats gazes plusmas atruma
iestatijums plits kraniem

1. Aizdedziniet reguléjamo degli un
pagrieziet sledzi uz samazinatu poziciju.

2. Nonemiet gazes krana pogu.
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. lzmantojiet atbilstoSa izmeéra
skravgriezi, lai noregulétu plismas
atruma regulésanas skravi.

. LPG (butans - propans) gadijuma
pagrieziet skravi pulkstenraditaja
raditaja virziena. Dabasgazes gadijuma
skrive vienu reizi japagriez pret€ji
pulkstenraditaja raditaja virzienam.

= Normalam taisnas liesmas
garumam samazinata stavoklt
jabat 6-7 mm.

. Jaliesma ir augstak par vélamo

stavokli, pagrieziet skravi

pulkstenraditaja raditaja virziena. Ja tas

ir mazaks, pagrieziet pretgji

pulkstenraditaja raditaja virzienam.

. Lai veiktu pedégjo kontroli, novietojiet
degli gan augstas liesmas, gan
samazinatas liesmas pozicija un
parbaudiet, vai liesma ir ieslégta vai
izslégta.

. Atkariba no jUsu iericé izmantota gazes
krana tipa regulésanas skraves
stavoklis var atskirties.

/1

1 Pldsmas atruma regulé$anas skriive
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1 Plismas atruma reguléSanas skrave

Nopludes parbaude pie inZektoriem

Pirms konvertacijas veik§anas produktam
parliecinieties, ka visi vadibas kloki ir
pagriezti izslégtaja pozicija. Péc pareizas
inzektoru konvertacijas, katram inzektoram
javeic gazes nopludes parbaude.

1.

Parliecinieties, ka produktam ir
pieslégta gazes padeve un visi vadibas
kloki joprojam atrodas izslégtaja
pozicija.

Katra inZzektora atvere tiek aizsprostota
ar pirkstu, pieliekot atbilstoSu spéeku, lai
apturétu gazes noplidi, kad
atbilstosais vadibas klokis ir pagriezts
ieslégtaja pozicija un turéts nospiests,
lai lautu gazei sasniegt inzektoru.

&

Ar nelielu otinu uzklajiet inzektora
savienojumam sagatavotu ziepjudeni;
ja inzektora savienojuma pastav gazes
noplude, ziepjudens saks burbulot.
Tada gadijuma ar atbilstoSu speku
pievelciet inzektoru un velreiz
atkartojiet 3. soli aprakstito procesu.



4. Ja burbuloSana turpinas, nekavéjoties
atslédziet produkta gazes padevi un
sazinieties ar pilnvarotu servisa agentu
vai licenzétu tehniki. Nelietojiet
produktu, lTdz pilnvarotais serviss ir
veicis labosanu.

5 Pirma Lietosana

&

&

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noradrtas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

5.1 Pirmas Reizes lestatijums

Vienmer iestatiet dienas laiku pirms
@ cepeskrasns lietoSanas. Ja to

neiestatisit, dazos cepeskrasns

modelos nevarésiet gatavot.

= R
Slndiehd -

CELCE

| |

O e

Programmas taustins
Samazinasanas taustin$
Palielinasanas taustin$

A W N =

lestatfjumu taustins
Displeja simboli
|| Cepsanas laika simbols

9' CepS$anas beigu laika simbols *

a Trauksmes simbols

== Laika piraga simbols
eco Eko rezima simbols
D) Skaluma limena simbols
@ Diennakts laika simbols

@ Taustinu blok&$anas simbols

* Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.

Regulésanas laika attiecigie simboli
mirgos dis

Nospiediet taustinus 4/—, lai uzstaditu
laiku, cikos pirmo reizi tiek pieslégta
cepeskrasns.

Ja izmantojat modeli ar
skarienvadibas iesp&jam, vispirms
pieskarieties pie := un péc tam

izmantojiet taustinu 4/—, lai
iestatitu dienas laiku.

Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie
simbola (®, péc tam nepieskarieties
nevienam taustinam un pagaidiet

4 sekundes, lai apstiprinatu.
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Ja sakotnégjais laiks nav uzstadits,
@ pulkstenis saks skaitit laiku no
12:00 un tiks paradits simbols (.

Péc laika iestatiSanas Sis simbols
nozudrs.

Elektroapgades traucéjumu
@ gadijuma pareiza laika iestatijumi

tiek atcelti. Tie janoregulé atkartoti.

5.2 Sakotnéja tiriSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Iznemiet visus piederumus no
cepeskrasns, kas piegadati kopa ar
izstradajumu.

3. Darbiniet izstradajumu 30 minutes un
péc tam izslédziet to. Tada veida
atliekas un slani, kas razoSanas laika
varétu bat palikusi cepeskrasni, tiek
sadedzinati un notiriti.

4. Darbinot izstradajumu, izvélieties
augstako temperaturu un darbibas
funkciju, kuru darbina visi jlsu
izstradajuma sildtaji. Sk. “Cepeskrasns
darbibas funkcijas”. Nakamaja sadala
varat uzzinat, ka darbinat cepeskrasni.

5. Uzgaidiet, lldz cepeskrasns atdziest.

6. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai sukli un nosusiniet ar
dranu.

Pirms piederumu izmantosanas:

Notiriet no cepeskrasns nonemtos

piederumus ar mazgasanas lidzekli Gdent

un mikstu tiriSanas sukli.

PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize

vairakas stundas var rasties dimi un

smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.

Izvairieties tiesi ieelpot dimus un smakas,

kas veidojas.
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6 Plits virsmas izmantosSana

6.1 Visparéja informacija par plits
virsmas lietosanu

+ Novietojiet katlus un pannas t3, lai rokturi
nebdtu virs degliem, novérsot to
parkarsanu.

* lzvairieties no nelidzsvarotu un viegli
sasveramu katlu/pannu izmantoSanas uz
pltts virsmas.

) ]

v X 2 4

« Atturieties no katlu/pannu un tuksu katlu
karsésanas. Katli un ierice var tikt bojati.

+ Neaizdedziniet deglus bez katla vai
katliem/pannam uz attieciga degla.

+ Péc katras lietoSanas vienmeér izslédziet
plits deglus.

« lerici var sabojat, ja jus izmantojat plits
virsmas bez katla vai katliem/pannam.
Péc katras darbibas vienmer izslédziet
plits virsmu.

+ lelieciet pietiekamu daudzumu édiena
katlos un pannas. Tadé€jadi jus varat
noverst €dienu izlieSanu no katliem un
nevajadzigu tirisanu.

+ Nenovietojiet katlu un pannu vakus uz
degliem/zonam.

+ Novietojiet katlus, centréjot tos uz
degliem/zonam. Ja jus vélaties novietot
katlu uz cita degla/zonas, nebidiet to uz
vélamo degli; drizak vispirms to paceliet
un péc tam novietojiet uz otra degla.

+ Virtuves katlu/pannu izméram jaatbilst
liesmas lielumam. Noregulgjiet gazes
liesmas t3, lai ta neizvirzitos no katlu/
pannu pamatnes, un novietojiet katlus/
pannas uz katlu turétaja, centréjot to.
Nenaudokite dideliy keptuviy/puody, kad
uzdengtumeéte daugiau nei vieng degiklj.

1

leteicamie katlu/pannu izmeri

sildrinka veids Katlina diametrs - cm

Papildu deglis 12-18

Standarta deglis 18 - 20

Atrais deglis - Wok deglis 22-24

Nelietojiet katlus/pannas, kas parsniedz 6.2 Plits virsmu darbiba
ieprieks noraditos izmeérus. Ja izmantojat Plits vadibas poga

lielakas pannas/katlus, neka noradits, tas
var izraisit saindésanos ar oglekla
monoksidu un tuvuma esos$o virsmu un
pogu parkarsanu. Turklat, ja jusu
izstradajuma gatavosanas virsma ir stikls,
uz §1s virsmas notiks parkarSana un
produkts tiks bojats. Izmantojot mazakas
pannas/katlus, liesmas var izraistt
apdegumus.

el |zslégta pozicija
#& Maza liesma: zemaka gazes jauda

@ Liela liesma: Augstaka gazes jauda
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JUs varat darbinat savu plits virsmu ar plits
virsmas vadibas pogam. Katra poga
darbina attiecigo degli. Jus varat secinat,
kuru degli tas vada, izmantojot vadibas
panela simbolus.

Izslédzot (aug$éja pozicija), deglis netiek
darbinats ar gazi. Péc degla
aizdedzinasanas jis varat pagatavot
édienu, iestatot gazes limeni uz pogas.
lestatiet vélamo gatavos$anas jaudu,
pielidzinot pogu attiecigajam simbolam.
Gazes deglu aizdedzinasana

v’ Gazes degli tiek aizdedzinati ar vadibas
pogam.

1. Nospiediet degla pogu.

2. Nospiezot pogu, pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaja virzienam [idz lielas
liesmas simbolam.

3. Arieguto dzirksteli gaze tiek
aizdedzinata.

4. Péc sakotnéjas aizdedzes turiet
nospiestu pogu 3-5 sekundes.

5. Ja péc pogas nospiesanas un
atlaiSanas gaze neaizdegas, atkartojiet
to pasu darbibu, nospiezot pogu 15
sekundes.

6. Pielagojiet veélamo jaudas limeni.
Gazes deglu izslegsSana

Novietojiet degla pogu izslégta pozicija
(augsa).

Ja degla liesmas netiSam nodziest,
@ izsledziet degla vadibas pogu.

Neméginiet vélreiz aizdedzinat

degli vismaz 1 mindti.

Gazes atslegsanas drosibas mehanisms
Piesardzibas nolikos, lai izvairttos no
parplusanas par augséjiem degliem, sak
darboties drosibas mehanisms un
nekavéjoties izsledz gazi.

1 Gazes atslégSanas drosiba

Lai aktivizétu gazes izslégSanas drosibas
mehanismu, turiet vadibas pogu nospiestu
vél 3-5 sekundes péc plits
aizdedzinasanas.

Ja deglis netiek aizdedzinats 15
@ sekunzu laika, atlaidiet pogu.
Uzgaidiet vismaz 1 minati, pirms

meéginat velreiz. Pastav gazes
uzkrasanas un eksplozijas risks!

Kad stikla augSejais vaks ir aizverts
@ vai nonemts no izstradajuma, gaze,

kas nonak uz plits degliem, tiks

partraukta. STiemesla dé| jis

nevarat izmantot plits deglus, ja
stikla aug$éjais vaks ir aizverts vai

nonemts no izstradajuma.

7 Cepeskrasns izmantosana

7.1 Vispariga informacija par
cepeskrasns lietoSanu

Dzesesanas ventilators ( Mainas atkariba
no izstradajuma modela. lespéjams, ka tas
nav pieejams jisu izstradajuma. )

Jusu izstradajumam ir dzeséSanas
ventilators. DzeséSanas ventilators tiek
aktivizéts automatiski, kad nepiecieSams,
un atdzesé gan izstradajuma priekspusi,
gan mebeles. Kad dzeséSanas process ir
pabeigts, tas tiek automatiski deaktivizets.

Par cepeskrasns durvim iznak karsts gaiss.
Neparsedziet §Ts ventilacijas atveres.
Pret€ja gadijuma cepeskrasns var parkarst.
Dzesésanas ventilators turpina darboties
cepeskrasns darbibas laika vai péc
cepeskrasns izslégsanas (aptuveni 20-30
mintes). Ja gatavojat, ieprogrammeéjot
cepeskrasns taimeri, cepSanas laika beigas
dzesésSanas ventilators izslédzas ar visam
funkcijam. Lietotajs nevar noteikt
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dzesésanas ventilatora darbibas laiku. Tas
automatiski ieslédzas un izslédzas. Ta nav
klame.

Cepeskrasns apgaismojums

Kad cepeskrasns sak cept, tiek ieslégta
cepeskrasns apgaismojums. Dazos
modelos apgaismojums iedegas cepSanas
laika, savukart dazos mode|os ta izsleédzas
péc noteikta laika.

7.2 Cepeskrasns vadibas ierices
darbiba
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Programmas taustins
Samazinasanas taustin$
Palielinasanas taustin$

AW N =

lestatjumu taustin$

Displeja simboli

|| Cepsanas laika simbols

9' Cepsanas beigu laika simbols *
a Trauksmes simbols

AN | 5ika pirdga si

v Laika piraga simbols

eco Eko reZzima simbols

) Skaluma limena simbols

@ Diennakts laika simbols

I.E.I Taustinu blok&$anas simbols

* Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jisu
izstradajuma.

Veicot iestatijumus, pulkstena

@ displeja mirgos attiecigie simboli.
lestatijumi stasies spéeka péc isa
briza.

Ja édiena gatavo$ana nav iestatita,
tad nevar iestatit pareizu laiku.

Ja, sakot gatavosSanu, ir iestatits
gatavosSanas laiks, tiks paradits

atlikusais gatavosanas ilgums.

Cepeskrasns ieslegsana

Izvéloties darbibas funkciju, kuru vélaties
gatavot, izmantojot funkciju izvéles pogu
un iestatot noteiktu temperatdru,
izmantojot temperaturas pogu,
cepeskrasns sak darboties.

Cepeskrasns izslegSana

Jis varat izslégt cepeskrasni, pagriezot
funkciju izveéles pogu un temperatiras pogu
izslegSanas (augsup) stavokilr.
Temperaturas un cepeskrasns darbibas
funkcijas izvele.

Gatavot édienu varat, manuali kontrolgjot
(pasu kontrolg), izvéloties temperatdru un
darbibas funkciju, kas raksturiga édienam.

7

P / C

1. Izmantojot funkciju izvéles pogu,
atlasiet darbibas funkciju, kuru vélaties
gatavot.

2. lzmantojot temperatiras pogu, iestatiet
temperatdru, kura vélaties gatavot.

= Jusu cepeskrasns nekavéjoties saks
darboties izvéletaja funkcija un
temperatdra, un iedegsies termostata
lampina. Kad temperatura cepeskrasns
iekSpusé sasniedz velamo
temperatiru, termostata lampina
nodzisis. Cepeskrasns péc cep$anas
procesa pati neizslégsies. Jums ir
jakontrole eédiena cep$ana un ta pasam
jaizsledz. Kad cepsana ir pabeigta,
izsledziet cepeskrasni, pagriezot
funkciju izveles pogu un temperatiras
pogu izslégsanas (augsup) stavoklr.
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Gatavosana, uzstadot gatavosanas laiku;

v’ Varat uzstadit cepeskrasnij
automatisko izslégSanos ieprieks
uzstadita gatavosanas laika beigas.

1. lzvélieties édiena gatavosanas funkciju.

2. Pieskarieties (O, kamer displeja tiek
paradits gatavosanas laika simbols |9I.

3. Uzstadiet gatavosanas laiku ar
taustiniem =4-/—.

= Péc gatavosanas laika
uzstadiSanas displeja nepartraukti
bis redzams simbols |9l un laika
atskaite.

4. levietojiet SKivi krasnt un iestatiet
temperatiru ar temperatiras pogu. Tiks
sakta édiena gatavosana.

= Gatavos$anas laika atskaite
saksies, kad tiks sakta gatavosana
un visas laika atskaites simbola
iedalas bus iedegusas. lestatitais
gatavosanas laiks ir sadalits
Cetras vienadas dalas, un, kad
beidzas katra dala, tas simbols tiek
nodzeésts. Tadejadi ir viegli saprast
atlikusa gatavosanas laika
proporciju.

5. Péc gatavoSanas procesa pabeigSanas
displeja tiek paradits “End”, un taimeris
atskano audio bridinajumu.

= Audio bridinajums skan 2 minates.
Lai apturétu skanu, pieskarieties
jebkuram taustinam. Signals vairs
neskaneés, un tiks paradits
pasreizéjais laiks.

7.3 lestatijumi
Taustinu blokesanas aktivizesana

v' Varat aktivizét taustinu blokéSanas
funkcijuy, lai noverstu krasns nevélamu
ieslegsanu.

1. Pieskarieties :=, kamer displeja tiek
paradits simbols 3.

= Displeja paradisies uzraksts “OFF”
(Izslegts).

2. Nospiediet 4+, lai aktivizetu taustinu
blokésanu.

3. Kad taustinu blokeésana ir aktivizéta,
displeja tiks paradits zinojums “On”
(leslégts), un simbols & paliks
izgaismots.

Ja ir aktivizéta taustinu blokésana,
@ krasns funkciju taustini nedarbojas.

Stravas padeves atteices gadijuma

taustinu blokésana netiks atcelta.

Ja nospiedisit jebkuru taustinu audi
@ bridinajuma beigas, cepeskrasns
atsaks darboties. Lai noverstu
cepeskrasns atkartotu ieslegSanos
péc bridinajuma signala beigam,
pagrieziet temperatiras un funkciju

klokus “0” (izslégts) pozicija.

Lai deaktivizétu taustinu blokésanu

1. Pieskarieties :=, kamer displeja tiek
paradits simbols (3.

= Displeja paradisies uzraksts “On”
(leslegts).

2. Atspejojiet taustinu blokeésanu,
pieskaroties pie taustina —.

= Péc taustinu blokésanas
deaktivizéSanas displeja paradisies
“OFF" (Izslégts).
Bridinajuma signala iestatiSana

v’ lerices taimeri varat iestatit art
attieciba uz citiem bridinasanas vai
atgadinajuma gadijumiem, ne tikai
gatavosanas programmai.
Modinatajpulkstenis neietekmé krasns
funkcijas. ST funkcija tiek izmantota
tikai ka bridinajuma signals. Pieméram,
ta ir noderiga, ja péc zinama laika
paieSanas vélaties krasnt apgriezt
édienu uz otru pusi. lestatita laika
beigas taimerT atskanés skanas
signals.
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1. Pieskarieties (®, kamer displeja tiek
paradits simbols A.

Maksimalais modinataja laiks var
@ bt 23 stundas 59 minutes.

2. Uzstadiet bridinasanas laiku ar
taustiniem =4-/—.

Bridinajuma tona, laika, displeja
spilgtuma un temperatiras

taustiniem jabut iestatitiem pozicija

0 (IZSLEGTS).

= Kad bridinajuma laiks bus iestatits,
simbols A paliks izgaismots un
displeja bis redzams bridinajuma
laiks.
3. Kad bridinajuma laiks bus pagajis, saks
mirgot simbols A un bis dzirdams
skanas signals.

Bridinajuma izslegsana
1. Skanas signals skan 2 minutes. Lai

apturétu skanu, pieskarieties jebkuram
taustinam.

= Signals vairs neskanés, un tiks paradits
pasreizéjais laiks.
Signala atcelSana;
1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (),
kamer displeja tiek paradits simbols 2.

2. Nospiediet un turiet taustinu —, lidz tiek
paradits “00:00” .

Paradisies bridinajuma laiks. Ja
@ vienlaikus iestatits bridinajuma

laiks un édiena gatavosanas laiks,

tad bis redzams tas laiks, kas

pienaks pirmais.

Bridinajuma tona maina
1. Pieskarieties i=, kameér displeja tiek
paradits simbols ).

2. Pielagojiet bridinasanas toni ar
taustiniem =4-/—.

3. lzvélétais tonis tiks aktivizéts péc isa
briza.
= lzvélétais bridinajuma signala tonis
paradisies displeja ka “b-01", “b-02"
vai “b-03" .
Laika mainiSana
v Jau iestatita pareiza laika mainisana

1. Pieskarieties :=, kamer displeja tiek
paradits simbols ©® .

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem =/—.

3. Uzstadrtais laiks tiks aktivizéts pécisa
briza.
Ekonomiskais rezims
Varat taupit energiju, gatavojot
ekonomiskaja rezima un iestatot
gatavosanas laiku.
Saja reZima gatavo$ana tiek pabeigta
krasns iek$gja temperatdra, izsledzot
sildelementus pirms gatavosanas laika
beigam.
Ekonomiska reZima uzstadisana
1. Pieskarieties i=, kameér displeja tiek
paradits simbols eco.
= Displeja paradisies uzraksts “Off”
(Izslegts).
2. lespejojiet ekonomisko rezimu,
pieskaroties taustinam = .
= Kad taustinu blokésana ir aktivizéta,
displeja tiks paradits zinojums “On”
(leslégts), un simbols eco paliks
izgaismots.
Ekonomiska reZima atspejosana
1. Pieskarieties :=, kamer displeja tiek
paradits simbols eco.
= Displeja paradisies uzraksts “On”
(lesléegts).
2. Atspejojiet ekonomisko rezimu,
pieskaroties taustinam —.

= Kad taustinu blokésana bus
deaktivizéta, tiks paradtts “Off” .
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Ekrana spilgtuma iestatiSana Mainas

atkariba no izstradajuma modela.

lespéjams, ka tas nav pieejams jusu

izstradajuma.

1. Pieskarieties :Z, l1dz displeja tiek
paradtts “d-01" vai “d-02" vai “d-03"
displeja spilgtuma iestatiSanai.

2. lestatiet vélamo spilgtumu ar taustiniem Fgy
+—.
= Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa
briza.

8 Vispariga informacija par gatavosanu

Saja sadala varat atrast padomus par

édiena gatavoSanu un gatavosanu.

Turklat Saja sadala ir aprakstiti dazi édieni,

kurus parbaudijis razotajs, un Siem

édieniem vispiemérotakos iestatijumus.

Tiek noraditi art Siem édieniem pieméroti

cepeskrasns iestatijumi un piederumi.

8.1 Visparigi bridinajumi par cepsanu
cepeskrasni

+ Atverot cepeskrasns durvis cepsanas
laika vai péc tas, var izdalities karsts
apdedzinoss tvaiks. Tvaiks var
apdedzinat roku, seju un/vai acis. Atverot
cepeskrasns durvis, turieties prom.

+ Intensivs tvaiks, kas rodas cepSanas
laika, temperatiras starpibas dél
cepeskrasns iekSpusé un arpusg, ka ar1
uz mébelu augséejam dalam var veidot
kondenséta tdens pilienus. Ta ir normala
un fiziska paradiba.

+ Kondensats vai udens tvaiki var
paradities ka svisana vai piléSana uz
cepeskrasns ieksgja stikla atkariba no
&diena. ST bieZi sastopama paradiba var
notikt, gatavojot édienu. Kad produkts
péc gatavosanas ir atdzisis, ieksgjo stiklu
ieteicams noslauctt ar mitru dranu.

+ Partikas édiena gatavosanas
temperatdra un laika vértibas var
atskirties atkariba no receptes un
daudzuma. STiemesla dé| §Ts vértibas
tiek noradttas ka diapazoni.

+ Pirms sakat gatavot, vienmér iznemiet no
cepeskrasns neizmantotos piederumus.
Piederumi, kas paliks cepeskrasni, var
nelaut jusu édienam gatavoties,
izmantojot pareizas vértibas.

+ Attieciba uz édienu, kuru gatavojat péec
savas receptes, varat atsaukties uz
[ldzigiem édieniem, kas sniegti
gatavoSanas tabulas.

+ lzmantojot komplektacija ieklautos
piederumus, jUs iegusit vislabako
gatavosanas veiktspéju. Vienmer
ieverojiet razotaja sniegto informaciju par
argjiem virtuves traukiem, ko izmantosit.

+ Nogrieziet taukus necaurlaidigu papiru,
kuru izmantosit édiena gatavosanai,
piemérota izmeéra. Taukus necaurlaidigi
papiri, kas parkaras pari traukam, var
radit apdegumu risku un ietekmét jisu
ediena ceps$anas kvalitati. Izmantojiet
taukus necaurlaidigu papiru noraditaja
temperatiras diapazona.

+ Lai édiena cep$ana butu laba, novietojiet
édienu uz ieteikta pareiza plaukta.
Cepsanas laika nemainiet plaukta
stavokli.

8.1.1 Konditorejas izstradajumi un

cepeskrasns edieni

Vispariga informacija

+ Lai iegltu labu gatavosanas kvalitati,
meés iesakam izmantot izstradajuma
piederumus. Ja izmantosiet ar&ju
virtuves trauku, dodiet priekSroku
tumsiem, nelipigiem un
karstumizturigiem izstradajumiem.

+ Ja gatavosSanas tabula ir ieteicama
priekssildiSana, péc ieprieksejas
uzsildisanas noteikti ielieciet édienu
cepeskrasni.

+ Ja gatavojat, izmantojot gatavosanas
traukus uz stieplu grila, novietojiet to
stieplu rezga vid{, nevis pie aizmuguréjas
sienas.
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+ Visiem konditorejas izstradajumu

izgatavosanai izmantotajiem materialiem

jabut svaigiem un istabas temperatura.

« Edienu gatavo$anas statuss var
atSkirties atkariba no édiena daudzuma
un trauku lieluma.

+ Metala, keramikas un stikla veidnes
pagarina gatavos$anas laiku, un
konditorejas izstradajumu apakséjas
virsmas neapbruninas vienmerigi.

+ Jaizmantojat cepamo papiru, uz édiena
apakséjas virsmas var novérot nelielu
brinumu. $ada situacija jums var bat
nepiecieSams pagarinat gatavosanas
laiku par aptuveni 10 minatém.

+ GatavoSanas tabulas noraditas vertibas

tiek noteiktas musu laboratorijas veikto

testu rezultata. Jums piemeérotas
vertibas var atskirties no §im véertibam.

Novietojiet édienu uz atbilstoSa plaukta,

kas ieteikts gatavosanas tabula.

Uzskatiet cepeskrasns apakséjo plauktu

ka 1. plauktu.

Padomi kiiku cepsanai

+ Ja kiika ir parak sausa, palieliniet
temperaturu par 10°C un saisiniet
cepsanas laiku.

+ Ja kika ir mitra, izmantojiet nelielu
daudzumu skidruma vai samaziniet
temperaturu par 10°C.

+ Ja kukas augsdala ir apdegusi, ielieciet
to uz apaksgja plaukta, pazeminiet
temperatdru un palieliniet cepSanas
laiku.

+ Ja kikas iekSpuse ir labi izcepusies, bet

arpuse ir lipiga, izmantojiet mazak
skidruma, samaziniet temperattru un
palieliniet gatavosanas laiku.

Padomi konditorejas izstradajumiem
+ Ja konditorejas izstradajums ir parak

sauss, palieliniet temperatdru par 10°C
un saisiniet gatavosanas laiku. Mitriniet
miklas loksnes ar mérci, kas sastav no
piena, ellas, olu un jogurta maisijuma.

Ja konditorejas izstradajumi tiek gatavoti
Ienam, parliecinieties, vai jusu
sagatavotais miklas biezums nepariet
pari paplatei.

Ja konditorejas izstradajumu virsma ir
brininata, bet apaksa nav pagatavota,
parliecinieties, vai miklas apaksa nav par
daudz meérces, ko izmantosit
konditorejas izstradajumiem.
Vienmeérigai brininasanai méginiet mérci
vienmeérigi sadalit starp miklas loksném
un konditorejas izstradajumiem.

Cepiet savus konditorejas izstradajumus
gatavos$anas tabula noraditaja vieta un
temperatura. Ja apaksdala joprojam nav
pietiekami briina, novietojiet to uz
apakseéja plaukta nakamajai cep$anas
reizei.

Gatavosanas galds miklas izstradajumiem
un cepeskrasni gatavojamai partikai

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
=, |Augséjas un
Kika uz paplates ftandana paplate apakséja 175 30..45
sildisana
Kika veidné Kukas veidne uz | Ventilatora 175 30...50
stieplu grila ** sildisana
o =... |Augséjas un
ng3|_pap|ra Standarta paplate apaksaja 160 - 170 20 .30
veidné * g
sildisana
Apala kikas
veidne, ar 26 cm  |Aug$éjas un
Biskvitkika diametru, un apakségja 180 - 200 10..20
skavu uz stieplu  [sildiSana
rezga **
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Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepS$anas laiks
piederums (min) (aptuveni)
o Augseéjas un
Cepumi Konditorejas apakégja 3 160 - 170 20..30
paplate gy
sildiSana
o =,. |Augséjas un
Konditorejas Standarta paplate | o <aia 3 200 20..30
izstradajumi * g
sildiSana
Maizite ftandar‘ta paplate \{entjlatora 3 190 20 35
sildiSana
=, |Augséjas un
leraugs ftandana paplate apakséja 3 190 20..40
sildisana
Stikla/metala Augs$éjas un
Lazanja taisnstira trauks |apakséja 2 180 25..45
uz stiep|u rezga ** [sildisana
=, |Augséjas un
Pica Standarta paplate | 1 <35 1 200 10...20
sildisana

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespéjams, ka Sie piederumi nav ieklauti jusu izstradajuma.

**Sje piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

8.1.2 Gala, zivis un majputni

Galvenie grilesanas punkti

+ Papildinot to ar citronu sulu un pipariem
pirms ceselas vistas, titara un lielu galas
gabalu gatavosanas, édiena gatavosanas
veiktsp€ja palielinasies.

+ Galas bez kauliem pagatavo$anai
nepiecieSams laiks, kas ir 15 lidz 30
mindtes ilgaks neka filejas cepsanai.

Uz galas biezuma centimetru jaaprékina
apméram 4 lidz 5 minUtes gatavosanas
laika.

Kad gatavosanas laiks ir beidzies, turiet
galu cepeskrasni apméram 10 minutes.
Galas sula labak izdalas cepta gala un
neizplist, sagriezot galu.

Zivis janovieto uz vidéja vai zema limena
plaukta karstumizturigas plaksnes.
Pagatavojiet gatavoSanas tabula
ieteiktos édienus ar vienu paplati.

Gatavosanas galds galai, zivim un putniem

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Ventilatora .
Steiks (vesels) /  |Standarta paplate |atbalstita 25 mindtes 220/
. Mmim =iz |2 max, péc 180 ... 80 .. 100
Cepts (1 kg) apakséja/augséja
g 190
sildisana
Ventilatora
Jéra stilbs Standarta paplate |atbalstita 25 minutes 220/
. mim vz |2 - 70..90
(saut&jums) d apakséja/augseja max, péc 190
sildisana
Ventilatora
Cepta vista (1,8-2 |Standarta paplate |atbalstita 15 minutes 250/
e == |2 ~ 55..65
kg) * apak$éja/augsej max, péc 190
sildisana
. - 15 minutes 220/
Eg)’"a vista (1,8-2 | Standarta paplate lugpn ¢y cija 2 max, péc 180 .. |50 .. 65
190
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Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepS$anas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Ventilatora
Thtars (galas kubi) Standarta paplate atbal§t_|.t_a . 25 mlnytes 220/ 70 .. 120
* apakseja/augseja max, pec 190
sildisana
= 25 minutes 220/
Titars (galas kubi) ftandarta paplate “3D" funkcija 2 max, péc 180 .. |60 ... 100
190
Ventilatora
Zivis Standarta paplate atbal§t_|'t_a - 200 20 .30
* apakseja/augséja
sildiSana
Zivis Standarta paplate |ugpr ficija (3 200 20..25

Visu édienu ieteicams priekssildit.
*lespéjams, ka Sie piederumi nav iek|auti jasu izstradajuma.

**Sie piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami

8.1.3 Grils

Sarkana gala, zivis un majputni cepSanas

laika atri brinés, saglabas skaistu garozu

un neizzas. GriléSanai 1pasi pieméroti ir

steiki, iesmi, desas un suligi darzeni

(tomati, sipoli utt.).

Vispariga informacija

+ Grilesanas laika aizveriet cepeskrasns
durvis. Nekad negrilgjiet ar atvertam
cepeskrasns durvim.

Grila galvenie punkti

« Pagatavojiet grilam lidziga biezuma un
svara édienus.

piederumi.

Novietojiet grilejamos gabalus uz stiep|u
grila vai stieplu grila paplates, sadalot
tos, neparsniedzot silditaja izmérus.
Atkariba no grilejamo gabalu biezuma,
tabula noraditie gatavosanas laiki var
atskirties.

lebidiet stieplu rezgi vai rezga paplati
cepeskrasni lidz vajadzigajam [imenim.
Ja jls gatavojat édienu uz stieplu rezga,
pabidiet cepeskrasns paplati apakséja
plaukta, lai savaktu e|las. Cepeskrasns
paplatei, kuru planojat bidit, jabat tadam
izméram, lai ta aptvertu visu grila zonu. St
paplate var nebut ieklauta izstradajuma
komplektacija. lelejiet nedaudz tdens
cepeskrasns paplatg, lai to viegli notiritu.

Grila tabula
Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) * | Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Zivis Stieplu grils 4- 250/max 20..25

Vistas gabali Stieplu grils 4- 250/max 25..35

Kotletes (tela gala) - ) )

12 amount Stieplu grils 4 250/max 25..35

Jéra karbonade Stieplu grils 250/max 20..25

Steiks - (galas kubi)  [Stieplu grils - 250/max 25..30
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Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) * | Ceps$anas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Tela galas karbonade |Stieplu grils 4-5 250/max 25..30

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250/max 1..3

Visu griléto edienu ieteicams priekssildit 5 minates.

Apgrieziet édiena gabalus péc 1/2 no kopgja grilésanas laika.

* Ja griléSanas temperatdru jusu izstradajuma nevar regulét, grila funkcija darbosies pie maksimalas temperatiras

vértibas.

8.1.4 Partikas parbaude

« Partika uz Sis plits virsmas ir pagatavota
saskana ar EN 60350-1, lai atvieglotu
produktu parbaudi kontroles institutos.

Grils

Parbaudes produktu gatavosanas galds

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Kotletes (tela gala) - . )

12 amount Stieplu grils 4 250/max 25..35

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250/max 1..3

Visu griléto édienu ieteicams priekssildit 5 mindtes.

Péc 2/3 grilésanas laika apgrieziet édienu.

9 Apkope un tiriSana

9.1 Vispariga tiriSanas informacija

Vispariga informacija

+ Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
[idz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!

+ Péc katras darbibas izstradajums ir rapigi
jaiztira un jaizzave. Tapéc partikas
atliekam ir jabat viegli notiramam, un ir
janovers $o atlikumu piedegs$ana, ja
izstradajumu vélak atkal izmanto.
Tadejadi pagarinas iekartas kalposanas
laiks un samazinas bieZi sastopamas
problémas.

+ Dazi mazgasanas vai tiriSanas lidzek|i var
sabojat virsmu. Nepieméroti tiriSanas
lidzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzek|i, kas
satur amonjaku, skabi vai hloridu,
tiriSanas lidzekli ar tvaiku, atkalkoSanas
lidzekli, traipu un rasas tirisanas lidzek|i,
abrazivie tirisanas lidzekli (kréemveida
tinsanas lidzekli, tiriSanas pulveris,
tiriSanas kréms, abrazivs un skrap&jama

Svamme, stieple, sukli, tiriSanas dranas,
kas satur netirumus un mazgasanas
[ldzek|a atlikumus).

+ TiriSanai péc katras lietoSanas reizes nav

nepiecieSams Tpass tiriSanas materials.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas Iidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to
ar sausu dranu.

+ Péc tiriSanas noteikti noslaukiet visu
atlikuso skidrumu un édiena gatavosanas
laika nekaveéjoties notiriet visu partikas
izstradajumu Slakatas.

* Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu
trauku mazgajama masina, ja vien
lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.

Plits virsmam:

+ Skabie netirumi, pieméram, piens, tomatu
pasta un ella, var radit paliekoSus traipus
uz plits virsmam un plits zonu
sastavdalam, notiriet visus parplidusos
Skidrumus tdlit péc plits atdzesésanas, to
izsleédzot.
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+ Wok tipa degli, ko izmanto augsta
temperatara, var mainit krasu. Tas ir
normali.

Parvietojot dazus virtuves piederumus,
uz katlu turétajiem var palikt metala
pédas. Nebidiet pannas un katlus uz
virsmas.

uguni un tiek paklauti augstam
temperaturam, krasas maina un zudums
laika ir normali. Tas nerada problémas
plits virsmas lietoSanas laika.

Terauda - neriiséjosas virsmas

+ Neruséjosa-térauda virsma ar laiku var
maintt krasu. Tas ir normali. Péc katras
darbibas notiriet ar mazgasanas Iidzekli,
kas piemeérots nerlis€josa vai neris€josa
térauda virsmai.

Notiriet ar mikstu ziepjadenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas lidzekli,
kas piemérots térauda virsmam, rapigi
noslaukot viena virziena.

Nekavéjoties, bez gaidisanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un nerliséjosa térauda
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma var
ruset.

Tir$anas lidzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekaveéjoties janotira. Uz
virsmas palikusSie abrazivie tiriSanas
lidzekli liek virsmai k|t baltai.

Emaljétas virsmas

+ Pirms gatavoS$anas zonas tirisanas,
cepeskrasns jaatdzeseé. Karstu virsmu
tiri$ana radis gan ugunsbistamibu, gan
emaljas virsmas bojajumus.

Péc katras lietoSanas, emaljas virsmas
notiriet ar trauku mazgasanas Iidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai stkli un
nosusiniet ar sausu dranu.

Ja jusu izstradajumam ir vienkarsas
tiriSanas ar tvaiku funkcija, varat viegli
tirTt ar tvaiku nelielus un nenoturigos
netirumus. (Skatiet sadalu “Viegla tifi$ana
ar tvaiku [» 44]".)

Katalitiskas virsmas

+ GatavoSanas zonas sanu sienas var
parklat tikai ar emalju vai katalttiskam
sienam. Tas atSkiras atkariba no modela.

+ Katalitiskajam sienam ir gaisi matéta un
poraina virsma. Cepeskrasns katalitiskas
sienas nav jatira.

+ Katalttiskas virsmas absorbé ellu,
pateicoties to porainai strukturai, un sak
spidet, kad virsma ir piesatinata ar e|lu,
$aja gadijuma ieteicams nomainit
detalas.

Stikla virsmas

* Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.

+ Ja péc tirisanas ir palicis mazgasanas
lidzeklis, noslaukiet to ar aukstu Gdeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas Iidzekla atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

+ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirit ar
zobainiem naziem, stieplu vilnu vai
lldzigiem skrapésanas rikiem.

« JUs varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalko$anas agentu ar
atkalkoSanas lidzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

+ Javirsma ir stipri netira, uzklajiet
tirisanas Idzekli uz traipa ar stkli un
uzgaidiet, lldz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas lidzekli,
siltu ddeni un mikstu draninu vai sukli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas [idzekli. Pretéja gadijuma uz
§im Suvem var rasties korozija.
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9.2 Tinsanas piederumi

Izvairieties no izstradajuma piederumu
ievietoSanas trauku mazgajamaja masina,
ja vien lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.

9.3 PIits virsmas tifiSana

Gazes deglu tiriSana

1. Pirms plits virsmas tifiSanas nonemiet
katla turéetajus, degla vacinus un galvas
no plits virsmas.

2. Tiriet plits virsmu atbilstosi ieteikumiem,
kas ieklauti visparigaja tirisanas
informacija atbilstosi virsmas tipam
(emaljéta, stikla, inoksa utt.).

3. Notiriet degla kameru ar draninu, kas
sameércéta mazgasanas lidzekli, vai ar
neskrapéjosu, mikstu suku.
Parliecinieties, ka nav palikusi partikas
atlikumi.

4. Notiriet aizdedzes sveces un termiskos
elementus (mode|os ar aizdedzi un
termisko elementu) ar labi izgrieztu
dranu. Péc tam nosusiniet ar tiru
draninu. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
aizdedzes svece un termiskais elements
batu pilnigi sausi.

5. Péc katras darbibas notiriet degla
vacinus un galvas ar mazgasanas
[ldzekli un péc tam nosusiniet.

6. Noturigu traipu gadijuma degla vacinus
un galvas vismaz 15 minQtes turiet
mazgasanas lidzek|a tdent vai silta
ziepjudent. Notiriet ar nemetalisku un
neskrapéjosu suku.

7. Jus varat izmantot Quick&amp;Shine
tiriSanas lidzek|us cepeskrasns
iekSpusei un griliem, kurus lieto
emaljétam virsmam un kurus ieteicis
pilnvarotais servisa centrs, ipasi
noturigiem traipiem uz emaljetiem deg|u
vaciniem.

8. Tirot tos, degla vaciniem nedrikst
pieskarties ar agresiviem mazgasanas
lidzekliem, pieméram, krasns iekSéjiem
tirisanas lidzekliem, atkalkotajiem, tas
var izraisit krasas mainu.

9. Péc katras darbibas katla turétajus
notiriet ar mazgasanas lidzekli un
mikstu suku, kas neskrapég, un péc tam
nosusiniet.

10.Ja degla vacinus un katlu turétajus
izmanto mitrus, karstuma ietekmé var
rasties noturigi kalka traipi. Pirms
darbibas parliecinieties, ka tie ir
nozuvusi.

11.Novietojiet attiecigi deglu galvas,
vacinus un katlu turétajus.

12.Novietojot katlu turétajus,
parliecinieties, ka tie atrodas deglu
centra. Piespraudes mode|os

piestipriniet tapas uz degla plaksnes pie

tapam, kas atrodas katla turétajos.
Degla dalu montaza

1. Péc deglu tirSanas ievietojiet dalas, ka
paradits attéla.

2. Novietojiet degla galvu t3, lai ta izietu

caur degla aizdedzes sveci (4).
Pagrieziet degla galvu pa labi un pa
kreisi, lai parliecinatos, ka ta atrodas
degla kamera.

3. Uzlieciet degla vacinu uz degla galvas.

1 Degla vacin$
2 Degla galva
3 Degla kamera
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4 Aizdedzes svece (mode|os ar aizdedzi)

9.4 Vadibas Panela Tirisana

+ Tirot panelus ar pogas vadibu, noslaukiet
paneli un pogas ar mitru mikstu draninu
un nosusiniet ar sausu dranu. Lai notiritu
paneli, nenonemiet apaksa esosas pogas
un blives. Var tikt bojats vadibas panelis
un pogas.

+ Tirot inox panelus ar pogas vadibu,
nelietojiet inox tiriSanas lidzek|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzést.

+ Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar
mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokésanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokésanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

9.5 Cepeskrasns iekSpuses
(gatavosanas zonas) tifiSana

Veiciet tiriSanas darbibas, kas aprakstitas
sadala "Vispariga Tirisanas Informacija"
atbilstosi jusu cepeskrasns virsmas tipiem.
Cepeskrasns sanu sienu tiriSana
Gatavos$anas zonas sanu sienas var parklat
tikai ar emalju vai katalitiskam sienam. Tas
atSkiras atkariba no modela. Ja ir
katalttiska siena, informaciju skatiet
“Kataliskas sienas” sadala.
Jaizstradajums ir stieplu plauktu modelis,
pirms sanu sienu tiriSanas nonemiet stieplu
plauktus. Péc tam pabeidziet tiriSanu, ka
aprakstits sadala "Vispariga TiriSanas
Informacija" atbilstosi sanu sienas virsmas
tipam.

Lai nonemtu sanu stieplu plauktus:

1. Nonemiet stieples plaukta priekSpusi,
velkot to uz sanu sienas pretéja virziena.

2. Pavelciet stieplu plauktu pret sevi, lai to
pilniba iznemtu.

3. Lai nomainttu plauktus, procediras, kas
tiek veiktas, tos nonemot, ir jaatkarto
attiecigi apgriezta seciba.

9.6 Viegla tiriSana ar tvaiku

Tas |auj viegli notirit netirumus (nepaliek uz
ilgu laiku), ko mikstina cepeskrasns
iekSpuse esosais tvaiks un tdens pilieni,
kas kondensé€jas krasns iekSejas virsmas.

1.

2. lelejiet 300 ml idens paplaté un
novietojiet to uz cepeskrasns 2. plaukta.

Atturéties no destiléta vai filtréta
udens. Izmantojiet tikai gatavus

udenus.

3. lestatiet cepeskrasni vieglas tiriSanas ar
tvaiku darba rezima un 25 minutes
darbiniet 100°C temperatira.

Nekaveéjoties atveriet durvis un noslaukiet

cepeskrasns iekSpusi ar mitru sdkli vai

dranu. Atverot durvis, tiks atbrivots tvaiks.

Tas var radit apdegumu risku. Uzmanieties,

atverot durvis.

Noturigiem netirumiem notiriet

izstradajumu, izmantojot trauku

mazgasanas lidzekli, siltu tdeni un mikstu
draninu vai stkli un nosusiniet to ar sausu
dranu.
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Vienkarsaja tvaika tirisanas

@ funkcija ir paredzéts, ka
pievienotais tdens iztvaiko un
kondenséjas uz cepeskrasns
iekSpuses un cepeskrasns durvim,
lai mikstinatu jusu cepeskrasni
radusos vieglos netirumus. Uz
cepeskrasns durtinam var veidoties
kondensats, kas péc cepeskrasns
durtinu atvérsanas var nopilét. Péc
cepeskrasns durvju atvérSanas
noslaukiet kondensatu.

(Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.) Péc kondensata veidosanas
cepeskrasns iekSpusé baseina kanala zem
krasns var veidoties pelke vai mitrums. Péc
lietoSanas noslaukiet $o baseina kanalu ar
mitru dranu un péc tam nosusiniet.

L

9.7 Cepeskrasns Durvju TiriSana

Jus varat nonemt cepeskrasns durvis un
durvju stiklus, lai tos nofiritu. Ka nonemt
durvis un logus, ir paskaidrots sadalas
"Cepeskrasns durbju nonemsana” un
"Durvju iek$ejo stiklu nonemsana". Pec
durvju ieksejo stiklu nonemsanas notiriet
tos, izmantojot trauku mazgasanas lidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai sukli, un
nosusiniet tos ar sausu dranu. Lai novérstu
kalka atlikumus, kas var veidoties uz
cepeskrasns stikla, noslaukiet stiklu ar etiki
un noskalojiet.

Cepeskrasns durvju nonemsana
1. Atveriet cepeskrasns durvis.

2. Atveriet skavas priekséjo durvju engu
ligzda pa labi un pa kreisi, spiezot tos uz
leju, ka paradits attela.

3. Engu veidi at$kiras (A), (B), (C) atkariba
no izstradajuma modela. Nakamajos
attélos paradits, ka atvert katra veida
enges.

4. (A) tipa enges ir pieejamas parastajos
durvju tipos.

A
/

5. (B) tipa enges ir pieejamas viegli
aizveramajos durvju tipos.

6. (C) tipa enges ir pieejamas miksti
atveramas/aizveramas durvju tipos.

7. Novietojiet cepeskrasns durvis
pusatverta stavoklr.

)

8. Pavelciet nonemtas durvis uz augsu, lai
tas atbrivotu no labas un kreisas enges
un nonemtu.
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Lai nomainttu durvis, proceddras,
kas tiek veiktas, tas nonemot, ir
jaatkarto attiecigi apgriezta seciba.

Uzstadot durvis, noteikti aizveriet
engu ligzdas skavas.

9.8 Cepeskrasns durvju iekseja
stikla nonemsana

Tirsanai var nonemt izstradajuma
prieks€jo durvju ieksejo stiklu.

1. Atveriet krasns durvis.

Izcilnis
2 Ramis
3 Profils

2. Ka tas paradits attelos augstak,
nospiediet izcilnus (1) un vienlaikus
velciet profilu (3) sava virzien3, lai
nonemtu profilu, kas ir piestiprinats pie
prieks€jo durvju augSpuses.

Pédejais ieksejais stikla panelis

lek$€jais stikla panelis*
Aré&jais stikla panelis

* W N =

Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jlsu
izstradajuma.

3. Ka paradrts attéla, mazliet paceliet
ieksgjo stikla paneli (1) virziena “A” un
izvelciet virziena “B”

4. Jajusu produkts ir aprikots ar iekSejo
stikla paneli; Pavelciet stikla turétaja
savienotajelementus vidQ, ka tas ir
paradits attél3, lai tos atbrivotu no stikla
panela.

4
4 Stikla turétaja savienotajelements*
* Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.

5. Atkartojiet to pasu procedary, lai
iznemtu ieksgjo stikla paneli (2). Pirma
durvju pargrupésanas darbiba ir iekS€ja
stikla panela (2) ielikSana atpakal.

6. Sekilde gosterildigi gibi, cami plastik
yuvanin arasina girecek sekilde
yerlestirin.

Pretéja gadijuma stikla panelis
nebds pilniba ievietots, var tik

paklauts vibracijam un saluzt.
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Péc pédeja ieksgja stikla panela (1)
ievietoSanas parliecinieties, vai panela
apdrukata puse ir pavérsta ieks€ja stikla
panela virziena.

Ir |oti svarigi, lai pedeja iekséja stikla
panela zemakie sturi tiktu ievietoti
plastmasas gropés.

®

9. Noteikti ievietojiet stikla turétaja
savienotajdalas tam paredzetajas
gropes.

1.
2.

Pretéja gadijuma stikla panelis
nebds pilniba ievietots, var tik
paklauts vibracijam un salzt.

10.Visbeidzot uzspiediet uz profila
izcilniem, lai tos atkal ievietotu gropeés.

9.9 Cepeskrasns Lampas TiriSana

Ja cepeskrasns lampas stikla durvis
gatavosanas vieta k|Ust netiras, notiriet ar
trauku mazgasanas Idzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet ar
sausu dranu. Cepeskrasns lampas atteices
gadijuma varat nomainit cepeskrasns
lampu, ieverojot sekojosas sadalas.
Cepeskrasns lampas nomaina

Vispariga informacija

Lai izvairitos no elektriskas stravas
trieciena riska pirms cepeskrasns lampas
nomainas, atvienojiet produktu un
uzgaidiet, ldz cepeskrasns atdziest.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!
So cepeskrasni darbina kvélspuldze,
kuras jauda ir mazaka par 40 W,
augstums ir mazaks par 60 mm,
diametrs ir mazaks par 30 mm, vai
halogéna spuldze ar G9 ligzdam, kuras
jauda ir mazaka par 60 W. Lampas ir
piemérotas darbam temperatira virs 300
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1.
2.

°C. Cepeskrasns lampas ir pieejamas
pilnvarotajos servisos vai licencétos
tehnikos. Sis produkts satur G energijas
klases lampu.

Lampas novietojums var atskirties no
attéla paradita.

Saja izstradajuma izmantota lampa nav
piemérota izmantoS$anai majas telpu
apgaismojumam. Sis lampas mérkis ir
palidzét lietotajam redzét partikas
produktus.

Saja izstradajuma izmantotajam lampam
jaiztur arkartigi fiziski apstakli, pieméram,
temperatdra virs 50°C.

Ja jusu cepeskrasni ir apala lampa,

Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.
Nonemiet stikla parsegu, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaja virzienam.

.

N

4/

=,

. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka

paradits attéla zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampu, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu.

Uzlieciet atpakal stikla vaku.

Ja jusu cepeskrasni ir kvadratveida lampa,

Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.

Nonemiet stiep|u plauktus saskana ar
aprakstu.



3. Ar skrivgriezi paceliet lampas stikla
apvalku. Vispirms iznemiet skrivi, ja
jUsu izstradajuma kvadratveida lampai ir
skrave.

4. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka
paradits attela zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampu, ka paradits attéla,

10 Problemu noversana

un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu.

5. Uzlieciet atpaka| stikla parsegu un
stieplu plauktus.

Ja péc Saja sadala sniegto noradijumu
izpildes probléma joprojam pastayv,
sazinieties ar pardeveéju vai pilnvarotu
servisu. Nekad neméginiet pats salabot
savu izstradajumu.

Cepeskrasns darbibas laika izpliist tvaiks.

+ Darbibas laika ir normali redzet tvaikus.
>>>Ta nav kluda.

Gatavosanas laika paradas udens pilieni

+ GatavoSanas laika raditais tvaiks,
saskaroties ar aukstam virsmam arpus
izstradajuma, kondenséjas un var veidot
udens pilienus. >>> Ta nav k|uda.

Kamer izstradajums sasilst un atdziest, ir

dzirdamas metala skanas.

+ Metala dalas kars€jot var izplesties un
radit skanas. >>> Ta nav kluda.

Produkts nedarbojas.

+ Drosinatajs var but bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
kasté. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizegjiet tos.

« lerice nedrikst bt pievienota (iezemétai)
kontaktligzdai. >>> Parbaudiet, vai ierice
ir pievienota kontaktligzdai.

+ (Jajasu iericei ir taimeris) Vadibas
panela taustini nedarbojas. >>> Ja jisu
izstradajumam ir taustinu blokeésana, tas
var but iesp€gjots, atspéjojiet taustinu
blokésanu.

Cepeskrasns apgaismojums nedeg.

+ Cepeskrasns lampa var bit bojata. >>>
Nomainiet cepeskrasns lampu.

+ Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizgjiet tos.

Cepeskrasns nesilda.

+ Cepeskrasns var nebit iestatTta uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperatdru. >>> lestatiet cepeskrasni uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperaturu.

+ Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
droSinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizgjiet tos.

Aizdedzes dzirksteles nav.

+ Nav stravas. >> > Parbaudiet drosinatajus
drosSinataju kaste.

Nav gazes.

+ Galvenais gazes varsts ir aizverts. >>>
Atveriet gazes varstu.

+ Gazes caurule ir saliekta. >>> Uzstadiet
gazes cauruli pareizi.
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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Whirlpool gaminj. Norime, kad jlsy gaminys, pagamintas
naudojant aukstos kokybés ir technologijg, bty kuo efektyvesnis. Todél pries naudodami
gaminj atidzZiai perskaitykite §j vadova ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacijg ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite Sias saugos instrukcijas. Laikykite juos
netoliese, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

Beko Europe Management Srl
Via Varesina 204, 20156 Milano, Italy
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/\ 1 SAUGOS INSTRUKCIJOS

SVARBU BUTI PERSKAITYTAM
IR STEBIMAM

A Sios instrukcijos galioja, jei
ant prietaiso yra Salies simbolis.
Jei simbolio néra ant prietaiso,
bdtina vadovautis montavimo
instrukcijomis, kuriose turéty
bati pateiktos butinos
instrukcijos dél prietaiso
modifikavimo pagal Salies
naudojimo salygas.

A\ DEMESIO: Naudojant dujinj
virimo prietaisg patalpoje,
kurioje jis jrengtas, susidaro
Siluma, drégmé ir degimo
produktai. Jsitikinkite, kad virtuvé
yra gerai védinama, ypac kai
prietaisas naudojamas: laikykite
naturalias védinimo angas
atidarytas arba sumontuokite
mechaninj védinimo jrenginj
(mechaninio iStraukimo gaubtg).
llgalaikis intensyvus prietaiso
naudojimas gali pareikalauti
papildomos ventiliacijos, pvz.,
Lango atidarymo, arba
efektyvesnés ventiliacijos, pvz.,
padidinant mechaninés
ventiliacijos lygj (jei jmanoma),
kad degimo produktai buty
saugiai pasalinti j iSorinj (iSorinj)
org, taip pat uztikrinant patalpy
oro keitimg su papildoma

ventiliacija. PrieS§ montuodami

papildoma védinima,
pasikonsultuokite su specialistu.
A\ Jei tiksliai nesilaikysite
Siame vadove pateiktos
informacijos, gali kilti gaisras
arba jvykti sprogimas, dél kurio
gali buti padaryta zala turtui
arba suzaloti zmonés.

A\ Pries naudodami prietaisg,
perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. Laikykite juos
netoliese, kad galétuméte
perziuréti ateityje.

A\ Sis prietaisas turi biti
jrengtas pagal galiojancias
taisykles ir naudojamas tik gerai
védinamoje patalpoje. Pries
montuodami ar naudodami §;j
prietaisg perskaitykite
instrukcijas.

A Jei degiklio liepsna netycia
iSsipucia, pasukite degiklio
valdymo rankenéle j iSjungimo
padétj ir nebandykite jos vél
jjungti bent 1 minute.

Siose instrukcijose ir pagiame
prietaise pateikiami svarbus
saugos jspéjimai, kuriy visada
reikia laikytis. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés
uz Siy saugos instrukcijy
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nesilaikymag, netinkama prietaiso
naudojimg ar netinkama
valdymo jtaisy nustatyma.

A |SPEJIMAS: Jei kaitlentés
pavirsius jtrukes, nenaudokite
prietaiso — elektros smugio
pavojus.

A\ |SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant kepimo
pavirsiy.

A\ DEMESIO: Gaminimo
Trumpa virimo procesag reikia
nuolat priziuréti.

A\ |SPEJIMAS: palikti virykle be
prieziuros, kai gaminate su
riebalais ar aliejumi, gali buti
pavojinga — gaisro pavojus.
NIEKADA nebandykite gesinti
ugnies vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite
liepsnas, pvz., Dangciu arba
priesSgaisrine antklode.

A\ Nenaudokite kaitlentes kaip
darbinio pavirSiaus ar atramos.
Laikykite drabuzius ar kitas
degias medziagas atokiau nuo
prietaiso, kol visi komponentai
visiSkai atvés — gaisro pavojus.
A\ Labai mazus vaikus (0-3
mety) reikia laikyti atokiau nuo
prietaiso. Mazi vaikai (3-8 mety)
turéty bati laikomi atokiau nuo
prietaiso, nebent jie buty nuolat

eV —

asmenys, turintys riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy galimybiy
arba neturintys patirties ir ziniy,
gali naudoti §j prietaisg tik tuo
jiems buvo pateiktos saugaus
naudojimo instrukcijos ir jie
supranta susijusius pavojus.
Vaikai neturi zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo priezitros
negali atlikti vaikai be priezitros.
A ATSARGIAI: Suduzus
kaitvietés stiklui: nedelsdami
iSjunkite visus degiklius ir bet
kokj elektrinj kaitinimo elementa
ir izoliuokite prietaisg nuo
maitinimo Saltinio; nelieskite
prietaiso pavirsiaus;
nenaudokite prietaiso.

® Jkaites stiklinis dangtis gali
jtrakti. Pries uzdarydami dangtj,
iSjunkite visus degiklius ir
elektros plokstes. NeiSjunkite
dangcio, kai degiklis dega.

A\ |SPEJIMAS: Prietaisas ir
prieinamos jo dalys naudojimo
metu jkaista. Reikia stengtis
neliesti kaitinimo elementy.
Jaunesni nei 8 mety vaikai turi
buti laikomi atokiau, nebent jie

eV —

A Naudojimo metu niekada
nepalikite prietaiso be
prieziuros. Jei prietaisas
tinkamas naudoti su zondu,
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naudokite tik Siai krosnelei
rekomenduojamag temperaturos
zondg - gaisro pavojus.

A Laikykite drabuzius ar kitas
degias medziagas atokiau nuo
prietaiso, kol visi komponentai
visiSkai atvés - gaisro pavojus.
Visada bukite budrts ruosdami
daug riebaly, aliejaus turinCius
maisto produktus arba
pridédami alkoholiniy gérimy -
gaisro pavojus. Krosnelés
pirstinémis nuimkite keptuves ir
priedus. Baige virti, atsargiai
atidarykite duris, leiskite
karStam orui ar garams
palaipsniui iSeiti pries patenkant
j ertme - tai gali sukelti
nudegimy. Neuzdenkite
krosnelés priekyje esanciy
karsto oro angy - kyla gaisro
pavojus.

A\ Biikite atsargus, kai orkaités
durelés yra atidarytos arba
nuleistos, kad neatsitrenktuméte
j dureles. Maisto negalima
palikti produkte ar ant jo ilgiau
nei vieng valanda pries arba po
virimo.

A\ JSPEJIMAS: I8bégusios
dujos gali uzsidegti. Prietaisas
neturi buti naudojamas ilgiau nei
15 s. Jei po 15 s degiklis
neuzsidega, nustokite naudoti
jrenginj ir atidarykite skyriaus

dureles ir (arba) palaukite bent 1
minute pries bandydami veél
uzdegti degiklj.

A.I .1 LEISTINAS
NAUDOJIMAS

A\ DEMESIO: Prietaisas
neskirtas naudoti naudojant
iSorinj perjungiklj, pvz., laikmatj,
arba atskirg nuotolinio valdymo
sistema.

A Sis prietaisas skirtas naudoti
namy Ukyje ir panasiose srityse,
pvz.: darbuotojy virtuvés zonose
parduotuvése, biuruose ir kitose
darbo aplinkose; ukiuose;
klientams vieSbuciuose,
moteliuose, nakvynés su
pusrycCiais namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose.

A\ DEMESIO: §is prietaisas
skirtas tik maisto ruosimui. Jis
negali buti naudojamas kitiems
tikslams, pavyzdziui, patalpy
Sildymui.

A Sis prietaisas néra skirtas
profesionaliam naudojimui.
Nenaudokite prietaiso lauke.
A Nelaikykite sprogiy ar degiy
medziagy (pvz., benzino ar
aerozoliy balionéliy) prietaiso
viduje ar Salia jo - gaisro
pavojus.

A Naudokite puodus ir
keptuves, kuriy dugnas yra tokio
paties plocio kaip degikliy arba
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Siek tiek didesnis (zr. konkrecia
lentele). Jsitikinkite, kad puodai
ant groteliy neissikisa uz
kaitlentés krasto.

A\ Netinkamai naudojant
groteles galima sugadinti
kaitlente: nedékite groteliy
aukstyn kojom arba nestumkite
ju per kaitlente.

A Neleiskite degiklio liepsnai
iSsikisti uz keptuvés krasto.

A\ Nenaudokite: ketaus groteliy,
ollar akmeny, terakotos puody ir
keptuviy. Silumos difuzoriai,
pvz., metaliniai tinkleliai ar bet
kokie kiti tipai. Du degikliai vienu
metu vienam indui (pvz., Zuvies
virdulys).

A\ Jei tam tikros vietinés
tiekiamy dujy salygos apsunkina
degiklio uzdegimg, patartina
pakartoti operacijg pasukus
rankenéle j mazg liepsnos
nustatyma.

A Jeivirs viryklés sumontuotas
gartraukis, tinkamag atstuma zr.
gartraukio instrukcijose.

A Apsauginés guminés kojos
ant groteliy kelia pavojy
maziems vaikams uzsikimsti.
Nuéme groteles, jsitikinkite, kad
visos kojelés tinkamai
pritvirtintos.

/N\1.2 MONTAVIMAS

A su prietaisu turi dirbti ir jj
sumontuoti du ar daugiau
asmeny - tai gali sukelti
suzalojimus. ISpakuokite ir
sumontuokite apsauginémis
pirstinémis - kyla jpjovimo
pavojus.

A\ Elektros ir dujy jungtys turi
atitikti vietinius reikalavimus.

A Montavima, jskaitant
vandens tiekima (jei yra),
elektros jungtis ir remontag turi
atlikti kvalifikuotas technikas.
Neremontuokite ir nekeiskite
jokiy prietaiso daliy, nebent tai
konkreciai nurodyta naudotojo
vadove. Pasirupinkite, kad vaikai
nepatekty j montavimo vieta.
ISpakave prietaisg jsitikinkite,
kad transportavimo metu jis
nebuvo pazeistas. ISkilus
problemoms, kreipkités j
pardavéjg arba artimiausia
techninés priezidros centra.
|déjus, pakuociy atliekos
(plastikas, putplascio dalys ir
kt.) turi bati laikomos vaikams
nepasiekiamoje vietoje -
uzdusimo pavojus. Prietaisas
turi bati atjungtas nuo maitinimo
Saltinio pries$ atliekant bet
kokius montavimo darbus -
elektros smugio pavojus.
Montuodami jsitikinkite, kad
prietaisas nepazeidzia
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maitinimo kabelio - kyla gaisro
ar elektros smugio pavojus.
Prietaisg jjunkite tik baige
montavima.

Prietaisas turi bati sumontuotas
buitiniame buste, kad buty
galima atlikti jprastas namy
tvarkymo funkcijas.
JSPEJIMAS: Norint saugiai ir
teisingai naudoti prietaisg
visose papildomose Salyse,
bdtina modifikuoti prietaisg ir jo
montavimo buda.

Naudokite slégio reguliatorius,
tinkamus instrukcijose
nurodytam dujy slégiui.
Patalpoje turi bati jrengta oro
iStraukimo sistema, kuri
pasalina degimo dumus.
Patalpoje taip pat turi bati
tinkama oro cirkuliacija, nes
oras reikalingas normaliam
degimui. Oro srautas turi buti ne
mazesnis kaip 2 m3/h vienam
kW instaliuotos galios.

Oro cirkuliacijos sistema gali
pasiimti org tiesiai iS iSorés
vamzdziu, kurio vidinis
skerspjuvis yra ne mazesnis
kaip 100 cm? anga turi buti
apsaugota nuo uzsikimsimo.
Sistema taip pat gali tiekti
degimui reikalingg org
netiesiogiai, t. y. iS gretimy
patalpy su oro cirkuliacijos
vamzdeliais, kaip aprasyta

auksciau. TacCiau Sie kambariai
neturi bati bendri kambariai,
miegamieji ar patalpos,
galinCios kelti gaisro pavojy.
Skystos naftos dujos grimzta
ant grindy, nes yra sunkesnés uz
org. Todél patalpose, kuriose yra
SND balionai, taip pat turi bati
jrengtos ventiliacijos angos, kad
nutekéjusios dujos galéty
iStekéti. Tai reiskia, kad SND
balionai, i$ dalies arba visiskai
pilni, neturi bati montuojami ar
laikomi patalpose ar
sandéliavimo zonose, esanciose
po zeme (rdsiuose ir kt.).
Patartina laikyti tik patalpoje
naudojama baliong, pastatytg
taip, kad jo neveikty iSoriniy
Saltiniy (krosniy, zidiniy, virykliy
ir kt. ), kurie galéty pakelti
baliono temperaturg virs 50° C,
skleidziama Siluma.

Jei jums sunku pasukti degiklio
rankenéles, kreipkités j garantin;j
aptarnavima, kuris gali pakeisti
degiklio Ciaupa, jei jis yra
sugedes.

Angos, naudojamos védinimui ir
Silumos sklaidai, niekada neturi
bati uzdengtos.

A Nenuimkite prietaiso nuo
polistireninio putplascio
pagrindo iki montavimo.
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A Nemontuokite prietaiso uz
dekoratyviniy dury - gaisro
pavojus.

Ajei diapazonas padétas ant
pagrindo, jis turi bati iSlygintas ir
pritvirtintas prie sienos
pridedama laikymo grandine,
kad prietaisas neslysty nuo
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad prietaisas
neapvirsty, turi bati sumontuota
laikymo grandiné. Vadovaukités
montavimo instrukcijomis.

/\1.3 DUJY JUNGTIS

A\ |SPEJIMAS: Pries
montuodami jsitikinkite, kad
vietinés paskirstymo sglygos
(dujy tipas ir dujy slégis) ir
prietaiso konfiglracija yra
suderinamos.

A\ |SPEJIMAS: Sio prietaiso
reguliavimo salygos yra
nurodytos gaminio duomeny
lenteléje.

A\ Patikrinkite, ar dujy tiekimo
slégis atitinka vertes, nurodytas
lenteléje ,Degiklio ir antgalio
specifikacijos”.

A\ |SPEJIMAS: Sis prietaisas
neprijungtas prie degimo
produkty salinimo jrenginio. Jis
turi bati sumontuotas ir
prijungtas pagal galiojancias
montavimo taisykles. Ypatingas

démesys turi bati skiriamas
atitinkamiems védinimo
reikalavimams.

A Jei prietaisas prijungtas prie
skysty dujy, reguliavimo varztas
turi bati priverztas kuo tvirCiau.

A SVARBU: Kai sumontuotas
dujy balionas ar dujy talpykla, ji
turi bati tinkamai pastatyta
(vertikali padétis).

A\ |SPEJIMAS: Sig operacija turi
atlikti kvalifikuotas technikas.
A Dujoms prijungti naudokite
tik lanksCig arba standzig
metaline Zarna.

A Sujungimas su standziu
vamzdziu (variniu arba
plieniniu): prijungimas prie dujy
sistemos turi buti atliekamas
taip, kad ant prietaiso nebuty
jokios jtampos. Prietaiso tiekimo
rampoje yra reguliuojama L
formos vamzdzio jungtis su
sandarikliu, kad buty iSvengta
nuotékio. Pasukus vamzdzio
jungtj, sandariklj visada reikia
pakeisti (sandariklis
pateikiamas kartu su prietaisu).
Dujy tiekimo vamzdzio jungtis
yra srieginis 1/2 dujy cilindro
formos kistukinis priedas.

A\ Lankstaus nerudijancio
plieno vamzdzio be jungciy
prijungimas prie srieginio priedo:
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Dujy tiekimo vamzdzio jungtis
yra srieginis 1/2 dujy cilindro
formos kistukinis priedas. Sie
vamzdziai turi bati jrengti taip,
kad visiskai iStempti jie niekada
nebuty ilgesni nei 2000 mm.
Prijunge jsitikinkite, kad lankstus
metalinis vamzdis nelieCia jokiy
judanciy daliy ir néra
suspaustas. Naudokite tik tuos
vamzdzius ir sandariklius, kurie
atitinka galiojancCius
nacionalinius teisés aktus.

A\ SVARBU: Jei naudojama
nerddijancio plieno zarna, ji turi
bati sumontuota taip, kad
neliesty jokios judancios baldy
dalies (pvz., stalCiaus). Jis turi
praeiti pro zong, kurioje néra
kliG¢iy ir kurig galima apzitréti
per visg jos ilgj.

A Prietaisas turi buti prijungtas
prie pagrindinio dujy Saltinio
arba prie dujy baliono pagal
galiojancCius nacionalinius teisés
aktus. Prie$ prijungdami,
jsitikinkite, kad prietaisas
suderinamas su dujy tiekimu,
kurj norite naudoti.

A Jei taip néra, vadovaukités
skyriuje ,Prisitaikymas prie
skirtingy dujy tipy“ nurodytomis
instrukcijomis.

A Prijunge prie dujy Saltinio,
muiluotu vandeniu patikrinkite,
ar néra nuotékiy. Uzdekite

degiklius ir pasukite rankenéles
i$ maksimalios 1* padéties |
minimalig 2* padétj, kad
patikrintumeéte liepsnos
stabiluma.

A Prijungimas prie dujy tinklo
arba dujy baliono gali buti
atliekamas naudojant lankscig
gumine arba plienine zarng
pagal galiojancius nacionalinius
teisés aktus.

PRISITAIKYMAS PRIE
SKIRTINGY DUJY RUSIY

(Sig operacija turi atlikti
kvalifikuotas technikas.)

A\ Noredami pritaikyti prietaisg
kitai dujy rasiai nei ta, kuriai jis
buvo pagamintas (nurodyta
kitoje etiketéje), atlikite po
montavimo bréziniy nurodytus
veiksmus.

1.4 ELEKTROS
ISPEJIMAI

A\ SVARBU: Informacija apie
sroves ir jtampos suvartojima
pateikiama duomeny
ploksteléje.

A Duomeny plokstelé yra ant
krosnelés priekinio krasto
(matoma, kai durelés
atidarytos).

A\ Turi biti jmanoma atjungti
prietaisg nuo maitinimo Saltinio,
atjungiant jj, jei kiStukas yra
prieinamas, arba daugiapoliu
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jungikliu, sumontuotu pries
elektros lizdg pagal laidy
taisykles, o prietaisas turi buti
jzemintas pagal nacionalinius
elektros saugos standartus.

A\ Maitinimo kabelis turi biti
pakankamai ilgas, kad prijungty
prietaisg, kai jis sumontuotas
korpuse, prie pagrindinio
maitinimo Saltinio. Netraukite
maitinimo kabelio.

A\ Nenaudokite ilgintuvy, keliy
lizdy ar adapteriy. Sumontavus
elektriniai komponentai turi bati
neprieinami naudotojui.
Nenaudokite prietaiso, kai esate
Slapias ar basas. Nenaudokite
Sio prietaiso, jei jis turi pazeista
maitinimo kabelj ar kiStuka, jei
jis veikia netinkamai arba jei jis
buvo pazeistas ar nukrito.

A\ Jei maitinimo laidas
pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés
prieziuros atstovas ar panasia
kvalifikacijg turintys asmenys,
kad buty iSvengta elektros
smugio pavojaus.

A Jei reikia pakeisti maitinimo
kabelj, kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitros centra.

A\ |SPEJIMAS: Pries keisdami
lempa jsitikinkite, kad prietaisas
yra iSjungtas, kad iSvengtuméte
elektros smugio.

A Jrengimas naudojant
maitinimo kabelio kiStuka
neleidziamas, nebent gaminyje
jau yra gamintojo pateiktas.

1.5 VALYMAS IR
PRIEZIURA

A |SPEJIMAS: Pries atlikdami
bet kokius techninés priezitros
darbus, jsitikinkite, kad
prietaisas yra iSjungtas ir
atjungtas nuo maitinimo
Saltinio. Kad iSvengtuméte
suzalojimy, naudokite
apsaugines pirstines (jplésimo
pavojus) ir apsauginius batus
(sumusimo pavojus); batinai
naudokite du asmenis
(sumazinkite apkrova); niekada
nenaudokite gary valymo
jrangos (elektros smigio
pavojus). Gamintojo
neprofesionalus remontas gali
kelti pavojy sveikatai ir saugai,
uz kurj gamintojas negali buti
laikomas atsakingu. Garantija
netaikoma jokiems defektams
ar pazeidimames, atsiradusiems
dél neprofesionalaus remonto ar
techninés prieziuros, kuriy
sglygos nurodytos su jrenginiu
pateiktame dokumente.
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A Dury stiklui valyti
nenaudokite stipriy abrazyviniy
valikliy ar metaliniy grandikliy,
nes jie gali subraizyti pavirsiy ir
stiklas gali suduzti.

A\ Nenaudokite abrazyviniy ar
ésdinanciy produkty, chloro
pagrindo valikliy ar keptuvés
Sveitikliy.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

A\ Pries valydami ar atlikdami
technine prieziura jsitikinkite,
kad prietaisas atvéso. -
Nudegimy pavojus.

A\ |SPEJIMAS: Pries keisdami
lempg, iSjunkite prietaisg -
elektros smugio pavojus.

A Kad nesugadintuméte
elektrinio uzdegimo jtaiso,
nenaudokite jo, kai degikliy néra
korpuse.

PAKAVIMO MEDZIAGY SALINIMAS
Pakavimo medziaga yra 100% perdirbama
. > . L . . 2 A .
ir pazyméta perdirbimo simboliu ¥.&. Todél
jvairios pakuotés dalys turi bati Salinamos
atsakingai ir visiskai laikantis vietos
valdzios institucijy taisykliy,
reglamentuojanciy atlieky salinima.
BUITINIY PRIETAISY ISMETIMAS

Sis prietaisas pagamintas i$ perdirbamy
arba daugkartinio naudojimo medziagy.
ISmeskite jj laikydamiesi vietiniy atlieky
Salinimo taisykliy. Norédami gauti daugiau
informacijos apie buitiniy elektros prietaisy
apdorojima, naudojima ir perdirbimag,
kreipkités j vietos valdzios institucijg,
buitiniy atlieky surinkimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje jsigijote prietaisa. Sis
prietaisas yra pazenklintas pagal Europos
direktyvag 2012/19/ES, elektros ir
elektroninés jrangos atliekas (EEJA) ir 2013
m. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
reglamenta (su pakeitimais). Uztikrindami
tinkama Sio gaminio $alinimg, padésite
iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir
zmoniy sveikatai. E simbolis ant gaminio
arba pridedamuose dokumentuose nurodo,
kad jis neturéty buti laikomas buitinémis
atliekomis, bet turi buti vezamas j
atitinkama surinkimo centra elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimui.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI
Jkaitinkite orkaite tik tada, jei tai nurodyta
gaminimo stalelyje arba jlsy recepte.
Naudokite tamsiai lakuotus arba
emaliuotus kepimo padéklus, nes jie geriau
sugeria Siluma.

Naudokite greitpuodj, kad sutaupytuméte
dar daugiau energijos ir laiko.

ATITIKTIES DEKLARACIJOS

Sis prietaisas atitinka: Europos reglamento
66/2014 ekologinio projektavimo
reikalavimus; Energijos zenklinimo
reglamenta 65/2014; 2019 m. Ekologinio
projektavimo su energija susijusiems
gaminiams ir informacijos apie energija
(pakeitimas) (ES iséjimas) taisykles,
atitinkancias Europos standartg EN
60350-1.

Sis prietaisas atitinka Europos reglamento
66/2014 ir 2019 m. Su energija susijusiy
gaminiy ir informacijos apie energijg
(pakeitimo) (ES iséjimo) taisykliy
ekologinio projektavimo reikalavimus,
atitinkancCius Europos standartg EN 30-2-1.
Siame gaminyje gali biti halogeninés
Sviesos (energijos vartojimo efektyvumo
klasé G) arba LED $viesos
Saltinio(energijos vartojimo efektyvumo
klasé F).

e
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3 Jusy gaminys

Siame skyriuje rasite gaminio valdymo
skydelio apzvalga ir pagrindinius naudojimo
budus. Priklausomai nuo gaminio tipo,
vaizdai ir kai kurios funkcijos gali skirtis.

Vielos lentynos *

Ventiliatoriaus variklis (uz plieninés plokstés)
Apatinis $ildytuvas (po plienine plokste)
Lentynos padétis

Lemputé **

3.1 )vadas j prietaisa

Ventiliacijos anga ***

Y oo WN

Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jasy
gaminyje gali nebdti vielos stovo. Paveikslélyje
kaip pavyzdys parodytas gaminys su stelazu.
) 1 xx Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jusy
gaminyje gali nebuti lempos arba lempos tipas
ir vieta gali skirtis nuo pavaizduotyjy
iliustracijoje.

Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bati nepasiekiamas jusy produkte.

©)6) OO0O0O0+—»3

3.1.2 Plokstés kaitlentés skyrius

v
(8]

N
4
v

1 Virdutinis dangtis 1  Galinis kairysis - Jprastas degiklis
2 Plokstés kaitlentés skyrius 2 Priekinis kairysis - Greitas degiklis
3 Valdymo skydelis 3 Priekinis deSinysis - Pagalbinis degiklis
4 Rankenélé 4 Galinis deSinysis - |prastas degiklis
5 Durelés - .
. 3.2 Orkaités valdymo skydelio
6  Apatiné dalis .
pristatymas
3.1.1 Virimo jrenginys
*4;* | |
o
ek > 1
6 +—
I *
5 >3
4«
1 Virdutinis Sildytuvas
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1 Funkcijy pasirinkimo rankenélé
3 Laikmatis

5 Termostato lemputé

Jei gaminj valdo rankenélé (-és), kai

kuriuose modeliuose $i (Sios) rankenélé (-
és) gali bti tokia (-ios), kad paspaudus jg

(jas) galima istraukti (palaidotos
rankenélés). Norédami nustatyti Sias
rankenéles, pirmiausia paspauskite
atitinkama rankenéle ir iStraukite ja.
Sureguliave dar kartg paspauskite ir
pakeiskite rankenéle.

Funkcijos pasirinkimo rankenéle
Orkaités veikimo funkcijas galite pasirinkti valdymo pulto simboliais galite nustatyti,

funkcijy pasirinkimo rankenéle. Norédami

pasirinkti, pasukite j kaire / j deSine i$
uzdarytos (virSutinés) padéties.
Temperaturos pasirinkimo rankenélé
Temperatiros rankenéle galite pasirinkti
norima gaminti temperatirg. Norédami

pasirinkti, pasukite pagal laikrodzio rodykle

i$ uzdaros (virsutinés) padéties.

Orkaités vidinés temperatiiros indikatorius

_

|
r@-liﬁl
) L©'|35|

2 Kaitlentés valdymo rankenélés
4 Kaitlentés valdymo rankenélés
6 Temperatiros pasirinkimo rankenélé

lemputé jsijungia, kai gaminys pradeda
veikti, 0 termostato lemputé i$sijungia, kai
pasiekia nustatytg temperatira. Kai
temperatdra orkaités viduje nukrenta
Zemiau nustatytos temperatdros,
termostato lemputé vél jsijungia.

Kaitlentés valdymo rankenélés

Savo kaitlente galite valdyti kaitlentés
valdymo rankenélémis. Kiekviena rankenélé
valdo atitinkama degiklj. Naudodamiesi

kurj degiklj jis valdo.
3.3 Orkaités veikimo funkcijos

Funkcijy lenteléje rodomos veikimo
funkcijos, kurias galite naudoti savo
orkaitéje, ir auk$cCiausia bei zemiausia
temperatira, kurig galima nustatyti Sioms
funkcijoms. Cia parodyta veikimo rezimy
tvarka gali skirtis nuo jusy gaminio
iSdéstymo.

Orkaités vidaus temperaturg galite suprasti
iS temperaturos lemputés. Termostato
lemputé yra valdymo skydelyje. Termostato

Funkcijos
simbolis

Funkcijos apraSymas

Temperaturos
diapazonas

(c)

Aprasymas ir naudojimas

%

Veikia su
ventiliatoriumi

Orkaité nesildoma. Veikia tik ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Uzsaldytas maistas su granulémis létai atitirpinamas kambario
temperatiroje, paruos$tas maistas atSaldomas. Viso mésos
gabalo atitirpinimo laikas yra ilgesnis nei maisto produkty su
gradais.

Tradicinis kepimas

Jjungtas tik virsutinis Sildymas. Tinka maistui, kurio virSus turi
biti apskrudes. Maistas Sildomas i$ virSaus ir i$ apacios vienu
metu. Tinka pyragams, pyragams arba pyragams ir
troskiniams kepimo formelése. Virimas atliekamas su vienu
padéklu.
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Apat. Sildymas *

+
&

liungtas tik Zemesnis Sildymas. Tinka maistui, kurio dugna
reikia apskrudinti. Sig funkcija taip pat reikéty naudoti norint
lengvai valyti garais.

Apatinis / virsutinis
kaitinimas su *
ventiliatoriumi

Virsutiniu ir apatiniu Sildytuvu Sildomas karstas oras tolygiai ir
greitai paskirstomas visoje orkaitéje su ventiliatoriumi. Virimas
atliekamas su vienu padéklu.

Ventiliatoriaus Sildytuvo Sildomas karstas oras su
ventiliatoriumi tolygiai ir greitai paskirstomas orkaitéje. Jis

IS

< .
Vent. Sildymas tinka kepimui keliuose padékluose skirtinguose lentyny
lygiuose.
Veikia virsutinio Sildymo, apatinio Sildymo ir ventiliatoriaus
“3D” funkcija * Sildymo funkcijos. Kiekviena gaminio pusé kepama vienodai ir
greitai. Virimas atliekamas su vienu padéklu.
. - Didelés grotelés ant orkaités luby veikia. Tinka kepti dideliais
Pilnas grilis * s
kiekiais.
Ao 4 Ventiliatoriumi Mazy groteliy jkaitintas karStas oras greitai paskirstomas j
% valdomos zemos * orkaite su ventiliatoriumi. Tinka kepti ant groteliy mazesnius
grotelés kiekius.

* Jusy gaminys veikia temperaturos
diapazone, nurodytame ant temperatiros
rankenélés.

3.4 Produkto priedai

Jiisy gaminyje yra jvairiy priedy. Siame
skyriuje rasite priedy aprasymus ir teisingo
naudojimo aprasymus. Priklausomai nuo
gaminio modelio, tiekiamas priedas
skiriasi. Visy priedy, aprasyty vartotojo
vadove, jusy gaminyje gali nebti.

Jusy prietaiso viduje esantys
@ padéklai dél karscio gali

deformuotis. Tai neturi jtakos

funkcionalumui. Deformacija

iSnyksta, kai padéklas atvésinamas.

Standartiné skarda

Jis naudojamas kepiniams, Saldytiems
maisto produktams ir dideliy gabaly
kepimui.

Gili kepimo skarda

Jis naudojamas kepiniams, dideliems
gabalams kepti, sultingam maistui arba
tekancio aliejaus rinkimui kepant ant
groteliy.

Grilio grotelés

Jis naudojamas kepimui arba kepamam,
kepamam ir troSkinamam maistui dedant
norima lentyna.
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Modeliai su vielinémis lentynélémis :

—

Modeliuose be vieliniy lentyny :

3.5 Produkto priedy naudojimas
Maisto gaminimo lentynos

Kepimo zonoje yra 5 lentyny padéties
lygiai. Lentyny eiliSkuma taip pat galite
matyti skaiCiais ant priekinio orkaités remo.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

N
] >
= ) £
.
I 9
] ]
w)
Modeliuose be vieliniy lentyny :
| ~—~— 3
= ~u 2
e ~ 1

Vieliniy groteliy pastatymas ant kepimo
lentyny

Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Labai svarbu tinkamai pastatyti vielos
groteles ant vieliniy Soniniy lentyny. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje. Kad gaminimas bty
geresnis, vielinés grotelés turi bati
pritvirtintos prie vielinés lentynos sustojimo
tasko. Jis neturi pereiti per stabdymo taska
ir liestis su galine orkaités sienele.

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Labai svarbu tinkamai pastatyti groteles
ant Soniniy lentyny. Dedant ant lentynos
vielinés grotelés turi vieng krypt;j. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje.

Padékliuko uzdéjimas ant virimo lentyny
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Taip pat svarbu tinkamai uzdéti padéklus
ant Soniniy vieliniy lentyny. Padékite
padékla tarp vielos lentyny, kaip parodyta
paveikslélyje. Kad gaminimo nasumas bty
geras, padékla reikia padéti ant vielos
lentynos taip, kad jis tilpty j stabdiklio anga.
Jo negalima déti prie galinés krosnelés
sienelés apeinant kams$cio anga.

Vieliniy groteliy stabdymo funkcija

Yra stabdymo funkcija, neleidzianti
groteléms iSvirsti iS vielinés lentynos.
Naudodami Sig funkcijg galite lengvai ir
saugiai iSimti maistg. Nuimdami vielines
groteles galite traukti jas j priekj, kol jos
pasieks sustojimo taska. Turite pereiti §j
taska, kad jj visiskai pasalintuméte.
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Modeliai su vielinémis lentynélémis : Standartiné skarda :
— B T
4 @

Gili kepimo skarda / Skarda pyragaiciams :

déklo stabdymo funkcija - Modeliai su
vielinémis lentynélémis

Taip pat yra stabdymo funkcija, kad
padéklas neisvirsty is vielos lentynos.
ISimdami déklg atleiskite jj nuo galinio
stabdymo lizdo ir traukite link saves, kol
pasieks priekine puse. Turite pereiti per §j
stabdymo lizdg, kad jj visiskai
pasalintuméte.

Tinkamas vieliniy groteliy ir padéklo
iSdéstymas ant teleskopiniy bégiy
-Modeliai su vielinémis lentynélémis ir
teleskopiniais modeliais

Dél teleskopiniy bégiy padéklus ar vielines
lentynas galima lengvai sumontuoti ir
nuimti. Reikia pasirtpinti, kad padéklai ir
vielinés lentynos bty pastatyti ant
teleskopiniy bégiy, kaip parodyta
paveikslélyje zemiau.
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3.6 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis/plotis/gylis) (mm) |850 /500 /600

Jtampa / daznis 220-240 V ~ 50 Hz
Sliieertsa'ij?uev?:udojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir maz. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
Bendrosios energijos sgnaudos (kW) 2,1

Bendras dujy suvartojimas (kW) 7,9 kW (574 g/h - G30)
Orkaités tipas Daugiafunkcé orkaité

Virimo zonos

Priekinis kairysis Greitas degiklis

Galia 2,9 kW (211 g/h - G30)
Priekinis desinysis Pagalbinis degiklis
Galia 1,0 kW (73 g/h - G30)
Galinis kairysis Jprastas degiklis

Galia 2,0 kW (145 g/h - G30)
Galinis desinysis Jprastas degiklis

Galia 2,0 kW (145 g/h - G30)

Gaminio nustatytas dujy tipas / slégis:

G20 20 mbar

Dujy produkto kategorija

Cat Il 2H3B/P

Cat Il 2H3+

Catl2H

Dujy tipai / slégiai, j kuriuos produktas gali biiti konvertuojamas:

G30 30 mbar

G30/G31 28-30/37 mbar

Pagrindai: Informacija apie elektriniy orkaiciy energijos vartojimo efektyvuma pateikiama pagal EN 60350-1 / IEC
60350-1 standarta. Sios reik§més nustatomos esant standartinei apkrovai su Tradicinis kepimas / Apatinis /
virutinis kaitinimas su ventiliatoriumi (jei yra) funkcijomis.

Energijos vartojimo efektyvumo klasé nustatoma pagal $j prioritety skirstyma, atsizvelgiant j tai, ar gaminyje yra
atitinkamy funkcijy, ar ne: 1-ECO gaminimas su ventiliatoriumi, 2-Vent. Sildymas , 3-Apatinis / virsutinis kaitinimas
su ventiliatoriumi, 4-Tradicinis kepimas.

iSankstinio jspéjimo.

@ Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali biti keiCiami be
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savybiy.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemiskos ir gali skirtis nuo gaminio

dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygy.

@ Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydinCiose dokumentacijose nurodyti

Salies dujy kategorijos / tipai / slégis

Toliau pateiktoje lenteléje rasite dujy tipa, slégj ir dujy kategorija, kurig galima naudoti
Salyje, kurioje bus montuojamas gaminys.

SALIES KODAI KATEGORIJA DUJUY TIPAS IR SLEGIS

FR Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar iigrzg 30 G31,37 mbar

BE Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar iigrzs 30 G31,37 mbar

RU Catll 2H3B/P G20,20 mbar  [{G30,30 mbar  |G20,13 mbar |G20,10 mbar

cz Catll 2H3+ 62020 mbar (8302830 163137 mbar
mbar

NL Catll 2EK3B/P G25.3,25 mbar [G20,20 mbar  |G30,30 mbar

GB Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

IE Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

ES Catll 2H3+ 62020 mbar  |C392830 1634 37 mpar
mbar

PT Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

CH Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

IT Catll 2H3+ G20,20 mbar 30,28 30 G31,37 mbar
mbar

SK Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

(03 Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

Sl Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

GR Catll 2H3+ 62020 mbar (6302830 163137 mbar
mbar

Catll 2ELS3B/P  |62020mbar  |C23%913 630,37 mbar
PL mbar
Catll 2E3P(B/P) G20,20 mbar G30,37 mbar

DE Catll 2E3B/P G20,20 mbar G30,50 mbar

AT Catll 2H3B/P G20,20 mbar G30,50 mbar

SE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar

LT Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar

NE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
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SALIES KODAI KATEGORIJA DUJUY TIPAS IR SLEGIS
MK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar
XK Catll 2H3B/P (20,20 mbar  |G30,30 mbar
RS Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
RO Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
DK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  [{G30,30 mbar
EE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
MA Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
TR Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar
MT Catl 3B/P (30,30 mbar
IS Catl 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H G20,20 mbar
LU Cat | 2E G20,20 mbar
BG Cat | 2H G20,20 mbar

Catl 3B/P G30,30 mbar

Catl 2H G20,25 mbar
HU Catl 3B/P (30,30 mbar
InZzektoru tabula

Zemak esosaja tabula ir noraditas inzektoru vértibas visiem degvielu gazes veidiem gazes
parveidei. Jus varat sasniegt savas inzektora vertibas, apskatot tehnisko tabulu, kura
noraditi gazes veidi, kurus varat parveidot atbilstosi savam degtspé&jigam vielam un valstij.
Inzektori var nebut piegadati kopa ar jusu produktu. To var iegut autorizétos servisos vai
vieta, kur iegadajaties produktu.

Virimo zonos

G20,20 |G30,28 30
Galia mbar mbar G20,70 | G20,13 | G20,25 | G25.325 |G2.350,13| G30,37 | G30,50
62525 G31,37 mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar
mbar mbar
1kwW 72 50 90 84 68 80 95 47 43
2 kW 103 72 125 116 97 110 131 66 60
2,9 kW 115 87 155 145 108 130 165 80 75
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4 Jrengimas

A Bendra informacija

+ Dél gaminio montavimo kreipkités j
artimiausia jgaliotajj techninés priezitros
atstova. Prie$ kreipdamiesi j jgaliotgjj
techninés priezidros atstova jsitikinkite,
kad elektros ir dujy instaliacija yra
sumontuota, kad gaminys bty paruostas
darbui. Jei ne, paskambinkite
kvalifikuotam elektrikui ir montuotojui,
kad jie atlikty reikiamus veiksmus.
Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusia
dél nejgalioty asmeny atlikty procediiry,
kurios taip pat gali panaikinti garantija.

+ Klientas privalo paruosti vieta, kurioje bus
statomas gaminys, taip pat pasirupinti,
kad biity paruosti elektros ir (arba) dujy
tiekimo tinklai.

+ Montuojant gaminj turi bati laikomasi
vietiniuose standartuose nurodyty
taisykliy dél elektros ir (arba) dujy
instaliacijos (teisiniy instaliacijos
taisykliy)./Punktas

* Prie$ montuodami patikrinkite, ar
prietaisas néra pazeistas.

4.1 Tinkama montavimo vieta

+ Padékite gaminj ant kieto pavirSiaus, nes
po gaminiu yra oro kanalai. Jo negalima
statyti ant pagrindo ar pjedestalo.
Gaminio kojelés neturéty bati pamerktos
ant minksty pavirsiy, pvz., kilimo ir pan.

« Virtuvés grindys turi atlaikyti prietaiso
svorj ir papildoma indy, kepimo indy ir
maisto svor;j.

- Sis gaminys yra 1 klasés prietaisas pagal
EN 30-1-1 standartg. Jj galima statyti prie
virtuvés sieny, virtuvés baldy ar bet kokio
kito gaminio bet kokio dydzio i$
uzpakalio ir vieno krasto. Kitoje puséje
esantys virtuvés baldai ar jranga gali biti
tik tokio pat dydzio arba mazesni.

+ Jj galima naudoti su spintelémis i$ abiejy
pusiy, taciau, kad atstumas virs$
kaitlentés lygio bty ne mazesnis kaip
400 mm, tarp prietaiso ir bet kurios
sienos, pertvaros ar aukstos spintelés
turi bati 65 mm Soninis tarpas.

Hood
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+ Jj taip pat galima naudoti laisvai stovint.
Palikite ne mazesnj kaip 750 mm
atstuma vir$ kaitlentés pavirSiaus.

+ Jei gartraukj reikia jrengti virs viryklés,
vadovaukités gartraukio gamintojo
instrukcijomis dél jrengimo aukscio (min.
650 mm).

+ Visi Salia prietaiso esantys virtuvés
baldai turi bati atsparis karsciui (ne
maziau kaip 100 °C).

Saugos grandiné

Prietaisas turi buti apsaugotas nuo

persibalansavimo, naudojant orkaités

komplekte esancig vieng apsaugine
grandinéle.

Jspéjimas - apvirtimo pavojus!

Jspéjimas: Kad prietaisas neapvirsty, bitina
jrengti $ig stabilizavimo priemone. Zr.
montavimo instrukcijas.

Jei jisy gaminys turi 2 saugos grandines;
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Kablj (1) pritvirtinkite tinkamu kaisciu prie
virtuvés sienos (6) ir prie kablio per
fiksatoriy (2) prijunkite apsaugine grandine

)

Kabliukas
Uzrakinimo mechanizmas
Saugos grandiné

AW N =

Tvirtai pritvirtinkite granding prie gaminio
galinés dalies

Produkto galiné dalis

o »

Virtuves siena

Jei jusy gaminys turi 1 saugos grandines;
Prietaisas turi bdti apsaugotas nuo
persibalansavimo, naudojant orkaités
komplekte esancig vieng apsaugine
grandinéle.

Norédami pritvirtinti saugos grandine prie
gaminio, atlikite toliau paveikslélyje

Stabilumo grandiné turi bati kuo
@ trumpesné, kad orkaité nepasvirty j
priekj, ir jstrizainé, kad orkaité

nepasvirty j Song. Stabilumo
grandinélé skirta virykléems be

kronsteino tvirtinimo lizdo.

nurodytus veiksmus.

Patalpy védinimas

Visose patalpose turi biti atidaromas arba
lygiavertis langas, o kai kuriose patalpose
reikés nuolatinés ventiliacijos. Oras
degimui imamas i$ patalpos oro, o
iSmetamosios dujos iSmetamos tiesiai j
patalpa. Geras védinimas yra bdtinas
saugiam prietaiso veikimui.

Kambariai su durimis ir (arba) langais,
tiesiogiai iSeinanciais j iSorine aplinka
Duryse ir (arba) languose, kurie atsiveria
tiesiai j iSorine aplinka, turi bati toliau
pateiktoje lenteléje nurodyty matmeny
bendra védinimo anga, kuri apskaiciuojama
pagal bendrg prietaiso dujy galig (bendra
prietaiso suvartojama dujy galia nurodyta
Sio naudotojo vadovo techninés
specifikacijos lenteléje). Jei duryse ir (arba)
languose néra bendros védinimo angos,
atitinkanc¢ios bendrg prietaiso suvartojamy
dujy kiekj, kaip nurodyta toliau pateiktoje
lenteléje, patalpoje batinai turi biti
papildoma stacionari védinimo anga, kad
baty uztikrintas bendras minimalus
védinimo reikalavimas, atitinkantis bendra
prietaiso suvartojamy dujy kiekj. Fiksuotos
védinimo angos gali apimti esamy ortakiy
angas, iStraukimo gaubty ortakiy angy
matmenis ir t. t.

Bendras dujy Minimali védinimo anga
suvartojimas (kW) (cm2)
0-2 100
2-3 120
3-4 175
46 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,513 700
13-15,5 800
15,5-17 900
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17-19
19-24

1000
1250

Patalpos, kuriose néra atidaromy dury ir

(arba) langy, tiesiogiai iSeinanciy j iSorine
aplinka

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas,

néra dury ir (arba) lango, tiesiogiai
atsiveriancio j iSorine aplinkg, reikia ieskoti .
kity gaminiy, kurie neabejotinai uztikrinty
fiksuotg, nereguliuojama ir neuzdaroma
védinimo angg, atitinkancig bendrus
minimalius védinimo angos reikalavimus,
susijusius su bendru prietaiso suvartojamy
dujy kiekiu, kaip nurodyta pirmiau
pateiktoje lenteléje. Taip pat reikéty laikytis
atitinkamy statybos taisykliy patarimy.

Jei patalpoje ar vidaus erdvéje yra daugiau
nei vienas dujinis prietaisas, turi bti
numatytas papildomas védinimo plotas,
virSijantis pirmiau pateiktoje lenteléje
nurodytus reikalavimus. Papildomo
veédinimo ploto dydis turi atitikti kity dujiniy .
prietaisy taisykles.

Be to, patalpos, kurioje jrengtas prietaisas,

dury, kurios atsidaro j vidine aplinkg,
apatiniame kraste turi bati ne mazesnis

kaip 10 mm tarpas. Privalote uztikrinti, kad
tokie daiktai, kaip kilimai, kitos grindy

dangos ir pan., nedaryty jtakos laisvai .
erdvei, kai durys uzdarytos.

Viryklé gali bati jrengta virtuvéje, virtuvéje ir
valgomajame arba miegamajame su lova,

bet ne patalpoje, kurioje yra vonia arba

dusas. Viryklés negalima jrengti mazesnéje

nei 20 m3 patalpoje su lova. .
Nejrenginékite Sio prietaiso patalpoje,

esancioje zemiau zemes lygio, nebent ji

bent i$ vienos pusés bty atvira iki zemés

lygio.

4.2 Elektros jungtis

* Pries$ pradédami bet kokius darbus su
elektros instaliacija, atjunkite prietaisg
nuo elektros jungties. Yra elektros
smugio pavojus.

+ Gaminj prijunkite prie jZeminto lizdo /
linijos, apsaugoto tinkamo galingumo
miniatidriniu automatiniu jungikliu, kaip
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nurodyta lenteléje "Techninés
specifikacijos". ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo, jsitikinkite, ar
jizeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. Misy bendrové
neatsako uz zalg, kuri gali atsirasti dél
gaminio naudojimo be jzeminimo
jrenginio pagal vietos taisykles.

Gaminj prie elektros tinklo gali prijungti
tik jgaliotas ir kvalifikuotas asmuo, o
gaminio garantija pradedama taikyti tik
tinkamai jj sumontavus. Gamintojas
neprisiima atsakomybés uz zalg, kuri gali
atsirasti dél pasaliniy asmeny atlikty
operacijy.

Elektros kabelis neturi biti sugniauztas,
sulankstytas, uzspaustas arba liesti
karsty gaminio daliy. Jei elektros laidas
yra pazeistas, jj turi pakeisti kvalifikuotas
elektrikas. PrieSingu atveju gali kilti
elektros Sokas, trumpasis sujungimas
arba gaisro pavojus!

Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos
ploksteléje nurodytus duomenis.
Priklausomai nuo prietaiso tipo,
nominalioji plokStelé matoma atidarius
prietaiso dureles arba apatinj dangtj, arba
ji yra ant galinés prietaiso sienelés.

ir turi bati naudojamas orkaitei tinkamas
kistukinis lizdas ir kiStukas. Jei gaminio
galios ribos neveikia kistuko ir kiStukinio
lizdo / linijos srovés, gaminj reikia
prijungti tiesiai per stacionarig elektros
instaliacijg, nenaudojant kistuko ir lizdo.
Jei gaminys bus tiesiogiai prijungtas
prie maitinimo Saltinio: Jeigu
nejmanoma i§ maitinimo tinklo iSjungti
visy poliy, iSjungimo prietaisai (saugikliai,
grandinés apsaugos jungikliai,
kontaktoriai) turi bati prijungti paliekant
bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi bati Salia (bet ne virs) viryklés,
atsizvelgiant j iEE reglamentus.
Nesilaikant Sio nurodymo gali kilti
naudojimo problemy ir gaminio garantija
nebegalios.



+ Rekomenduojama papildoma apsauga,
panaudojant elektros grandinés
pertraukiklj.

Je| gaminys gaminamas be kabelio:
Maitinimo kabelis, apibréZtas techninés
lentelés pradinéje padétyje, turi bati
prijungtas prie gaminio laikantis
instrukcijy. Saugos sumetimais,

maitinimo kabelis neturi bati ilgesnis nei

2 metrai.

+ Atsuktuvu atidarykite iSvady bloko
dangtj.

+ Tieskite maitinimo laidg per laido
spaustuka, esantj po iSvadu, ir
pritvirtinkite maitinimo laidg prie
pagrindinio korpuso jtaisytu varztu per
laido spaustuka.

+ Prijunkite laidus pagal pateiktg schema.

JVADO BLOKAS

MELYNAS

RUDAS

TIEKIMO

ZALIAS / LAIDAS

GELTONAS |

Jei jisy maitinimo laido tipas yra 3 laidy, 1

fazés jungdiai:

-Ruda = L (Fazé)

- Mélyna = N (Neutralus)

- Zalia/geltona viela = (E) @ (jzeminimas)

+ Sujunge laidus, uzdarykite jvado bloko
dangtj.

+ Prijunkite maitinimo kabelj prie maitinimo

Saltinio nukreipdami jj taip, kad jis
neliesty gaminio ir nebity suspaustas
tarp gaminio ir sienos.

4.3 Dujy pajungimas
+ Jei montavima, remontg ar prijungima

atlieka nejgaliotas/nelicencijuotas/
nekvalifikuotas asmuo arba technikas,
gali kilti sprogimo, gaisro ir
apsinuodijimo pavojus.

* Pries dédami gaminj jsitikinkite, kad

vietinés paskirstymo salygos (dujy tipas
ir slégis) ir ar gaminio dujy nustatymas
atitinka Sias salygas. Produkto dujy
reguliavimo salygos ir vertés nurodytos
etiketése (arba tipo etiketése).

+ Jei jusy Salies kodo néra etiketéje,

vadovaukités vietinémis jasy Salyje
galiojan¢iomis techninémis
instrukcijomis dél dujy prijungimo ir
konvertavimo.

+ Gaminj prie dujy tiekimo sistemos gali

prijungti tik jgaliotas / licencijuotas /
kvalifikuotas asmuo arba technikas.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uz

Zalg, atsiradusig dél procediry, kurias
atliko nejgaliotas/nelicencijuotas/
nekvalifikuotas asmuo arba technikas.

+ Prie$ pradédami bet kokius dujy

instaliacijos darbus, atjunkite dujy
tiekima. Yra sprogimo pavojus!

+ Jei véliau reikés naudoti gaminj su

kitokio tipo dujomis, dél susijusios
konversijos procedaros turite
pasikonsultuoti su jgaliotajj/licencijuota/
kvalifikuotg asmenj arba technika.

+ Po kiekvieno naudojimo butinai

patikrinkite, ar dujy jungtis yra sandari.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
jokius nuostolius, kurie gali atsirasti dél
dujy nuoteékio, kuris gali atsirasti dél dujy
prijungimo arba konversijos, kurig atliko
nejgalioti/nelicencijuoti asmenys.

+ Jei nesujungsite pagal toliau pateiktas

instrukcijas, kils dujy nuotékio ir gaisro
pavojus. Misy jmoné negali buti laikoma
atsakinga uz zalg, atsiradusig dél to.

+ Dujy prijungima gali atlikti tik jgaliotas /

licencijuotas / kvalifikuotas asmuo arba
technikas.

« |sitikinkite, kad dujy zarna, kuri bus

naudojama dujy jungtyje, atitinka
vietinius dujy standartus.




+ Lankscioji dujy zarna turi buti prijungta prie gaminio. Naudojamos dujy jungciy

taip, kad ji nesiliesty su aplink ja dalys gali skirtis atsizvelgiant j dujy tipa ir
judanciomis dalimis ir karsStais pavirsiais Salies taisykles. LT
(parodytais toliau pateiktuose Nuotékio sandariklis:

paveiksléliuose) ir nebity jstrigusi judant

judancioms dalims. (pvz., stalCiai). Be to,

jo negalima déti j vietas, kur jj galima \4
suspausti.

+ Nejudinkite gaminio, kurio dujy jungtis
baigta. Jei jis bus perkeltas, gali kilti dujy
nuotékio pavojus.

+ Dujy prijungimui ir konvertavimui turi bati
naudojamas verzliaraktis.

Dujy prijungimo pusés pasirinkimas o B .

+ Dujy zarna turi bati jungiama sukant ggﬁkystlntq dujy jungiamoji detalé (G30,
placiu kampu, kad jungimo metu

nenutrakty ir nesulenkty.
+ Prie$ prijungdami dujas, jsitikinkite, kad

Prijungimo elementas EN 10226 R1/2":

produkto, kuris bus prijungtas prie dujy,
pagrindinis dujy Saltinis ir dujy zarnos
iSleidimo anga yra toje pacioje puséje. Dujy iSvado prijungimo detalé:

U

Dujq prijungimas - NG
+ Gamtiniy dujy instaliacija turi bati
tinkamai paruosta surinkimui pries$
montuojant gaminj. Kad baty galima
prijungti gaminj, dujy sistemos isleidimo
angoje turi bati gamtiniy dujy voztuvas.

« Jsitikinkite, kad gamtiniy dujy voZtuvas
yra lengvai pasiekiamas.

+ Prijunkite gaminj prie namuose esancios
gamtiniy dujy sistemos lankscia dujy

7 Zarna, kuri atitinka vietinius standartus.

+ Dujy prijungimo metu reikia naudoti
nauja sandarinimo tarpiklj.

+ Dujy tiekimas turi bati prijungtas per dujy
vamzdj arba apsaugine dujy Zarng su
srieginémis jungtimis detalémis
abiejuose galuose.

EN ISO 228 G1/2" tipo jungtis

==

+ Dujy zarnos negalima traiskyti,
sulankstyti, suspausti, liesti astriais
kampais arba liestis su karStomis
gaminio dalimis ir ant gaminio esanciais
indais.

T . “ 1. ]kiskite naujg sandarinimo tarpikl;j j
Dujy jungties dalys apsaugine dujy Zarng ir (arba) vamzdj.
Dalys ir jrankiai, kuriy gali prireikti dujoms Jsitikinkite, kad tarpiklis tinkamai
prijungti, pateikiami toliau. Priklausomai uzdétas.

nuo modelio, Sios dalys gali biti nepridétos
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2. Pritvirtinkite dujy jungtj prie prietaiso
naudodami 22 mm verzliaraktj ir jkiskite
jungtj j jungtj naudodami 24 mm

verzliaraktj.
NG: G20,G25

—_

3. Po prijungimo turite patikrinti, ar néra
jungties dalies nuotékio.

EN 10226 R1/2" tipo jungtis

1. ]dékite naujg sandariklj j jungtj ir
jsitikinkite, kad sandariklis tinkamai
jstatytas.

2. Laikydami gaminio dujy jungties iSvada
pritvirtintg 22 verzliarak¢iu, sujunkite
jungiamaja dalj su gaminio dujy
iSleidimo anga 24 verzliarakgéiu ir tvirtai
priverzkite.

NG: G20,G25

SW 24
20-25 Nm

3. Jkiskite naujg sandarinimo tarpiklj j
apsaugine dujy zarna ir (arba) vamzd;.
Jsitikinkite, kad tarpiklis tinkamai
uzdétas.

4. Sriegine apsauginés dujy zarnos/

vamzdelio dalj prijunkite prie jungties su

24 mm verzliarakciu ir tvirtai priverzkite,
laikydami jungtj vietoje 24 mm

verzliarakdiu.
NG: G20,G25

PN

5. Po prijungimo turite patikrinti, ar néra
jungties dalies nuotékio.

Dum prijungimas - LPG
« Jusy gaminys turi bati prijungtas taip,
kad jis baty arti dujy jungties, kad
neistekéty dujos.

+ Pries prijungdami dujas, pasiripinkite
plastikine dujy zarna ir tinkamu tvirtinimo
spaustuku. Plastikinés dujy zarnos
vidinis skersmuo turi bati 10 mm, o ilgis
- ne ilgesnis kaip 150 cm. Plastikiné
Zarna turi bati sandari ir patikrinama.

+ Dujy prietaisai ir sistemos turi buti
reguliariai tikrinamos, ar tinkamai veikia.
Reguliatorius, zarna ir jos spaustukas turi
bati reguliariai tikrinami ir keiCiami per
gamintojo rekomenduojama laikotarpj
arba prireikus.

+ Dujy prijungimo metu reikia naudoti
naujg sandarinimo tarpiklj.

+ Dujy prijungimas turi bati atliekamas per
dujy Zarng arba fiksuota jungt;.

Jungtis su uzspaudziama (be sriegio) dujy

Zarna

1. )dékite naujg sandariklj j skysty dujy

prijungimo detale ir jsitikinkite, kad
sandariklis tinkamai jstatytas.

2. Gaminio dujy jungties iSvadg
pritvirtinkite 22 mm verzliarakg¢iu,
jungiamajg detale su gaminio dujy
iSleidimo anga prijunkite 24 mm
verzliarak¢iu ir tvirtai priverzkite.

3. Pritvirtinkite tvirtinimo spaustuka j vieng
dujy Zarnos gala. Suminkstinkite dujy
zarnos galg, prie kurio pritvirtinote
spaustuka, vieng minute padédami jj j
verdantj vanden;.

4. lki galo jstatykite suminkstinty dujy
zarnag j jungtj. Tvirtai priverzkite
spaustuka atsuktuvu.
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Patikrinkite, ar patikimai pritvirtintos
dujy jungtys ir ar néra nuotékio.

Uzdekite degiklius ir patikrinkite
liepsnos iSvaizda.

5. Po prijungimo turite patikrinti, ar néra
jungties dalies nuotékio.
Nuotékio tikrinimas prijungimo taske

@

Liepsna turi buti mélyna ir
taisyklingos formos. Jei liepsna
gelsva, patikrinkite, ar gerai uzdétas
degiklio dangtelis, arba iSvalykite
degiklj.

« |sitikinkite, kad visos produkto
rankenélés isjungtos. Jsitikinkite, kad dujy
tiekimas atidarytas. Paruoskite muiluotas
putas ir uztepkite jas ant zarnos
prijungimo tasko, kad iSvengtuméte dujy
nuotekio.

« Jei yra dujy nuotékis, muiluota dalis

suputos. Tokiu atveju dar karta

patikrinkite dujy jungtj.

Vietoj muilo galite naudoti parduodamus

purskiklius, kad patikrintuméte dujy

nuoteék;.

Jei yra dujy nuotékis, isjunkite dujy

tiekima ir védinkite patalpa.

Niekada nenaudokite degtuko ar

Ziebtuvélio dujy nuotékiui kontroliuoti.

4.

4.4 Produkto pateikimas

1.
2.

Stumkite gaminj link virtuvés sienos.
Prie gaminio prijungta saugos grandine
pritvirtinkite prie sienos.

3. Sureguliuokite orkaités kojeles

Orkaités kojeliy reguliavimas

Naudojimo metu dél vibracijos gali judéti
kepimo indai. Sios pavojingos situacijos
galima iSvengti, jei gaminys yra lygus ir
subalansuotas.

Savo saugumui jsitikinkite, kad gaminys yra
lygus, reguliuodami keturias apacioje
esancias kojeles pasukdami j kaire arba j
desine ir sulygiuodami su darbo pavirsiumi.
Galutinis patikrinimas

1. Vél prijunkite gaminj prie elektros tinklo.
2. Patikrinkite elektrines funkcijas.

3. Atidarykite dujy tiekima.

5 Dujy konversija

A Bendra informacija

Prie$ pradédami darbg su dujy jrenginiu,
atjunkite pagrindinj dujy tiekima. Yra
sprogimo pavojus!

+ Kad gaminys baty tinkamas naudoti su

kitomis dujomis, reikia pakeisti visus dujy
purkstukus ir sureguliuoti dujy Ciaupy
degima sumazinto srauto padétyje.

+ Pakeitus dujy tipa, nauja dujy tipo etiketé

ant atsarginio maiselio turi bti
klijuojama ant esamos etiketés, esancios
gaminio galinéje sieneléje.

+ Jusy produkto konvertuojamuyjy dujy

tipas ir dujy kategorijos pagal Salis
pateiktos skyriuje ,Salies dujy
kategorijos/tipai/slégis”. Sios lentelés
lenteléje suzinokite, kokiy rasiy dujas
galite konvertuoti savo vietovéje. Sioje
lenteléje negalite konvertuoti j
nenurodytus dujy tipus.

+ Atsarginis purkstukas, tinkamas tam dujy

tipui, kurj norite konvertuoti, kartu su
gaminiu negali bati tiekiamas. Injektorius
galite jsigyti i$ jgaliotosios tarnybos arba
iS vietos, kurioje jsigijote produkta.

+ Injektoriy vertés ir dujy tipai, kurios turéty

buti naudojamos degikliuose, pateiktos
skyriaus pabaigoje. Atlikite keiciamo tipo
dujy jungtj, kaip aprasyta dujy jungties
skyriuje.

Dujy konversijos dalys

Dalys ir jrankiy vaizdiniai elementai, kuriy
gali reikéti dujy konvertavimui, pateikti
toliau. Priklausomai nuo modelio, Sios
dalys gali bati nepridétos prie gaminio.

Aplenkimo antgalis:
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Degiklio purkstuvas:

\ue
=
Purkstuko keitimas j degiklius

1. Pasukite visas valdymo rankenéles j
iSjungimo padétj valdymo skydelyje.

2. ISjunkite dujy tiekima.

3. Nuimkite keptuvés atramas, dangtelj ir
kaitlentés degikliy galvute.

4. Nuimkite dujy purkstukus sukdami pries
laikrodzio rodykle. (verzliaraktis 7)

5. Jei jusy gaminyje yra wok degimo
kamera su Soniniu jleidimo purkstuvu,
nuimkite purkstuva su 7 verzliarakciu.

Naujy purkstuky padétis pazyméta
@ ant pakuotés arba ant purkstuky

lentelés galima remtis.

8. Prijunge turite patikrinti, ar purkstukai
néra nuoteékio.

Jei néra nejprastos bukleés,
@ nebandykite nuimti dujy degiklio
Ciaupy. Jei reikia keisti Ciaupus,

turite kreiptis j jgaliotajj techninés
prieziuros atstova arba technika,

turintj licencija.

Ant kai kuriy kaitlenciy degikliy
@ purkstukas uzdengtas metaliniu
gabaliuku. Norint pakeisti

purkstuka, Sis metalinis dangtelis
turi bati nuimtas.

6. Sumontuokite naujus dujy purkstukus.
(Priverzimo sukimo momentas 4 Nm)

7. Patikrinkite visas jungtis, kad
jsitikintumeéte, jog jos sumontuotos
saugiai ir patikimai.

Sumazintas dujy srauto srauto nustatymas
kaitvietés ciaupams

1. UZdekite reguliuojama degikl;j ir pasukite
rankenéle j sumazintg padét;.

2. Nuimkite dujy Ciaupo rankenéle.

3. Srauto greicio reguliavimo sraigtui
reguliuoti naudokite tinkamo dydzio
atsuktuva.

4. Jei naudojamos suskystintos naftos
dujos (butanas - propanas), sukite
varztg pagal laikrodzio rodykle. Jei tai
gamtinés dujos, varztg vieng karta
pasukite pries$ laikrodZio rodykle.

= ]prastas tiesios liepsnos ilgis
sumazeéjusioje padétyje turéty buti
6-7 mm.

5. Jei liepsna yra auks$c¢iau nei norima,
pasukite varztg pagal laikrodzio rodykle.
Jei jis mazesnis, pasukite pries
laikrodzio rodykle.

6. Norédami atlikti paskutine kontrolg,
nustatykite degiklj tiek j didelés
liepsnos, tiek j sumazintos liepsnos
padeétj ir patikrinkite, ar liepsna jjungta,
ar isjungta.

7. Priklausomai nuo prietaiso dujy ¢iaupo
tipo, reguliavimo varzto padétis gali
skirtis.
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1 Srauto greicio reguliavimo varztas

Q
20

1 Srauto greicio reguliavimo varztas

Purkstuky sandarumo patikrinimas

Prie$ atlikdami gaminio keitima, jsitikinkite,

kad visi valdymo mygtukai yra isjungti.

Teisingai pakeitus purkstukus, kiekvienam

purkstukui turéty bati patikrintas dujy

nutekéjimas.

1. |sitikinkite, kad dujy tiekimas gaminiui
jjungtas, vis dar laikydami iSjungtus
visus valdymo mygtukus.

2. Kiekviena purkstuko anga blokuojama
pirsStu, pakankamai stipriai spaudziant,
kad bty sustabdytas dujy
nutekéjimas, kai jjungtas atitinkamas
valdymo mygtukas ir laikoma
nuspaustoje padétyje, kad dujos galéty
patekti j purkstuka.
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Paruostg muiluotg vandenj tepkite ant
purkstuko jungties mazu Sepetéliu: jei
purkstuko jungtyje nutekéjo dujy,
muiluotas vanduo pradés putoti. Tokiu
atveju priverzkite purkstukg smarkiau ir
dar kartg pakartokite 3 veiksma.

Jei vanduo vistiek putoja, turite iSjungti
dujy tekéjima j produkta ir nedelsiant
paskambinti jgaliotam techninés
priezilros agentui arba technikui,
turin¢iam licencijg. Nenaudokite
gaminio tol, kol gaminio neapzitréjo
autorizuota tarnyba.



5 Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

5.1 Pirmasis laikmacio nustatymas

Pries naudodami orkaite visada
@ nustatykite paros laika. Jei jo

nenustatysite, kai kuriuose orkaités

modeliuose negalésite gaminti.

4 3

= R
Slndiehd -

CELCE

| |

O e

Jutiklinio valdymo funkcija turiniy
@ modeliy atveju pirmiausia

palieskite := ir naudokite 4/—
paros laikui nustatyti.

Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbol;
(©, ir palaukite 4 sekundes, neliesdami
jokiy kity mygtuky, kol nuostata bus
patvirtinta.

Jeigu pradinio laiko nenustatysite,

@ laikrodis pradés veikti nuo 12:00 ir
bus rodomas simbolis (.
Nustacius laikg, simbolis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo
laiko nustatymai iSsijungia. Laika

reikia nustatyti i$ naujo.

Programos parinkimo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas

AW N =

Nustatymy mygtukas
Ekrano Zenklai
|_)| Kepimo laiko simbolis

—)l Kepimo pabaigos laiko indikatorius *
a Ispéjimo signalo simbolis

{; Laiko pyrago simbolis

eco Ekologinio rezimo simbolis

) Tdrio lygio simbolis

@ Paros laiko simbolis

&I Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bati nepasiekiamas jusy produkte.

Atliekant nustatymus, ekrane
Zybcios atitinkami simboliai.

Pirma karta jjunge orkaite, norédami
nustatyti laikg, spauskite mygtukus 4-/— .

5.2 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

N

iSimkite visus priedus i$ orkaités,
pateiktos kartu su gaminiu.

3. Naudokite produktg 30 minuciy, tada
iSjunkite. Tokiu badu sudeginami ir
iSvalomi likuciai ir sluoksniai, kurie
galéjo likti orkaitéje gamybos metu.

4. Eksploatuodami gaminj pasirinkite
auksciausig temperatdra ir veikimo
funkcija, kurig naudoja visi jusy gaminio
Sildytuvai. Zr. ,Orkaités veikimo
funkcijos”. Kaip naudoti orkaite,
suzinosite kitame skyriuje.

5. Palaukite, kol orkaité atvés.

6. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

Pries naudodami priedus:

iS orkaités iSimtus priedus valykite

vandeniu su plovikliu ir minksta valymo

kempine.
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PASTEBETI: Pirma kartg naudojant, dimai
ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai
normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranciy dumy ir kvapy.

6 Kaip naudoti Sia virykle

6.1 Bendroji informacija apie
kaitvietés naudojima

+ Padékite puodus ir keptuves taip, kad
rankenos nebuty virs degikliy ir
neperkaisty.

+ Ant kaitlentés nenaudokite
nesubalansuoty ir lengvai pakreipiamy
puody / keptuviy.

) ]

v X 2 4

+ Nesildykite puody / keptuviy ir puody
tusciy. Puodai ir prietaisas gali bati
sugadinti.

+ Neuzdekite degikliy be jokio puodo ar
puody/keptuviy ant atitinkamo degiklio.

+ Baige naudotis visada isjunkite visus
kaitvieCiy degiklius.

+ Jei kaitlentes naudosite be jokio puodo
ar puody/keptuviy, prietaisg sugadinsite.
Po kiekvieno naudojimo visada iSjunkite
kaitvietes.

+ Jdékite pakankama kiekj maisto j puodus
ir keptuves. Taigi, galite neleisti maistui
iSsilieti iS puody/keptuviy ir jo nereikés
valyti be reikalo.

+ Nedékite puody ir keptuviy dang¢iy ant
degikliy/zony.

+ Pastatykite puodus, centruodami juos ant
degikliy/zony. Jei norite uzdéti puoda ant
kito degiklio/zonos, nestumkite jo link
norimo degiklio; pirmiausia jj pakelkite, o
tada uzdékite ant kito degiklio.

+ Virimo puody/keptuviy dydis turi atitikti
liepsnos dyd;j. Dujy liepsnas nustatykite
taip, kad jos neissikisty i$ puody
(keptuviy) pagrindo, ir centruodami
padékite puodus (keptuves) ant puody
laikiklio. Nenaudokite dideliy keptuviy/
puody, kad uzdengtumeéte daugiau nei
vieng degiklj.

Rekomenduojami kepimo puody/keptuviy
dydziai

Kaitlentés degiklio tipas Puodo skersmuo - cm
Pagalbinis degiklis 12-18

prastas degiklis 18 - 20

Greitas degiklis - KiniSkos keptuvés degiklis 22-24

Nenaudokite puody/keptuviy, kuriy
matmenys virsija pirmiau nurodytus
matmenis. Naudojant didesnes keptuves /
puodus nei nurodyta, galima apsinuodyti
anglies monoksidu ir perkaisti netoliese
esantys pavirsiai bei mygtukai. Be to, jei
jisy gaminio virimo pavirsius yra stiklas,
Sis pavirSius gali perkaisti ir gaminys bus
pazeistas. Naudojant mazesnes keltuves /
puodus, galite nusideginti dél liepsnos.
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6.2 Kaitvieciy naudojimas
Kaitlentés valdymo rankenéle

el |[Sjungta padétis
#& Maza liepsna: maziausia dujy galia

@ Didelé liepsna: didziausia dujy galia

Kaitlente galite valdyti kaitlentés valdymo
rankenélémis. Kiekviena rankenélé valdo
atitinkama degiklj. Apie tai, kurj degiklj jis
valdo, galite spresti i$ valdymo skydelyje
esanciy simboliy.

ISjungus (virsutiné padeétis), degiklis néra
varomas dujomis. Uzdege degiklj, galite
gaminti maistg nustatydami dujy lygj ant
rankenélés. Nustatykite norimg gaminimo
galig sulygiuodami rankenéle su atitinkamu
simboliu.

Dujiniy degikliy uzdegimas
v Dujy degikliai uzdegami valdymo
rankenélémis.
1. Paspauskite degiklio rankenéle.

2. Spausdami rankenéle pasukite jg pries
laikrodzio rodykle prie didelés liepsnos
simbolio.

3. Dél kibirksties dujos uzsidega.
4. Po pradinio uzdegimo 3-5 sekundes
laikykite nuspaude rankenéle.

5. Jei paspaudus ir atleidus rankenéle
dujos neuzsidega, pakartokite tg patj
procesg paspausdami rankenéle 15
sekundziy.

Jei degiklis neuzsidega per 15

@ sekundziy, atleiskite mygtuka. Pries
bandydami dar kartg, palaukite bent
1 minute. Kyla dujy kaupimosi ir

sprogimo pavojus!

6. Sureguliuokite norimg galios lygj.
Dujiniy degikliy iSjungimas

Nustatykite degiklio rankenéle j iSjungimo
padétj (virSuje).

Jei degiklio liepsna uzgesta netycia,
@ iSjunkite degiklio valdymo

rankenéle. Nebandykite degiklio vél
uzdegti bent 1 minute.

Dujy iSjungimo saugos mechanizmas
Siekiant apsisaugoti nuo iSputimo dél
virSutiniy degikliy perpildymo, nedelsiant
pradeda veikti saugos mechanizmas ir
iSjungia dujas.

1 Dujy tiekimo nutraukimo sauga

Norédami jjungti dujy iSjungimo apsauginj
mechanizmag, jjunge kaitlente valdymo
rankenéle laikykite nuspausta dar 3-5
sekundes.

Uzdarius arba nuémus stiklinj

@ dangtj, dujos j kaitlentés degiklius
bus isjungtos. Dél Sios priezasties
negalima naudoti kaitlentés
degikliy, kai stiklinis dangtis
uzdarytas arba nuimtas nuo
gaminio.
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7 Orkaités naudojimas

7.1 Bendroji orkaités naudojimo
informacija

Ausinimo ventiliatorius ( Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis gali
biti nepasiekiamas jiisy produkte. )
Jusy gaminys turi ausinimo ventiliatoriy.
Jei reikia, ausinimo ventiliatorius jsijungia
automatiskai ir ausina gaminio priekj bei
baldus. Jis automatiskai iSjungiamas, kai
baigiamas ausinimo procesas. Karstas
oras iSeina pro orkaités dureles.
Neuzdenkite Siy ventiliacijos angy.
PrieSingu atveju orkaité gali perkaisti.
Ausinimo ventiliatorius toliau veikia veikiant
orkaitei arba jg iSjungus (mazdaug 20-30
minuciy). Jei gaminsite uzprogramave
orkaités laikmatj, gaminimo laiko pabaigoje
ausinimo ventiliatorius iSsijungs su visomis
funkcijomis. Naudotojas negali nustatyti
ausinimo ventiliatoriaus veikimo laiko. Jis
jsijungia ir iSsijungia automatiskai. Tai néra
gedimas.
Orkaités lemputé
Orkaités lemputé jsijungia, kai orkaitéje
pradedamas gaminti maistas. Vienuose
modeliuose lemputé gaminant maistg
dega, kituose — po tam tikro laiko
iSsijungia.
7.2 Orkaités valdymo bloko veikimas
4 3

= R
Slndiehd -

CELCE

| |

O e

1 Programos parinkimo mygtukas
2 Mazinimo mygtukas

3 Didinimo mygtukas

4 Nustatymy mygtukas

Ekrano zenklai

|—)| Kepimo laiko simbolis
QI Kepimo pabaigos laiko indikatorius *
a Jspéjimo signalo simbolis
AN | 5iko pyrago simbolis
eco Ekologinio rezimo simbolis
oJn) Trio lygio simbolis
Paros laiko simbolis

@ Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis
*

Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bti nepasiekiamas jisy produkte.

Atliekant nustatymg, ekrane
zybcios atitinkami simboliai.
Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

nejmanoma.

Jeigu nustatytas kepimo laikas,
pradéjus kepti bus rodomas likes
laikas.

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo
@ nuostata, paros laiko nustatyti

Orkaités jjungimas

Kai naudodami funkcijy pasirinkimo
rankenéle pasirenkate veikimo funkcija,
kuria norite gaminti, ir temperatiros
rankenéle nustatote tam tikrg temperatdra,
orkaité pradeda veikti.

Orkaités iSjungimas

Galite iSjungti orkaite pasukdami funkcijy
pasirinkimo rankenéle ir temperatiros
rankenéle j iSjungimo (pakélimo) padét;.
Temperaturos ir orkaités veikimo funkcijos
pasirinkimas

Galite gaminti neautomatiniu bidu (savo
nuozidira), pasirinkdami jasy maistui
budingg temperatura ir veikimo funkcija.
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1. Funkcijy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite norima gaminti funkcija.

2. Temperaturos rankenéle nustatykite
norima gaminti temperatirg.

= Jusy orkaité pradés veikti i$ karto

esant pasirinktai funkcijai ir
temperaturai ir jsiziebs termostato
lemputé. Kai temperatira orkaités
viduje pasiekia norimg temperatiirg,
termostato lemputé iSsijungia.
Pasibaigus maisto gaminimo procesui
orkaite pati nei$sijungs. Turite
kontroliuoti gaminima ir orkaite iSjungti
patys. Baige gaminti iSjunkite orkaite
pasukdami funkcijy pasirinkimo
rankenéle ir temperatiros rankenéle j
iSjungimo (pakélimo) padét;.

Gaminimas nustatant gaminimo laika

v’ Galite nustatyti, kad orkaité baty
iSjungta: nustatykite laikmatyje kepimo
laika ir nurodytam laikui pasibaigus,
orkaité bus isjungta.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite (® tol, kol ekrane pasirodys
gaminimo laiko simbolis [9I.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami
mygtukus =/—.

= Nustacius kepimo laikg, ekrane
bus nuolat rodomas simbolis 9l ir
laiko juosta.

4. ]dékite inda j orkaite ir nustatykite
temperaturg temperattros nustatymo
rankenéle. Prasidés kepimas.

= Pradéjus kepti, ekrane pradedama
atgaliné kepimo laiko atskaita ir
SviecCia visos laiko juostos
simbolio dalys. Nustatytas kepimo
laikas yra padalytas j 4 lygias dalis;

atitinkamai laiko daliai pasibaigus,
tos dalies simbolis uzgesta. Todél
galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru
kepimo laiku.

5. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane
pasirodo pranesimas “End” (pabaiga) ir
pasigirsta jspéjamieji garso signalai.

= |spéjamasis garso signalas
skambés 2 minutes. Norédami
iSjungti jspéjamajj garso signalg,
tiesiog paspauskite bet kurj
mygtuka. |spéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas
esamas laikas.

Jei isijungus garso signalui

@ paspausite bet kokj mygtuka,
orkaité vél pradés veikti. Pasukite
temperatdros ir funkcijos
nustatymo rankenéles j padétj “0”
(isjungta), kad iSjungtuméte orkaite
ir nutilus jspéjimo signalui ji vél

nepradeéty veikti.

7.3 Nuostatos
Mygtuky uZrakto funkcijos jjungimas

v' Jjunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite
neleisti naudotis orkaite.

1. Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis 3.
= Ekrane bus rodoma “OFF”
(isjungta).
2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto
funkcijg, paspauskite 4.
3. Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia,

ekrane rodoma “On” (jjungta) ir Sviecia
simbolis & .

Jjungus mygtuky uzrakto funkcija,
@ orkaités mygtukai neveikia. Dingus

elektros tiekimui, mygtuky uzrakto

funkcija nebus atSaukta.
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Noredami iSjungti mygtuky uzrakto
funkcija, palieskite

1. Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis 3.

= Ekrane pasirodys “On” (jjungta).

2. 18junkite mygtuky uzrakto funkcija,
paspausdami mygtukg — .

= Isjungus mygtuky uzraktg, ekrane bus
rodoma “OFF” (ISJUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

v Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne
tik kepimo programoms nustatyti, bet ir
kaip jspé&jimo arba priminimo
priemone. Zadintuvas neturi poveikio
orkaités funkcijoms. Jis naudojamas
tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui,
jis pravercia, kai reikia priminti, kad po
tam tikro laiko reikia apversti orkaitéje
kepama patiekala. Pasiekus nustatyto
laiko pabaiga, pasigirs laikmacio
jspéjamasis garso signalas.

1. Lieskite ™ tol, kol ekrane pasirodys
simbolis A.

Zadintuvo iSjungimas

1. )spéjamasis garso signalas skambeés 2
minutes. Norédami iSjungti jspéjamajj
garso signalg, tiesiog paspauskite bet
kurj mygtuka.

= ]spéjamasis garso signalas nutils ir bus
rodomas esamas laikas.
Ispéjamojo garso signalo atSaukimas
1. Lieskite ™ tol, kol ekrane pasirodys

simbolis A, kad galétuméte atSaukti
jspéjamajj garso signala.

N

Paspauskite ir laikykite nuspaude
mygtuka — tol, kol ekrane pasirodys
“00:00".

Ekrane bus rodomas Zadintuvo
@ skambeéjimo laikas. Jeigu bus

nustatytas ir zadintuvo, ir kepimo

laikas, bus rodomas trumpesnis

laikas.

Maksimalus zadintuvo laikas gali
@ bdti 23 valandos 59 minutés.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo
trukme, spausdami mygtukus 4/— .

Garso signalo, dienos laiko, ekrano

@ Sviesumo ir temperataros funkcijy
mygtukai turi biti padétyje 0 (OFF /
ISJUNGTA).

= Nustacius garso signaly
skambeéjimo laikg, Svies Zadintuvo
A simbolis ir ekrane bus rodoma,
kada suskambeés garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradés
Zybcioti Zadintuvo laiko simbolis A ir
pasigirs garso signalai.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis <.

2. Nustatykite norima jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus 4/—.

3. Jusy nustatytas tonas netrukus bus
suaktyvintas.

= Pasirinktas skambéjimo tonas ekrane
rodomas kaip “b-01", “b-02" or “b-03" .
Dienos laiko keitimas
v" Norédami pakeisti pirmiau nustatytg
paros laika:
1. Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis ©® .
2. Nustatykite paros laikg, spausdami
mygtukus 4/— .
3. Jusy nustatytas laikas netrukus bus
suaktyvintas.

Taupymo rezimas
Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami
taupymo rezima, galite taupyti energija.
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Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama
naudojant likusig orkaités temperaturg,
iSjungus kaitinimo elementus kepimo laikui
dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas
1. Lieskite simbolj:= tol, kol ekrane

pasirodys simbolis eco (taupymo
rezimas).
= Ekrane bus rodoma “Off”
(iSjungta).
2. Jjunkite taupymo rezima, paliesdami
mygtuka- .
= Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia,
ekrane rodoma “On” (jjungta) ir Sviecia
taupymo rezimo simbolis.
Taupymo rezimo isjungimas
1. Lieskite simbolj := tol, kol ekrane

pasirodys simbolis eco (taupymo
rezimas).

= Ekrane pasirodys “On” (jjungta).

2. ISjunkite taupymo rezima, paliesdami
mygtukag — .
= I$jungus mygtuky uzrakta, ekrane bus
rodoma “Off” (iSjungta).
Ekrano rySkumo nustatymas Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis gali
biti nepasiekiamas jisy produkte.

1. Lieskite = tol, kol ekrane bus rodoma
ekrano Sviesumo nuostata “d-01",
“d-02" arba “d-03" appears on display
for display brightness.

2. Nustatykite norimg Sviesuma,
spausdami mygtukus 4+/— .

= Jisy nustatytas laikas netrukus bus
suaktyvintas.

8 Vispariga informacija par gatavosanu

Siame skyriuje rasite patarimy, kaip ruosti ir
gaminti maista.

Be to, Siame skyriuje aprasomi kai kurie
maisto produktai, iSbandyti kaip gamintojai,
ir tinkamiausi Siy maisto produkty
nustatymai. Taip pat nurodomi atitinkami
Siy maisto produkty orkaités nustatymai ir
priedai.

8.1 Bendra informacija apie kepima

orkaitéeje

+ Atidarydami orkaités dureles kepimo
metu arba po jo, galite gauti karsto
degimo gary. Garai gali nudeginti ranka,
veidg ir (arba) akis. Atidarydami orkaités
dureles laikykités atokiau.

+ Dél temperatiros skirtumo ant orkaités
vidaus ir iSorés bei virsutinés baldy dalies
gali susidaryti kondensuoty vandens
lasy. Tai normalus ir fizinis reiskinys.

+ Priklausomai nuo maisto, ant orkaités
vidinio stiklo gali atsirasti kondensatas
arba vandens garai. Sis daznas reiskinys
gali nutikti gaminant maistg. Patariama
drégna Sluoste nuvalyti vidinj stiklg, kai
gaminys po gaminimo atvés.

+ Maisto produkty virimo temperatara ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties Sios
vertés pateikiamos kaip intervalai.

+ Visada iSimkite nenaudojamus priedus i$
orkaités prie$ pradédami gaminti.
orkaitéje like priedai gali trukdyti tinkamai
paruosti maista.

+ Maisto produktams, kuriuos gaminsite
pagal savo recepta, galite nurodyti
panasius maisto produktus, pateiktus
maisto gaminimo lentelése.

+ Naudodami pateiktus priedus, gaminsite
geriausius gaminimo rezultatus. Visada
laikykités gamintojo pateiktos
informacijos apie iSorinius indus, kuriuos
naudosite.

+ Jpjaukite tinkamo dydzio riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
gamindami, j indg, kurj gaminsite. i$
talpyklos istekantis riebalams
nepralaidus popierius gali sukelti
nudegimy pavojy ir pakenkti maisto
kepimo kokybei. Naudokite riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
nurodytame temperaturos intervale.
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Kad kepimas gerai gaminty, padékite jj
ant rekomenduojamos tinkamos
lentynos. Kepimo metu nekeiskite
lentynos padéties.

8.1.1 Konditerijos gaminiai ir orkaitéje

kepamas maistas

Bendra informacija

Kad gaminys gerai gaminty,
rekomenduojame naudoti jo priedus. Jei
naudoti iSorinius virtuvés reikmenis,
pirmenybe teikite tamsiems, nelipniems ir
karsciui atspariems reikmenims.

Jei kepimo stale rekomenduojamas
pasildymas, po pasildymo batinai jdékite
maista j orkaite.

Jei gaminti naudodami kepimo reikmenis
ant vielinio kepsninés, padékite jg vielinio
kepsninés viduryje, o ne prie galinés
sienos.

Visos teslos gamybai naudojamos
medziagos turi buti Sviezios ir kambario
temperataros.

Gaminiy kepimo busena gali skirtis
priklausomai nuo maisto kiekio ir kepimo
reikmeny dydzio.

Metalinés, keramikinés ir stiklo formos
prailgina kepimo laikg, o konditerijos
gaminiy apatiniai pavirSiai paruduoja
netolygiai.

Jei naudojate kepimo popieriy, apatinis
maisto pavirsius gali Siek tiek paruduoti.
Esant tokiai situacijai, jums gali tekti
pratesti gaminimo laikotarpj mazdaug 10
minuciy.

+ Vertés, nurodytos maisto ruoSimo
lentelése, nustatomos remiantis misy
laboratorijose atlikty tyrimy rezultatais.
Jums tinkamos reik§meés gali skirtis nuo
Siy reikSmiy.

+ Padékite maistg ant tinkamos lentynos,
rekomenduojamos kepimo stale.
Zidrékite j apatine orkaités lentyna kaip 1
lentyna.

Patarimai dél torty kepimo

+ Jei pyragas per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite kepimo
laika.

+ Jei pyragas drégnas, naudokite nedidel;j
kiekj skyscio arba 10 ° C sumazinkite
temperatura.

+ Jei pyrago virSus sudegé, padékite jj ant
apatinés lentynos, sumazinkite
temperatdra ir pailginkite kepimo laika.

+ Jei pyrago vidus gerai iSkepes, o iSoré
lipni, naudokite maziau skysciy,
sumazinkite temperatdrag ir ilginkite
kepimo laika.

Patarimai konditerijos gaminiams

+ Jei tesla per sausa, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite
gaminimo laika. TeSlos lakstai
sudrékinami padazu, sudarytu i$ pieno,
aliejaus, kiausinio ir jogurto misinio.

+ Jei tesla kepama létai, jsitikinkite, kad
paruostos teslos storis neperpildo
padéklo.

+ Jei teslos pavirsius yra rudas, bet dugnas
nevirtas, jsitikinkite, kad teslos padazo
kiekis, kurj naudosite teslai, néra per
didelis teslos apacioje. Norédami tolygiai
paruduoti, pabandykite padazg tolygiai
paskirstyti tarp teslos laksty ir teslos
gaminiy.

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)

Tortas ant Standartiné Tradicinis

padéklo skarda * kepimas 175 80 .45

Tortas formoje Pyrago formg ant Vent. Sildymas 175 30..50
vielos groteliy **

Pyragéliai . -

popierinése Standartiné Tradicinis 160-170 20..30

. skarda * kepimas
formelése

LT /85




Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su ke 3 180-200 10..20
epimas
spaustuku ant
vielos groteliy **
Sausainiai Skarda Tradicinis 3 160-170 20...30
pyragaiciams * kepimas
L Standartiné Tradicinis
Kepiniai skarda * kepimas 3 200 20..30
Bandele Standartiné Vent. Sildymas |3 190 20 .35
skarda *
Mielings tesla | Standartiné Tradicinis 3 190 20 ...40
skarda * kepimas
Staciakampis
stiklinis / Tradicinis
Lazanija metalinis indas - 2 180 25..45
e kepimas
ant vieliniy
groteliy **
Pica Standartiné Tra(_ilcmls 1 200 10 .20
skarda * kepimas

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebiiti jisy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jiisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.
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+ Kepkite savo teslg maisto ruosSimo stalui
tinkamoje vietoje ir temperaturoje. Jei
dugnas vis dar nepakankamai rudas,
padékite jj ant apatinés lentynos kitam
maisto ruosimui.

Kepiniy ir krosnies maisto gaminimo

stalas

8.1.2 Mésa, Zuvis ir paukstiena

Pagrindiniai kepimo ant groteliy aspektai

+ Prie$ kepdami visa vistieng, kalakutieng ir
didelius mésos gabalélius, pagardinkite
citriny sultimis ir pipirais, kad
padidintuméte gaminimo efektyvuma.

+ Mésos be kauly kepimas trunka 15-30
minuciy ilgiau nei kepimas filé.

+ Kiekvienam mésos storio centimetrui
turétumete apskaiciuoti mazdaug 4-5
minuciy gaminimo laika.

+ Pasibaigus kepimo laikui, mésa

palaikykite orkaitéje mazdaug 10minuciy.
Mésos sultys geriau paskirstomos keptai

meésai ir neiSeina pjaustant meésa.

« Zuvys turéty biti laikomos ant vidutinio
arba zemo lygio lentynos karsciui
atsparioje léksteléje.

+ Rekomenduojamus patiekalus gaminkite

ant kepimo lentelés su vienu padéklu.
Gaminimo stalas mésai, Zuviai ir

paukstienai
Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos padétis |temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos (min.) (mazdaug)
Apatinis /
Didkepsnis / Standartiné virsutinis 9 25 min. 220/max, 80 . 100
kepsnys (1 kg) skarda * kaitinimas su po 180 .. 190
ventiliatoriumi
Apatinis /
Eriuko koja Standartiné virsutinis 2 25 min. 220/max, 70 .90
(troskinys) skarda * kaitinimas su po 190
ventiliatoriumi
Apatinis /
Keptas vis¢iukas |Standartiné virsutinis 9 15 min. 250/max, 55 65
(1,8-2 kg) skarda * kaitinimas su po 190
ventiliatoriumi
Keptas vis¢iukas |Standartiné . . 15 min. 220/max,
(1,82 kg) skarda * 30" funkeija 2 p0180..190 |0~ 6%
Apatinis /
Turkija (mésos Standartiné virsutinis 3 25 min. 220/max, 70 . 120
kubeliai) skarda * kaitinimas su po 190
ventiliatoriumi
Turkija (mésos Standartiné wqny " 25 min. 220/max,
kubeliai) skarda * 3D" funkeija 2 po 180 .. 190 60100
Apatinis /
Zuvis Standartine Vlr'Spt!nIS 3 200 20..30
skarda * kaitinimas su
ventiliatoriumi
Zuvis Standartine “3D" funkcija 3 200 20..25
skarda *

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebiti jlisy gaminyje.

**Sie priedai nepridedami prie jlisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.
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8.1.3 Grilis + Ant vielinio kepsninés arba vielinio
kepsninés padéklo padékite kepsnines,
paskirstydami jas nevirSydami Sildytuvo
matmeny.

+ Priklausomai nuo kepamy gabaléliy
storio, lenteléje nurodytas kepimo laikas

Raudona mésa, Zuvis ir paukstiena greitai
pasidarys ruda kepsninéje, laikys grazia
plutele ir neisdzids. Filé, ant ieSmo kepama
mésa, desros ir sultingos darZzovés
(pomidorai, svogiinai ir t. t.) ypac tinka kepti

- gali skirtis.
ant groteliy. Lo S
+ Jstumkite vielinj grilj arba vielinio grilio
Bendra informacija dekla j orkaite iki norimo lygio. Jei
+ Kepdami kepsnine uzdarykite orkaités ruoSiate ant vielinio grilio, pastumkite
dureles. Niekada kepkite kepsninéje, kai orkaités déklg j apatine lentyng alyvai
atidarytos orkaités durelés. surinkti. Orkaités déklas, kurj ketinate
Pagrindiniai kepsninés taskai pastumti, turi bati tokio d}‘{dilo, kad
« Paruoskite kuo panasesnio storio ir uzdengty visa grilio sritj. Sio deklo gali
svorio maisto produktus kepsninei. bati nepridétas kartu su gaminiu. Jpilkite
Siek tiek vandens j orkaités déklg, kad
bty lengva valyti.
Kepsninés stalas
Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) * Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)
Zuvis Grilio grotelés 4-5 250/max 20..25
Vistienos kepsnys Grilio grotelés 4-5 250/max 25..35
'(\Ceéféoi:nka?)rwgltjiﬁiss Grilio grotelés 4 250/max 25..35
Erienos Zlégtainiai Grilio grotelés 4-5 250/max 20..25
Ejg’:ﬁ‘g; “(Mesos Gl groteles 4-5 250/max 25..30
VerSienos kotletai Grilio grotelés 4-5 250/max 25..30
Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250/max 1..3
Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.
Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.
* Jei keptuvo temperatiiros nepavyksta sureguliuoti jisy gaminyje, keptuvo funkcija veiks esant didZiausiai
temperatiros vertei.

8.1.4 Bandomieji maisto produktai Bandomuyjy patiekaly gaminimo stalas

+ Maisto produktai Siame maisto ruosimo
stale ruoSiami pagal EN 60350-1
standartg, kad buty lengviau patikrinti
produktg kontrolés institutams.

Grilis

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Mésos kamuoliukas - .

(versiena) - 12 kiekis Grilio grotelés 4 250/max 25..35

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250/max 1..3

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.

Apverskite ruosiama maista po 2/3 kepimo laiko.
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9 Prieziura ir valymas

9.1

Bendra informacija

+ Pries valydami produktg palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

« Gaminj reikia kruops$¢iai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuciai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produkta Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirsiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
ragsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir rudziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir joréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Butinai visiskai nusluostykite likusj skystj
po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto pursla, issiliejusj gaminant
maista.

+ Neplaukite jokiy prietaiso daliy
indaplovéje, nebent vartotojo vadove
nurodyta kitaip.

Virykléms:

+ Ragstiniai neSvarumai, tokie kaip pienas,
pienas, pomidory pasta ir aliejus, gali
sukelti nuolatines démes ant kaitlentés ir
kaitlentés zony komponenty. ISjunge
kaitlente iSvalykite visus iSsiliejusius
skyscius is karto po to, kai atvésinsite.

+ Aukstoje temperaturoje naudojami Wok
tipo degiklai gali pakeisti spalva. Tai yra
normalu.

Bendroji valymo informacija

+ Perkélus kai kuriuos maisto ruoSimo
reikmenis ant puody laikikliy gali atsirasti
metaliniy zymiy. Nestumkite léksteliy ir
puody ant pavirSiaus.

+ Kaitlentés zonos dangteliai tiesiogiai
lieCiasi su ugnimi ir yra veikiami aukstos
temperaturos, todél spalvos pasikeitimas
ir praradimas laikui bégant yra normalus
reiskinys. Tai nesukelia problemy
naudojant kaitlente.

+Inox" - nerudijancio plieno pavirsiai

+ Neradijancio - inokso pavirSiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite neridijan¢iam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

+ Valykite minksta muilina Sluoste ir skystu
(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso
pavirSiams, atsargiai Sluostydami viena
kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirSiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilgg laikg démés gali radyti.

+ Ant pavirsiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirsiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirSiy baltuma.

Emaliuoti pavirsiai

+ Pries valydami kepimo vietg, orkaité turi
atvésti. Valant karstus pavirSius kyla
gaisro pavojus ir zala emaliniu
pavirsiumi.

+ Panaudoje nuvalykite emalio pavirsius
indy plovikliu, Siltu vandeniu ir minksta
Sluoste arba kempine ir nusausinkite
sausa $luoste.

+ Jei jusy gaminyje yra paprasto valymo
garais funkcija, galite lengvai valyti
garais, kad iSvengtumeéte nedidelio
ilgalaikio ne$varumo. (Zr. “Paprastas
valymas garais [» 92]".)
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Kataliziniai pavirsiai

+ Soninés sienos maisto ruo$imo zonoje
gali bati padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio.

+ Katalizinés sienos turi viesiai matinj ir
akyta pavirsiy. Kataliziniy orkaités
sieneliy valyti negalima.

+ Kataliziniai pavirSiai sugeria alyva dél
savo akytos struktiros ir pradeda Sviesti,
kai pavirSius prisotintas alyva, Siuo atveju
rekomenduojama pakeisti dalis.

Stiklo pavirsiai

+ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,

nu$luostykite Saltu vandeniu ir

nusausinkite sausa mikropluosto

Sluoste. Skalbiklio likuéiai kitg kartg gali

pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirsSiaus iSdziovinty likuciy

jokiu budu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

+ Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laika,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada

nuvalykite stiklinj pavirSiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirSiaus yra normals, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliuy, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

« Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty
jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.
PrieSingu atveju ant Siy jungcCiy gali
atsirasti korozija.

9.2 Valymo Priedai

Nedékite gaminio priedy j indaplove, nebent
vartotojo vadove nurodyta kitaip.

9.3 Kaitlentés valymas
Dujy degikliy valymas

1. Prie$ valydami kaitlente nuimkite puody
laikiklius, degiklio dangtelius ir galvutes
nuo kaitlentés.

2. Valykite kaitlentés pavirsiy pagal
rekomendacijas, pateiktas bendroje
valymo informacijoje, atsizvelgdami j
pavirSiaus tipa (emaliuotas, stiklinis,
inoksas irt. t.).

3. Nuvalykite degiklio kamerg audiniu,
pamirkytu ploviklyje, arba nestipriu,
minkstu Sepetéliu. Jsitikinkite, kad neliko
maisto likuciy.

4. Uzdegimo zvakes ir Siluminius
elementus (modeliuose su uzdegimo ir
Siluminiu elementais) valykite gerai
suspausta Sluoste. Valykite tik Svaria
Sluoste. Atkreipkite démesj, kad
uzdegimo zvake ir Siluminis elementas
yra visiSkai sausi.

5. Nuvalykite degiklio dangtelius ir
galvutes ploviklio vandeniu po
kiekvienos operacijos ir iSdziovinkite.

6. Jei démés islieka, degiklio dangtelius ir
galvutes laikykite ploviklio arba Silto
muilo vandenyje bent 15 minuciy.
Valykite nemetaliniu ir
nesideformuojanciu Sepetéliu.

7. ,Quick&Shine” valiklius galite naudoti
krosnelés vidui ir groteléms valyti, jie
naudojami ant emaliuoty pavirsiy ir
rekomenduojami jgaliotos techninés
priezidros tarnybos, ypac jei ant
emaliuoty degiklio dangteliy islieka
déemiy.

8. Valydami nelieskite degiklio dangteliy
agresyviais plovikliais, pvz., orkaités
vidaus valymo priemonémis, kalkiy
Salinimo priemonémis, nes galite
pakeisti spalva.
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9. Po kiekvienos operacijos iSplaukite indy
laikiklius ploviklio vandeniu ir minkstu

Sepetéliu be krekingo, tada iSdziovinkite.

10.Kai degiklio dangteliai ir puody laikikliai
naudojami kaip $lapi, dél kars¢io gali
atsirasti nuolatiniy kalkiy démiy. Pries
naudodami jsitikinkite, kad jis iSdZitvo.

11.UZdékite degiklio galvutes, dangtelius ir
puody laikiklius.

12.Puody laikiklius dékite ant kaitvietés per
pritvirtinkite kaiS¢ius ant degiklio
plokstés prie puodo laikikliy kaisciy
angy.

Surinkite degiklio dalis

1. Nuvale degiklius, jdékite dalis, kaip
parodyta paveikslélyje.

2. Uzdékite degiklio galvute taip, kad ji
praeity pro degiklio uzdegimo Zvake (4).
Pasukite degiklio galvute j deSine ir
kaire, kad jsitikintuméte, jog ji yra
degiklio kameroje.

3. Uzdékite degiklio dangtelj ant degiklio
galvutés.

Kaitvietés dangtelis
Degiklio galvuté
Degiklio kamera

AW N =

UZdegimo zvakeé (modeliuose su uzdegimu)

9.4 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami plokstes su valdikliu, nuvalykite
plokste ir rankenéles drégna minksta
Sluoste ir nusausinkite sausa Sluoste.

Nenuimkite apacioje esanciy rankenéliy
ir tarpikliy, kad nuvalytuméte skydel;j. Gali
buti pazeistas valdymo skydelis ir
rankenélés.

+ Valydami inox plokstes naudodami
rankenéle, aplink rankenéle nenaudokite
inox valymo priemoniy. Aplink rankenéle
esancius indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatdros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali buti aptinkami netinkamai.

9.5 orkaités vidaus (kepimo vietos)
valymas

Atlikite valymo veiksmus, aprasytus
skyriuje ,Bendroji informacija apie valyma“,
atsizvelgdami j orkaités pavirSiaus tipa.
Orkaités Soniniy sieneliy valymas
Soninés sienos maisto ruosimo zonoje gali
biti padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio. Jei yra
kataliziné siena, informacijos Zr.
,Katalizinés sienos" skyriuje.
Jei gaminys pagamintas pagal vielos
lentynos modelj, prie$ valydami Sonines
sienas nuimkite vielos lentynas. Tada
atlikite valyma, kaip aprasyta skyriuje
,Bendroji informacija apie valymg“,
atsizvelgdami j Soninés sienelés pavirSiaus
tipa.
Soninés vielos lentyny nuémimas:
1. Traukdami uz Soninés sienelés
priesinga kryptimi, nuimkite vielos
lentynos priek;j.

2. Patraukite vielos lentynéle j save, kad ja
visiSkai iStrauktuméte.
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3. Norint vél uzdéti lentynas, jas nuimant
taikytos proceduros turi buti pakartotos
atitinkamai nuo galo iki pradzios.

9.6 Paprastas valymas garais

Tai leidZia lengvai iSvalyti neSvarumus (ilgai

neliekancius), kuriuos suminkstina orkaités

viduje esantys garai ir orkaités vidiniuose

pavirSiuose kondensuojasi vandens

laseliai.

1. I8imkite visus orkaités viduje esancius
priedus.

2. ] dékla jpilkite 300 ml vandens ir
padékite ant 2-osios orkaités lentynos.

Naudojant lengvo valymo garais
@ funkcijg, tikimasi, kad pridétas
vanduo iSgaruos ir kondensuosis
orkaités viduje ir orkaités durelése,
kad susvelninty orkaitéje
susidariusius lengvus nesvarumus.
Atidarius orkaités dureles, ant
orkaités dureliy susidares
kondensatas gali laséti. Kai tik
atidarysite orkaités dureles,

nuvalykite kondensata.

Venkite distiliuoto arba filtruoto
@ vandens. Naudokite tik paruosta

vanden].

3. Nustatykite orkaite j lengvo valymo
garais rezima ir leiskite jai veikti 100 ° C
temperaturoje 25 minutes.

Nedelsdami atidarykite dureles ir drégna

kempine arba Sluoste nuvalykite orkaités

vidy. Atidarius dureles iSsiskirs garai. Tai
gali kelti nudegimy pavojy. Bukite atsargis
atidarydami dureles.

Dél sunkiai jsisenéjusiy neSvarumy

nuvalykite gaminj indy plovikliu, Siltu

vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausu skuduréliu.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali biti nepasiekiamas jisy
produkte.) Po orkaités viduje esancio
kondensato baseino kanale po orkaite gali
susidaryti bala arba atsirasti drégmé. Po
naudojimo nuvalykite $j baseino kanalg
drégna Sluoste ir nusausinkite.

|| — |Jl“

9.7 Orkaités Dureliy Valymas

Galite iSimti orkaités duris ir dury akinius,
kad juos iSvalytuméte. Kaip iSimti duris ir
langus, paaiskinta skyriuose "Orkaités
dureliy nuémimas” and "Vidiniy dury stikly
nuémimas". Nuéme vidinius dureliy stiklus,
nuvalykite juos indy plovikliu, Siltu vandeniu
ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste. Jei ant
orkaités stiklo gali susidaryti kalkiy likuciy,
nuvalykite stiklg actu ir nuplaukite.

Orkaités dureliy iSémimas
1. Atidarykite orkaités dureles.

2. Atidarykite spaustukus priekiniy dureliy
vyriy lizde desinéje ir kairéje, stumdami
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Priklausomai nuo gaminio modelio, vyriy
tipai skiriasi (A), (B), (C). Toliau
pateiktuose paveiksléliuose parodyta,
kaip atidaryti kiekvieno tipo vyrius.

4. (A) tipo vyriai yra jprasty dury tipy.
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A 9.8 Vidinio Orkaités Dureliy Stiklo
Nuémimas
= , Vidinj gaminio priekiniy dureliy stiklg
> galima iSimti ir iSvalyti.
/ 1. Atidarykite orkaités dureles.

5. (B) tipo vyriai yra minkstai uzsidaranciy
dury tipy.

6. (C) tipo vyriai yra minkstai atidaromy/
uzdaranciy dury tipy.

7. Perkelkite orkaités dureles j pusiau
atidarytg padét;.

— 1 Aselé
Rémas
3 Profilis

"

8. Patraukite iSimtas dureles j virsy, kad
atlaisvintuméte jas nuo desiniojo ir
kairiojo vyriy, ir nuimkite.

2. Paspauskite gseles (1) ir patraukite

Norint vél uzdéti dureles, jas profilj (3) j save kaip parodyta anksciau
@ nuimant taikytos proceddros turi pateiktuose paveiksléliuose, tuo paciu

biti pakartotos atitinkamai nuo metu nuimkite profilj, prijungtg prie

galo iki pradzios. Montuodami virSutinés priekiniy dureliy dalies.

dureles butinai uzdarykite lanksto

lizdo spaustukus.
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Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté
Vidiné stiklo ploksté*
ISoriné stiklo ploksté

* W ON =

Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bdti nepasiekiamas jisy produkte.

3. Truputj kilstelékite toliausia viduje
esancia stiklo plokste (1) “A” kryptimi
kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite
ja, traukdami “B” kryptimi.

4. Jeijusy gaminys turi vidine stiklo
plokste; Patraukite stiklo laikiklj,
jungiantj elementus viduryje, kaip
parodyta paveikslélyje, kad

atlaisvintuméte juos nuo stiklo ploks¢iy.

4 Stiklo laikiklis, jungiantis elementa*

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali buti nepasiekiamas jusy produkte.

5. Pakartokite Siuos veiksmus, kad
iSimtuméte vidine stiklo plokste (2).
Pirmasis zingsnis norint perdéti dureles
- vél jdéti vidine stiklo plokste (2).

6. Dékite stiklo plokste kaip parodyta
paveikslélyje, kad ji jsidéty j plastikine
anga.

7. )dedant toliausiai viduje esancia stiklo
plokste (1), Sios plokstés spausdinta
pusé turi bati nukreipta vidinés stiklo
plokstés link.

8. Svarbu, kad toliausiai viduje esancios
stiklo plokstés apatiniai kampai buty
jtaisyti apatinéje plastikinéje angoje.

Antraip stiklo ploks$té nebus jdéta
@ visiskai, ja gali paveikti vibracija ir ji

gali jtrakti.

Antraip stiklo ploksté nebus jdéta
@ visiSkai, jg gali paveikti vibracija ir ji

gali jtrakti.

9. Stiklg laikancias jungiamasias dalis
bdtinai jdékite j joms skirtas angas.

10.Galiausiai, paspauskite profilio gseles,
kad jos vél jsistatyty j joms skirtas
angas.

9.9 Orkaites Lempos Valymas

Jei kepimo vietoje esancios orkaités
lempos stiklinés durelés suteptos,
nuvalykite jas indy plovikliy, Siltu vandeniu
ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste. Sugedus
orkaités lempai, galite pakeisti orkaités
lempa vadovaudamiesi tolesniais skyriais.

Orkaités lemputés keitimas

Bendra informacija

+ Kad iSvengtumeéte elektros smuigio
pavojaus, prie$ keisdami orkaités lempa
atjunkite gaminj ir palaukite, kol orkaité
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

- Sig orkaite maitina kaitriné lempa, kurios
galia mazesné nei 40 W, mazesné nei 60
mm aukséio, mazesné nei 30 mm
skersmens, arba halogeniné lempa su G9
lizdais, kurios galia mazesné nei 60 W.
Lempos tinkamos naudoti aukstesnéje
nei 300 °C temperatiroje. Orkaités
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lemputes galite jsigyti i$ jgaliotyjy 4. Vél uzdékite stiklo gaubtelj.
servisy arba licencijuoty techniky. Siame Jei orkaitéje jrengta kvadratiné lempa,
gaminyje yra G energijos klasés lempa.
- Zibinto padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje. 2. Nuimkite vielines lentynas pagal
- Siame gaminyje naudojama lempa aprasyma.
netinkama naudoti namy patalpoms
apsviesti. Sios lempos paskirtis - padéti
naudotojui pamatyti maisto produktus.
- Siame gaminyje naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias fizines salygas,
pvz., aukstesne kaip 50 ° C temperatiira.
Jei orkaitéje yra apvali lemputé,

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.

3. Atsuktuvu pakelkite apsauginj lempos

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo. stiklo dangtel. Pirmiausia iSsukite

2. Nuimkite lemputés gaubtelj sukdami jj varZtg, jei ant gaminio kvadratinés
pries laikrodzio rodykle. lempos yra varztas.
— 4. Jei jusy orkaités lempos tipas (A)
\ parodytas toliau pateiktame
) paveikslélyje, pasukite orkaités lempg,
’ kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
=, ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,
iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,
3. Jei jusy orkaités lempos tipas (A) ir pakeiskite nauju.

parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempg,
kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,
iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,
ir pakeiskite nauju.

5. Vel uzdékite stiklinj dangtj ir vielines

lentynas.

10 Problemy sprendimas
Jei problema islieka po to, kai vykdote Gaminant atsiranda vandens laseliy
Siame skyriuje pateiktas instrukcijas, + Virimo metu susidare garai
susisiekite su pardaveju arba jgaliotuoju kondensuojasi, kai lie¢iasi su Saltais
ap.tarljawm'o .centru. Niekada nebandykite gaminio pavirgiais ir gali susidaryti
taisyti gaminio patys. vandens laseliy. >>> Tai néra klaida.
Orkaitei veikiant sklinda garai. Gaminiui Sylant ir vésstant girdimi metalo
« Normaly, kad veikimo metu matosi garai.  garsai.

>>> Tai néra klaida. + Metalinés dalys gali i$siplésti ir kaitinant

gali skleisti garsus. >>> Tai néra klaida.
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Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali biti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.

+ Prietaisas negali biti prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.

+ (Jei jUsy prietaise yra laikmatis) Valdymo
skydelio klavisai neveikia. >>> Jei jusy
gaminyje yra klavisy uzraktas, klavisy
uzraktas gali bati jjungtas, iSjunkite
klavisy uzrakta.

Orkaités lemputé nedega.

+ Gali bati sugedusi orkaités lemputé. >>>
Pakeiskite orkaités lempute.

+ Neéra elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
junkite.

Orkaité nesildo.

+ Orkaitéje gali buti nenustatyta tam tikra
kepimo funkcija ir (arba) temperatra.
>>> Orkaitéje nustatykite tam tikrg
kepimo funkcijg ir (arba) temperatdra.

+ Neéra elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
jjunkite.

Néra uzdegimo kibirksties.

+ Néra srovés. >> > Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje.

Dujy néra.

+ Pagrindinis dujy voztuvas uzdarytas. >>>
Atidarykite dujy voztuva.

+ Dujy vamzdis sulenktas. >>> Tinkamai
sumontuokite dujy vamzd;.
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